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ಮುದ್ರಕರು ಪ್ರಕಾಶಕರು 


ಶೇ. ಗೋ. ಕುಲಕರ್ಣಿ ಕಾಂತೇಶ ಕಮಲಾಪೂರ 
ಸಾಧನ ಮುದ್ರಣಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ ಕರ್ನಾಟಿಕ ನಿದ್ಕ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘ, ಧಾರವಾಡ 


ಹಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲ ಕಾದಿರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ 


ಮುಖ್ಯ ಮಾರಾಟಗಾರರು 
ಸಮಾಜ ಪುಸ್ತಕಾಲಯ 
ಗಾಂಧಿ ಚೌಕು, ಧಾರವಾಡ 


ಪ್ರಕಾಶಕರ ಅರಿಕೆ 


"ಗಳಗನಾಥ' ಎಂಬ ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದುಗರೆದುರು ಇಡಲು 
ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ನಿವರ 
ಅಭ್ಯಾಸದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅದು ಹೊರಬರುವ ತನಕ ಈ 
ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತಕವು ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. 

ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಗಳಗನಾಥರ 
ಕಾಲ, ಜೀವನವೃತ್ತಾಂತ, ಕೃತಿಗಳು, ಕಾಣಿಕೆ-- ಇವು' ಮೊದಲು 
ಮುಂಬಯಿ ಸಂಯುಕ್ತಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘದ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಗಳಗನಾಧರ ಸ್ಮುರಕೋಶ್ಸವದಿನ(೨೨-೪-೧೯೪೫)ದ ನಿಮಿತ್ತ ಬರೆದುವು. 
ನಮ್ಮ ಸಂಘಕ್ಕಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕೆ ರಂಗಮಂಗ 
ಪ್ರಕಾಶನದವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. ಲೇಖನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನುಡಿ 
ಬರದ ತ್ರೀರಂಗರಿಗೂ ನಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 

ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅಂದವಾಗಿ" ಮುದ್ರಿ ಸಿಕೊಟ್ಟ ಸಾಧನ ಮುದ್ರಣದ 
ಒಡೆಯರಾದ ಕ.ಲಕರ್ಣಿ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರಿಗೆ ನಮ್ಮ ವಂದನೆ. 


ಸರಿವಿಡಿ 


ಗಳೆಗನಾಥರಿಗೆ . ಕ ಕ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಪುರಾಣಿಕ 
ವಿಜಯಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೆರೂರ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದರು. ಧಾರವಾಡ ಕರ್ನಾಟಕ 
ಕಾಲೇಜದಿಂದ ಬಿ, ಎ. ಆದರು. ಗೋಕಾಕದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿರುತ್ತಿ ರುವಾಗಲೆ ಬಿ. ಓ, ಆಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೆ ಶಿಕ್ಷಕರಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಈಗ ಸುಮಾರು 4೨ ನಯೆಸ್ಸು. 
ಸಣ್ಣಕತೆ ಹರಟೆ ಏಕಾಂಕ ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕನಿತೆಯಕಡೆಗೆ ಒಲವು. 
ಸರಳರಗಳೆಯಲ್ಲಿಯ ಅವರ ಕೌಶಲ ಆವರಿಗೊ 8 ಸಾ ಕಲ್ರಿ ಸಿಕೊಟ್ಟ ದೆ, 


ಮುನ್ನುಡಿ ತ | ... ಅರ್‌. ನ್ಹಿ. ಜಾಗಿರದಾರ 


ಇವರ ಪೂರ್ಣ ಹೆಸರು. ರಂಗಾಚಾರ್ಯ ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯ ಜಾಗಿರದಾರ, 
ಹುಟ್ಟಿದುದು ೨೫-೯-೧೯೦೪ ರಲ್ಲಿ ವಿಜಯಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಅಗರಖೇಡದಲ್ಲಿ. ಪುಣೆಯ 
ಡೆಕ್ಕನ್‌ A ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಿ. ಎ. ಅದರು. ಆಯ. ಸಿ ಎಸ್ಟ್‌ 
ಕೈಂದು ಇಂಗ್ಲ ಡಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಆಂ, ಸಿ. ಎಸ್‌, ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಲಂಡನ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ 
ಎಂ. ಎ. ಪದವಿ ಪಡೆದರು. ಸದ್ಮಕ್ಕೆ ಧಾರವಾಡದ ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪ್ರಾಧ್ಮಾಪಕರಿದ್ದಾರೆ ಕ. ವಿ ವ. ಸಂಘಕ್ಕೆ, ಕರ್ನಾಟಕ ಏಕೀಕರಣ ಸಂಘಕ್ಕೆ 
ಕಾರ್ಯಾಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ರಾರೆ. ಕ 

ಶ್ರೀರಂಗ, ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸಾಮಾಜಿಕ ನಾಟಿಕಕಾರರೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ವಡೆದಿದ್ದಾ ಸ 
ಏಕಾಂಕ, ಹರಟೆ ಇವುಗಳನ್ಲಿಯೂ ಕೈಚ ಚಳ ಕನಿದೆ . ಚುಚ್ಚು _ಕೊಂಕುನೊತಿನತೈಲಿ ಹಾಸ ದ 
ರೀತಿ ಅವರ ವೈ ಶಿಸ್ಪ ,ವಾಔಿವೆ, 


*ಗಳೆಗನಾಥರ ಕಾಲ . . ನಿ. ಎಂ. ಇನಾಮದಾರ 

ಪೂರ್ಣ ಹೆಸರು ವೆಂಕಟೇಶ ಮಧ್ವ ಇನಾಂದಾರ. ಹುಟ್ಟಿದುದು ವಿಜಯಪುರದಲ್ಲಿ 
೧೯೧೨ರಲ್ಲಿ. ಧಾರವಾಡದ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಕಾಲೇಜದಿಂದ ಬಿ. ಎ, ಆಗಿ ನ್ಯಾಯ ಖಾತೆ 
ಸೇರಿದರು. ಆಭ್ಭಾಸವೃತ್ತಿಯ ಆವರಿಗೆ ಆ ವಾತಾವರಣ ಒಗ್ಗಲಿಲ್ಲ. ತ್ಕಾಗಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟು 
ಅಭ್ಯಾ ಸಮಾಡಿ, ಎಂ. ಎ. ಆದರು, ಎಚ. ಫಿ. ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ದಾಟಿದ್ದಾರೆ ರೆ, ಬರೆಹದ 
ಸೆಳೆತ 'ಅನರನ್ನು ಫಿ. ಇ. ಎನ್‌. ದೆಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿತು. ಆಲ್ಲಿ ಉಪ ಸಾ ಕೆಲ ಕಾಲ 
ತಳೆದರು, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಮುಂಬಯಿ ಸಿಡೆನ್‌ಹ್ಕಾಮ ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕ 
ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಉತ್ತ ಮ ವಿಮರ್ಶಕರೆಂದು ಹೆಸರುಗಳಿಸಿದಾ ರೆ. 


೨ 


1*ಜೀನನವೃತ್ತಾಂತ .... ೪. ಫೆಗಳೂರ ರಂಗನಾಥ 


ಪೂರ್ಣ ಹೆಸರು ನೆಗಳೂರ ರಂಗನಾಥ ರಾಮಚಂದ್ರ; ಹುಟ್ಟಿದುದು ಬೆಳಗಾವಿ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಚಿಕ್ಕೋಡಿಯಲ್ಲಿ ೩೦-೧-೧೯೧೪. ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಲೇಜದಿಂದ ಬಿ. ಎ. ಆಗಿ, 
ಎಲ್‌ಎಲ”. ಬಿ. ಗಾಗಿ ಅಲೆದರು. ನೊದಲ ಎಲ್‌ಎಲ್‌. ಬಿ. ಆಗಿ ಶಿಕ್ಷಕನಾಗಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಬಿ. ಓ. ಆಗಿ ಶಿಕ್ಷಕವೃತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟು, ಎಂ. ಎ. ಪದವಿ ಪಡೆದರು. 


ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಾಕಷ್ಟು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಚರಿತೆ ಬರೆವುದರಲ್ಲಿ 
ತುಂಬ ಆಸಕ್ತಿ. 


*ಕೃತಿಗಳು ಶಿ ಸ R ... ಎರ್ಚ. ಎಸ್‌. ಪಾಟೀಲ 


ಪೂರ್ಣ ಹೆಸರು ಹನುಮಂತ ಸುಬ್ರರಾವ ಪಾಟೀಲ, ಹುಟ್ಟದುದು ವಿಜಯಪುರ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಹುನಗುಂದದಲ್ಲಿ ೨೫-೫-೧೯೧೪. ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಲೇಜದಿಂದ ಬಿ. ಎ. ಆಗಿ, 
ಮಂಬಯಿ ಸೇರಿ, ಎಂ. ಎ, ಮತ್ತು ಬಿ. ಕಾಂ. ಪದನಿ ಪಡೆದರು. ಕೆಲಕಾಲ ಬ್ಲಾಂಕಿನಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರು. ಈಗ ಮುಂಬಯಿಯ ಸಿಡೆನ್‌ ಹ್ಯಾನು ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ "ಪುಸ್ತಕ 
ಭಾಂಡಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಹರಟೆ, ಏಕಾಂಕ, ಕರುಗತೆ ಬರೆವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕೈಚಳಕ ತೋರಿದಾ ರೈ ಕೆಲಕಾಲ 
ಕುಟುಂಬ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿದ್ದರು. ವ್ಯಾಪಾರ ವಿಜ್ಞಾನ ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಬರೆಯಂತ್ತಿ ರುತ್ತಾರೆ. 


*ಹಾಣಿಕೆ . ಸ ಕ | , ಕೃಷ್ಣಕುಮಾರ 


ಪುಣೆಯ ಗೋಖಲೆ ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಯೂಟ ದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿನಿಕೇತನ ಬಡೋದೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಳಿತು 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ಈಗ ಮುಂಬಯಿ ಹತ್ತಿರದ ಅಂಥೇರಿಯಲ್ಲಿಯ ಪಾಠಕ್‌ ಔದ್ಯೋಗಿಕ 
ಶಾಲೆಯ ಮುಖ್ಯಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಸಂಣಕತೆ, ಏಕಾಂಕಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಹೆಸರು ಗಳಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿಷಯಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಅಭ್ಯಾಸಪೂರ್ಣ ಲೇಖನ ಬರೆಯುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 


* ಈ ಗುರುತು ಇದ್ದ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಲೇಖಕರು ಮುಂಬಯಿ ಸಂಯುಕ್ತ 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸಂಘದ ವಸಂತೋತ್ಸವ ಗಳಗನಾಥ ದಿನ (೨೨-೪-೪೫) ಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದು 
ಓದಿದ್ದಾರೆ. 

1 ಕೆಲಸಂಗತಿಗಳಿಗಾಗಿ ರಾಜಪುರೋಹಿತ, ಅಮ್ಮಿ ನಭಾನಿ ತಮ್ಮಣರಾಯರು ಇವರಿಗೆ 
ಲೇಖಕರು ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
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೧೫-೩-೪೬ 


ಗಳೆಗನಾಥರಿಗೆ 


ಕನ್ನಡದ ನುಡಿವೆಣ್ಣು ಕಬ್ಬದುಡಿಗೆಯ ತೊಟ್ಟ 
ಗಂಭೀರ ಗಮನದಲಿ ಪಂಡಿತರ ಕೋಲೂರಿ 
ರಾಜವೈಖರಿಯಲ್ಲಿ ಮಂದ ಹೆಜ್ಜೆಗಳಿಟ್ಟು 
ಪಾಮರರ ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಆಕಾಶಕುಸುಮಗಳ 
ಕಂಪನಾಘ್ರಾಣಿಸುತ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಹಣ್ಣ 
ಸವಿಸೊದೆಯ ಸೊಗಕೆಂದು ಬಾಯಿಚಪ್ಪರಿಸುತ್ತ 
ಸಗ್ಗಗಭಿಮುಖವಾಗಿ ಪಯಣ ಹೊರಬರುವಾಗ 
ಆಕೆಯನೆ ಕೆಣಕೆದಿರಿ ಗಳಗನಾಥರೆ! ನೀವು. 


ಉಭಯಭಾಷಾಪ್ರೌಢಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಞಿತಾನಿಂದು 
ರನ್ನಹೀಠವ ತೊರೆದು ಸಾಮಾನ್ಯರೆಜಿಯಲ್ಲ 
ಸಲೆ ಮೆರೆದು ನಿಂತಿಹುದ ನಿಚ್ಚಳದಿ ಕಂಡಾಗ 
ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯ ಮರೆದು ಬಾಳುವನೆ ಕನ `ಡಿಗ? 
ನಿಮ್ಮ ಗದ್ಯದ ಶೈಲಿ ಕನ್ನಡದ ಜನ | 
ದಿವ್ಯಕಾಣಿಕೆಯಾ ಸ್ತು; ಹೆಸರು ಶಾಸನವಾಯ್ತ. 
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ತ 
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ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಪುರಾಣಿಕ 


ಮು ನ್ನು ಡಿ 


ಸದ್ಯದ ಹೊತ್ತಿಗೆಗೆ ಮುನ್ನುಡಿರೂಪದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಗು ಮಾತುಗಳನ್ನು 


ಬರೆಯಲು ನನಗೆ ಒಂದೇ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿ.೦ದೆ ಅಧಿಕಾರ ಸಲ್ಲುತ್ತಿದೆ; 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಬೇರೆ ಯಾವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಆ ಅಧಿಕಾರ ಸಲ್ಲುವ 
ಸ್ಪಷ್ಠವಾಗಿ ಹೇಳ 


ಯೋಗ್ಯತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ನ ಮೊದಲಿಗೆಯೆ. ಸ್ಪ 
ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡದ ಇತಿಹಾಸಾತ್ಮಕವಾದ,ವಿ ಮರ್ಶಾತ್ಮಕ 
ಪ ನಿವೇಚನೆಯನ್ನೊಳಗೊ ೂ೦ಡ ಚರಿತ್ರೆ ಬ ಆನುವಂರಿಕವಾಗಿ 
ಸ್‌ ಇಂದಿಗೂ ಅಭ್ಯಸಿಸುತ್ತ, ಜ್‌ ಸುತ್ತ, ಆ ಅಭ್ಯಾಸ oR 
ಉನಜೀವನ ನಾಧನವೆಂದ ವ ವ್ಯ ನಹರಿಸುತ್ತ ಬರಿಯ ಆತ್ಮರ೦ಜನೆಗಾಗಿ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತಿಯೆಸ್ಸಿ ಕೆ ದ್ದ ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯ ತಿಯ pd 
ಬಂದೀತು ಹೇಗೆ? ನನಗೆ pe ಅದಿಕಾರ ಫಿ ವಿದ ಕ 
ಸಂಘದ ಕೃವೆಯಿ.೦ದ; ಆ ಹಿರಿಯ ಸಂಸ್ಥೆಯ ನಗಿದಲೂಷೆಳವ 
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ಅದಿ 


ನಿಭಿಸಿದದೆ 20 2060 ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘ. ಈ 
ಸಂಘವು ಸ ಸ್ಥಾಎತಮದಂದಿನಿಂದ, ಹ ದುದಕ್ಷಾಗಿ ಇ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ತಲೆಎತ್ತಿತುಎಂದು ಹೇಳ ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇ೦ದಿ 
ಸುಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗ ಕ. 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಅರಿಯುವುದಗತ್ಯಮಾಗಿದೆ; i 


ವಿ 
ನಿ. ವ. 
ಇತಿತಾಸವೆ ಇಂದಿನ ಇಡಿಯ ಕನ್ನಡ ಚಳವಳದ ಹಿ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾ 
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ಅರನತ್ನು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ನುಟಕದ ಅ 
ಇರಲಿಲ್ಲ, ಕನ್ನ ಡದ ಶಾಲೆ-ಶಿಕ್ಷಣಗಳಿಲ್ಲದ್ದಕ್ಕೆ ಮನೆಮಾತುಗಳ 
ಕನ್ನಡದ ನೊಲು ಕೀಳಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇ ಗ 
ದಲ್ಲೂ ಅದೇ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದ್ದಿತ್ಕ, ಆದರೆ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂ 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಸುಶಿಕ್ರತರೆನ್ಸಿ ಎ02 ಳ್ಳು 
ಒಂದು, ಕನ್ನಡಿಗರ ಸಂಖ್ಯೆ ತೀರ ಸ ಸಣ್ಣದೆ; ಇನ್ನೊ pe ಕನ್ನ i 
ಭುಷೆ-ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 10 ಅಭ್ಯಾಸ, ಬ ಹೆಚ್ಚು. ಇದಕಾಗಿ 
ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಉತ್ತೇಜನ ಕಡಮೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. ಈ ಉತ್ತೇಜನ ಮೊದಲು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ. ಯಾವ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ದೊರೆತಿರಬಹುದೆಂಬುವಕ್ಕೆ ನನ್ನದೊಂದು 
ಊಹೆ ಇದೆ; ತಜ್ಞ ರ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಅದು ತಪ್ಪು ದುದೆನ್ನಿಸ ಸಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲ ಎಂಬ 
ಭರವಸೆಯೂ 10. ತ ಕಾರಣನೆಂದರೆ ಕ್ತ ಧರ್ನೋನದೇಶಕರ 
ಮೊದಲ ಅಭ್ಯಾಸ. ಕಾಲ್ಹವೆಲ್‌, ಕಿಟೆಲ್‌, ರ್ಛೈ ಸ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ 
ಅಭ್ಯಾಸದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಕನ್ನಡವು ಪ್ರಾಚೀನವಲ್ಲದೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಆ ಮಾತು ಕೆಲವರ ಹೃದಯವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು, ಅಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದ್ದ ಕನ್ನಡದ 
ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಹೊಡೆದೆಬ್ಬಿಸಿತು 

ಸ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವು ಹಳೆಯದಿರುತ್ತದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಮಾತಾಡುವ ಜನರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಸುಮಾರು ೧,೧೦,೦೦೦,೦೦ 
ಇರುತ್ತದೆ. ೬ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಈ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಹೆಸರಾದ 
ಕನಿಗಳು ಆಗಿ ಹೋದರು. ಅವರಿಂದ ದೊಡ್ಡ "ಹೊಡ ಗ್ರ೦ಧಗಳು 
ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದರೂ ಅನುಗಳೆನ್ನು ಓದಬೇಕೆಂಬ ಲೈನಲನಿಕೆಯು 
ಈಗಿನ "ಕನ್ನ ಡಿಗರಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ಷ್ಟು ಇಲ್ಲ. (ದಪ್ಪ ಕೃರಗಳನ್ನು ನಾವು 
ಕಾಣಿಸಿದ್ದ 3 )ಮೇಲಿನ ಮಾಕ್ಸಗೆೇ ಳಧರ್ಮೋಸಪದೇಶಕರ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಓದಿಕೊರಡುದರ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿವೆ. ಅದಕಾಗಿ ಹೈದಯ ಕಣಕಲ್ಪಬಟ್ಟಿ 
ತೆ೦ಬುದನ್ನು ದಪ್ಪಕೃರದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ 
ಅಯ್ದೂ ವಾಕ್ಠಗಳು ೧೮೯೦ರ ಜುಲೈ, ೨೦ರ ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ಸಭೆಯ ನರದಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದ ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿವೆ.ಕರ್ನಾಟಕ ನಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ 
ಸಂಘವನ್ನು ಸ್ಥಾಸಿಸಲು ಕೂಡಿದ ಸಭೆ ಇದು. 
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ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನಾಗಲಿ 


ಪ್ರಚಾರವನ್ನಾಗಲಿ ನಾಸಿಲ್ಲಿ ಎತ್ತಬಯಸಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆಯ 


ಚರಿತ್ರನಾಯಕರು ಬರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಕಾಲವೆಂದರೆ ನಮ್ಮ 
ಕ.ವಿ. ವ. ಸಂಘದ ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ. ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡರಾದ್ಯದಲ್ಲಿ, 
ಕಾಗಿ ಗಳೆಗನಾಥರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿ ಕ. ವಿ. ವ. ಸಂಘದ ಇತಿಹಾಸ 
ES ವಿಜೆ. ಗಳಗನಾಧರು ಸಂಘದ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ 


ಓಳ 
ಶಮ್ಮ ಲೇಖನವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರೆಂಬುದೆರಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ 
(ಹೆವಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಮೊದಲ ಕಾದಂಬರಿಯಾದ ಸದ್ಮನಯನಾ ಎ೦ಬ 
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ಗ್ರಂಧಕ್ಟೆಬರೆದ ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಗಳಗನಾಧರ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದಾರೆ: 
* ಪ್ರಿಯ ವಾಚಕರೆ, ಪದ ತಿಯಂತೆ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 


kg 


2 ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಮೊದಲು, ವಾರಿಶೋಷಕದ 


ಆಶೆಯ ನ್ನು Wii ಈ ಕುದ೦ಬರಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲ್ಪ ಚ್ಚ ದಕರ್ನಾಟಕ 


ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ತ್‌ ಘದ ಉಪಕಾರವನ್ನೂ ಇದನ್ನು ಬರೆಯುವ 


ತ ಇರ್‌ SED ಯೋಗ್ಯ ಉನಪವೇಶ ಮಾಡಿದ ಗುರುವರ್ಯ ರಾವಸಾಹೇಬ 
ರಾಮಚಂದ್ರರಾವ ಧೇಶವಷಾರಡೆಯವಕ ಉಪಕಾರವನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸದೆ 
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ನ ್ರ 
ದೊಂದು ರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಉನ್ನತಿ ತಿಯೆಂದರೆ, ಆ ರಾಷ್ಟ್ರದ ವತಿ ಗಳ ಉನ್ನತಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ವ್ಯಕ್ತೆಗಳ ಉನ್ನತಿಯು ಅವರ ಜ್ಞಾನನೀತಿ 
ಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಮನುಷ ಸು ಇ.ನಾಂಕುರ 

ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ಅವನಲ್ಲಿ ನೀತಿಯನ್ನು `ನೆಲೆಗೊಳಸುವುದ 


೪ 


ಕ್ಲುಗಲಿ ಗ್ರಂಧಾನಲೋಕ 
ಬೆಳೆಯುವ ದು ಕನ್ನಡದ ಛ 
ವ್ರಚಾರದ ಅಟ ಭಕ್ತ. pl ಮಾತಿಗಾಗಿಯೂ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಗಳಗನಾಥರಿಗೆ ಮೇಲಿನ ಸ್ಥಾ ನನಿದೆ 
ಗಳಗನಾಧರು ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ದುದರೆ ಕಾರಣವೇನು? ಕನ್ನಡ ಶಿಕ್ಷಣ, ಕನ್ನಡ ಓದುವವ ಸಂಖ್ಯೆ, 
ಕನ್ನಡಕ್ಕಾಗಿ ಅಭಿಮಾನ---ಎಲ್ಲವೂ ತೀರ ಸಣ್ಣ Crd le 


ಬರಿಯ ಪಾರಿತೋಷಕೆದ ಆನೆಗುಗಿ ಒಂದು ಗ್ರಂಧನ ನ್ದ ಬರೆಯಬಹುದೆ 


 ಅವಶೈವಾದದ್ದು.' ಕನ್ನಡದ ಭನೆ 
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ನಂಬಲಾಗದು. ತೀರ ವಿಷಮ ಮತ್ತು ನಿರಾಶುಜನಕ ಸರಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲೂ 
ಅವರಿಂದ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆಯಿ ಸಲು ಭವಭೂತಿ ಹೇಳುವಂತೆ ಯಾವ್ರದೊ 
ಒಂದು ಪ್ರಬಲವಾದ--ಆಂತರಃ ಕೋಪಿ ಹೇತುಃ ಒಳಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವೊಂದಿರಲೇ ಬೇಕು; ಆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗುವ ಸಂನಿವೇಶವೂ 
ಇರಲೇಬೇಕು. ಕ. ವಿ. ವ. ಸಂಘವೆ ಆ ಸಂನಿವೇಶ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದಲ್ಲವೆ? “ವಾಚನಾಭಿರುಚಿ ಇಲ್ಲದ ಇನರಲ್ಲಿ ವಾಚನಾಭಿರುಚಿ 
ಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಲಿಕ್ಳೂ, ಉದ್ಯೋಗಾತಿಶಯದಿ೦ಂದ ಶ್ರಾಂತರಾದವರಿಗೆ 
ನಿಶ್ರಾ೦ತಿಯಲ್ಲಿ ಆನ೦ದಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಟೂ, ಮನೋರಂಜನವಾಗಿ ಸೀತಿ 
ಬೋಧವಾಗುವದಕ್ಕೂ ಉತ್ತಮ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಬೇಕೇ ಬೇಕು” ಎಂಬ 
ಮಾತನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾ ವಸೆಯಲಿ ಬರೆದ ಗಳಗನಾಧರು ಕೇವಲ ಕನ್ನಡ 
ಚಳ ಅವಳಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಚಟ ನ ದರೆಂದು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಬ! 
ವೆ? ಕೊನೆಗೂ ಬರೆದು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಗ ಗ್ರಂಧಗಳಷ್ಟಿ ಎತ್ತದ ಭಾರವಾದ 
ಸೀ pe ಗಳೆಗನಾಥರು ನ ಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಡಿ ಕನ್ನಡಿಗರು 
ಅವರ ನಿಷ ರ್‌ ಸಫಲಸಲು ಸಹಾಯಕರಾದರೆನ್ನ 
ಬಹುದೆ! ಕ. ನಿ. ವ. ಸಂಘದ ಧ್ಯೇಯದಿಂದ ಸ ಸ್ಫೂರ್ಶರಾಗಿ ನಿನ್ನಾ ರ್ಥ 
ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡದ ಬಾವುಟವನ್ನು ಎತ್ತಿದ ಸಿ 
ಗಳಗನಾಥರು. ಆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ, ಆ ವಿಸ್ತಾ ರ್ದಬುದಿ ಅಸ್ಟು ನಿರ್ಮಲ 
ವಾಗಿದ್ದು ವೆಂದೇ 10 200 ಫಲಾಫಲ 1ನ್ನು ಲೆಕ ಸದೆ ಅವಿಶ್ರಾಂತ 
ವಾಗಿ ದುಡಿದು ' ಮಚನಾಭಿರುಚಿಯನ್ನೂ, ಆನಂದನನ್ನೂ, ಉತ್ತ ಮ 
ಕುದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ' ಹುಟ್ಟಿಸಿದರು, ಹೆಚ್ಚಿಸಿದರು. 
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ಾತುಗಳಿಗಾಗಿ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
ಟಾ?! ಮುಖ್ಯ ಸ್ಥಾ ನವಿಜಿಯಲ್ಲರೆ, ಅವರ ಚರಿತ್ರಾಂಶಗಳ 
ನ್ನೊಳಗೊಳ್ಳದೆ ಆ ಇತಿಹಾಸವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಸದ್ಯದ ಹೊತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಬ೦ಧಗಳುಆ ಚರಿತ್ರಾಂಶಗಳನ್ನು 
ಇತಿಹಾಸದ ವ್ಯಾವಕದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದಲೆ ಕಾಣಿಸಿವೆ. ಗಳಗನುಧರ ಕಾಲ, 
ಜೀನು; ಕೃತಿಗಳು ಈ ಮೂರನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ 
ಆ ಲೇಖಕರು. ಆ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರೆಯುವ ಯೋಗ್ಯತೆ(ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮೂರು ಲೇಖಕರಿಗೆ ಗುರುವಾಗಿದ್ದರೂ) ನನಗಿಲ್ಲ. ಆದರಂತೆ 
ಗೆಳೆಯರಾದ ಶ್ರೀ. ಕೃಷ್ಣಕುಮಾರರು ಗಳಗನಾಧರ ಇಡಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಜೀವನವನ್ನು ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಸುಹಿತ್ಯಸೃಷ್ಟಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಷರ್ತಿಸಿ ನೋಡಿದ್ದರೆ. ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಇಂದಿನ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಭ್ಯಾಸಿಗರಿಗೆ ಮಹತಶ್ತ್ವದ್ಧಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಇಂತಹ 
ನಿಮಿತ್ತೋನಾತ್ತ ಪ್ರಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಯದ ವಿವೇಚನೆಯು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗ.ವುದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ ಆ ಲೇಖಕರೂ ಹಾಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ 
ಹ ನಗೆ ಸುನಂಧಿ (ಬಿಟ್ಟ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದಾದರೆ) 
ರವ 


(ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲವೆನ್ನಿಸಿದರೂ ಬರೆಯಲೇ 


ಅರವತ್ತು ವರುಷಗಳ ಒಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಚಳವಳವು ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ 
ಇಂಗ್ಲಿಶ ಶಿಕ್ಷಣದ ನಿಮಿತ್ತವ ವಾಗಿ, ಸ್ಥಾನಿಕವಾಗಿ ಮಿಶನರಿಗಳ ಆಭ್ದಾ ಸದ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತೆಂದು AAC ಬಗ್ಗೆ 
ಅಭಿರುಚಿಯಂತೆ ಚಪ ನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಸುವುದೂ ಈ ಚಳವಳದ 
ಗುರಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಿದ್ದಿ ತು. ಗಳಗನಾಧರ ಹ ದಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವೂ 
ಕೆರಳಿತೆಂಬುದು ಅವರ ಅದೇ $i ಒ೦ದು ವಾಕೃದಿಂದ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವದು. ಆ ವಾಕ್ಯವು ಹೀಗಿದೆ (ಪದ್ಮನಯನಾ) ಕಥಾ 
ಸಂವಿಧಾನವು ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಕಲ್ಪನೆಯದಿದ್ದು, ಅವಾಂತರ ಭಾಗದ 


ಹತ್ತೆಂಟು ಪುಟಗಳು ಮಾತ್ರ ಅನ್ನಕಾದ೦ಬರಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 


೬ 


ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ; ಇಷ್ಟರ ಹೊರತು ಇದರಲ್ಲಿ ಬೇರೆಗ್ರಂಧಗಳ ಎಂಜಲವು 
ಬಹುತರವಾಗಿ ಮೊರೆಯಲಾರದು.' 

ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬರೆಯ. ನವರು 
ಮೇಲಿನ ಮಾತಿನ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವು 
ದಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇ೦ದಿನ ಕನ್ನಡವು ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಭಾಷಾಂತರ 
ಗಳ ಮತ್ತು ಅನುವಾದಗಳ ರೂಪದಿ೦ದಲೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ನಿಜ. 
ಆದರೆ "ಎ೦ಜಲ'ದ ಆಸೆ, ಅಪೇಕ್ಷೆ, ಅಗತ್ಯ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಇದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಮಾತು ಇದು; ಅನ್ಯಭಾಷೆಯ ಮೋಡದಿಂದ ಆ ಭಾವೆಯ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವು ಇರಲಿಲ್ಲ, ತನ್ನ ಭ ಭಾಸೆಯ 
ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಕಳಕಳಿಯೆ ಈ ಬರೆಹಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಫ್ರೀರಣೆ. 
ಕಾರಣಕ್ಕಾ ಗಿಯೆ ಕನ್ನ ಡವ್ರ ಅನುವಾದಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಗದೆ ಸ್ವಲ್ಪಾ ವಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೆ ಸ ನ್ಟ ತಂತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲ. ಶಕ್ತ ವಾಯಿತ.. ಎ೦ದರೆ 
ಗಹ: ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಗಳಗನಾಧರ ಮನೋವೃತ್ತಿಯಕ್ಲಿ, ಗಳಗನಾಥರ 
ಸಾದಿತ್ಯಸ್ಫೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂ ತ್ರಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣದ ಬೀಜವು ಹುದುಗಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸ್ಯ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಗಳಗನಾಥರು ಮ ರೂ ವ ವೆ ಕ್ರೀರಕೆರಾದರೆಂದು ಸರ್ವಿ ನಿವಾದ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಅದರಂತೆಯೆ, ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಚೈತನ್ಯವು ಗಳಗ 
ನಾಧರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಸ್ಫೃರಿಸುತ್ತಿತ್ತು ಬಂದೂ ಹೇಳಬಹ್‌.ದು. 

ಗಳನಾಥರು ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಾಲಾಶಿಕ್ಷಕರು ಎಂಬುದೂ ಆ ಕಾಲದ 
ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ, ಮನೋರಂಜಕ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿ ಥಃ 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘವನ್ನು ಸಾ:ಹಿಸಿದ ನರ ಹೆಚ್ಚುಗಿ 

ಪದವೀಧರರು. ಪೌಡ ಎಂದರೆ ಆಂಗ ಶಿಕಣವನ್ನು ವಡೆದವರು. ಅನ್ಯ 


4 36, 


೧) ೦) 
ಸಾಹಿತ್ನಗಳ ಅಭ 1.61 ಮಿಶನರಿಗಳ ಪ್ರಕಟನೆಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡದ 
ವರ 


ಶ್ರಿ 
ಬ ಅಭಿಮಾನ ಜಾಗ್ಳ **ಹರಾಡುವದು ಇವ ಲ. 3. ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಜು 


ಸಾಂಘಿಕ ಜೂ: ಚಳವಳದ ರೂವ ನ್ನ್ನ ಕೊಡಬೇಕೆನ್ನುವವರೂ 
ಇವ ದರೆ ಆಗಿನ ಶಿಕ್ಷಣದ ಪದ್ದ ತಿಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ವಾಗ್ಭೂಷಣ 
ಪತ್ರಿಕೆಯ ಹಳೆಯ ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಗಲಿ ನಾವು ಓದಿ ನೋಡಿದರೆ 


fo 


ಪ್ರೌಢ ಶಿಕ್ಷಣದ ಈ "ಪುಢಾರಿ'ಗಳ ಒಂದು ತೊಡಕು ನಮಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುವುದು, ಪ್ರತ ತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಬರುವುದು. ಈ ಪ್ರೌಢ ಶಿಕ್ಷಣ 


ತ್ಸ 


ಪಂಡಿತರಿಗೆ ತನ್ನು ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಪರಿಣಾಮಕಾರಕವ ಇಗುವಂತೆ 
ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಳಿಸಲು ಸುಲಭವಿದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು, ba ಅಭ್ದಾಸವು 
ಸಾಕಸ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ; ಇನ್ನೊ ೦ದು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯ 
ಬೇಕೆಂದರೆ ಧಬ್‌ ನ ನೈನ್ಸರ್‌, ಬರ್ಕ್‌, ಜಾನ್‌ ಸ್ಸು ಅರ್ಟಿ ಮಿಲ್‌ 
ಇಂತಹ "ಘನ'ನಿದ್ವಾ೦ಸ ಸ ಇ ಗ್ರ೦ಧಗಳೆ ಅವರ ಬುದಿ ಇ ತೋಚ.ವುವು. 
ಗಹನ' ವಿಷಯಗಳ "ಘನ? ವಿಷಯಗಳೆಂದು ಹೆದರುವ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಆ ನಿಷಯದಷ್ಟೆ ವಾಕ್ಯವೂ ಘನವಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ಅಭಿಮಾನ 
ಕುಗ್ಗು ನ ಸಂದರ್ಭ ಚಾ ಬ 
ಈ ಮಾತಿಗಾಗಿ ಗಳಗನಾಥರು ಪ್ರಾಧಮಿಕ ಶಾಲಾಶಿಕ್ಷಕರಾದದ್ದು 
ಒ೦ದುದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ಸುದೈವ ವ ಎನ್ನಬಹುದು “ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ನಿಷಯಗ ಗಳಂಧ 
ಗಹನ 1/4 ಗ್ರ ತ ವಲೋಕನವು ನಿದ್ವಾ 2೩೪% ಮಾತ್ರ ನಾ ಇಧ್ಯ 
ವಾದದ್ದು. ನ ತ ಜನರಿಗೆ ಆ ಗ್ರಂಧಗಳು | ಗಿ ಅವರ 
ಓದುವ ಲವಲನವಿಕೆಯು ನಷ್ಟ ವಾಗುವ ಸಂಭವವ್ರಂಟು” ಎಂದು 
ಗಳಗನಾಧರು ತಮ್ಮ ಮೊದಲ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದು ಮಹತ್ತ್ವದ 
ನಾತಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯರ ಸಂಪ ಸರ್ಕವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಶಾಲಾಶಿಕ್ಷಕನು 
ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಬರೆಯಬಲ್ಲನು, ವಿವರಿಸಬಲ್ಲನು. 
ಗಳಗನುಥರಲ್ಲಿ ಆ ಲೇಖನಸರಳತೆ ಇದ್ದಿತೆಂದೇ ಸದ್ಬೋಧಚಂದ್ರಿಕೆಯ 
ದಾರಿಯನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ, ಅಂಚೆಯವನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ 
ದ್ಬುಗ ನನ್ನಂತೆಯೆ ಸಾವಿರಾರು ಸಾಮಾನ್ಯ ಕನ್ನಡಿಗರು ವಾಚನಾಭಿರುಚಿ 


ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡರು. ಶಾಲಾಶಿಕ್ಷಕನು, ಅನ್ಯ ಭಾಷೆಗಳನ್ನರಿಯ 
ದವನು, ಸಂಕ.ಚಿತವೃತ್ತಿಯವನಾಗಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲವೆ ಎಂದು ಕೆಬವರು 
ಗಳಗನುಥರ ವೃತ್ತಿಯ ಲೋಸಪವನ್ನೆಣಿಸಬಹುದು. ಅದು ತಪ್ಪು ಎಂದು 
ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಸಾಹಿತಿಯಿ೦ದ ನಾವು : ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದು ಸ್ಕರಾ ರಾಜ್ಯದ, 
ಸಮಾ ಗತ ಪ್ರಚಾರವಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಆಧುನಿಕ 'ಪ್ರಚಾರವೆ 


ಇಸು 


ಗಾಗ ದು 


ಳಿ 


ನಿದ್ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಾಲಾಶಿಕ್ಷಕನು ಯೋಗ್ಯನೆನ್ನಿ ಸಿಸ್ವಿಲ್ಲ 


ಆ 


ಅದರೆನಿಜವಾದ ಸಾ ಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಿಚುರಗಳ ಪ್ರಚ ುರಕ್ಕಿಂತ ಭಾವನೆಯನು 
ಕೆರಳಿಸುವುದು, 1 ೫ ಹ ಗಿದೆ. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಓದುಗರಲ್ಲಿ ನಿಶಾಲಹೃದಯವನ್ನೂ ಜಲ Ped 
ಗಳನ ನ್ನೂ ಕೆರಳಿಸಿದ ಶಕೆ ಮತ್ತು ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಗ 'ಳಗನಾಥರಿಗಿದೆ ಎಂ 
ಯಾವ ಸಹೃದಯ ಕನ್ನೆ ಡಾಭಿಮಾಸಿಯು ಒಪ್ಪಲಿಕಿಲ್ಲ? 
ಮುನ್ನುಡಿಯೂ ಒಂದು ಪ್ರಬಂಧವಾಗಬೇಕೆಂದು ನಾನುಎಣಿಸಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಯಾವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಬಕೆಯಬಹುದೆ೦ಬುದನ್ನು ಶ್ರೀಯುತರಾದ ಇನುಂದಾರ, ನೆರಂಗ, 
ಪಾಟೀಲ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಕುಮಾರರು ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿ ದ್ದಾರೆ, 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ: ಅವರ ಆ ಕಾರ್ಯ ಉಪಯುಕ್ತ ವಾದನ್ನೆ 
ಮಹತ್ತ್ವದ್ದೂ ಆಗಿದೆ ಎಂದೆನ್ಸಿಸಿ, ಅದನ್ನೆ ಅನ್ನರಿಗೂ ಹೇಳಬಯಸಿ 


ಹ 


ಲ 


ನಾನು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆಯ್ದ ಕೊಂಡು ಹೆಣೆದಿ ದಿದ್ದೇನೆ ಅದರಂತೆಯೆ 
೧೮೯೦ರಿಂದ ಕಾರ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಕನ ತ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ 
ಸಂಘದ ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ಪ ಕ್ರ ಕಟಿನೆಗಳೂ ಇಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸಕ್ತಿ 
ಎಷ್ಟು ಸಹಾಯ ಕವಾಗಬಲ್ಲವು ಎಂಬುದನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಯಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಕ. ನಿ. ವ. ಸಂಘದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿನೆಗಳನ್ನೂ ಅಭ್ಯಸಿಸಲು, 
ಇಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆಯಲು 
"ಗಳಗನುಥ'ವು ಸ್ಸೂ ರ್ತಿಯಾದರೆ 1 ಸಮಾಧಾನವಾಗುವು 
ರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ನಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳುವು ಯಾದರೆ ಅತೃಪ್ತ 
ಚ ಸಕಕ ಬಸ್ಸು, ಇಂತಹನೂರಾರುಗ್ರ೦ಧಗಳು ಪ್ರಕಟವಾದಾ; 
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ಸಮಾಧಾನವಾಗಬಹುದೇನೊ! ಇದೀಗ ನಾನು ಬತೆದುದೆಲ್ಲ ವೈಯಕ್ಕೆಕ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು. ಕ. ವಿ. ವ. ಸಂಘದ ಪತಿಯಿಂದಲ್ಲ. ರುಜು ಮಾತ್ರ 
ಕ, ನಿ, ವ. ಸಂಘ | ಆರ್‌. ನ್ಹಿ. ಜಾಗಿರದಾರ 


ಚಾಮರಾಜ ಮಂದಿರ! ಕಾರ್ಯಾಧ್ಯಕ್ಷ 
೧೬—4—೧೯೪೬ / ಕರ್ನಾಟಕ ನಿದ್ಯಾನರ್ಧಕ ಸಂಘ 


ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಲ 


ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ನಾದ 
ಕೆಲವು ಕಾಲಾವಧಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ವಿಮರ್ಶೆಯ ಒಂದು ರೂಢಿಯಾಗಿದೆ. ಇದು ಒಂದು ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಒ೦ದು ನಿಯಮಿತವಾದ ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು 
ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದಾಗ ಆ ಕುಲುವಧಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ವಿಮರ್ಶಾ 
ತ್ಮಕ ಪ್ರತಿವಾದನೆಗಳು ಕೆಲವಾರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಕೆಲ 
ಮರ, ವರ್ಷಗಳ ಮುಂದಿನ ಕಾಲಕ್ಟೊ ಅನ್ವಯಿಸುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ 
ವುದದ್ದು. ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ತೆರದ ಜೀವನಾವೇಶ 
ವೊಂದು ೧೯೨೦ರಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಬಂದದ್ದು ಕಾಣಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಆ 
ವರ್ಷದ ಜನವರಿ ತಿಂಗಳ ಮೊದಲನೆಯ ದಿನಾಂಕೆದ ಹಿಂದಿನ ಬರೆ 
ವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಹೊಸ ಆವೇಶವನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಲುದೀತೆ? ಆಮದರಿಂದ ಒಂದು ಸುಹಿತೃದ ಅವ್ಯಾಹತವಾದ 
ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಅವಲೋಕನೆಯ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ ಕಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಆ ಅನಧಿಯು 
ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರಬಹುದಾದ ತಿಧಿವಾರಗಳಿಗೆ ಸರಿಹೋಗಬೇಕಾ 
ಗಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅವಧಿ ಸಣ್ಮಲವಾಗಿಯೇ ನಿರ್ದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೆಂಬು 
ದನ್ನು ನಾವು ಯಾವಾಗಲೂ ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದರಂತೆ 
“ಗಳಗನಾಧರ ಕಾಲ” ಎಂದು ಬರೆವುಗ ತಿಧಿವಾರಗಳಿಗೆ ಸರಿಹೋಗ 
ಬಹುದಾದ ಯಾವ ಕಾಲಾವಕಾಶವನ್ನೂ ನಾನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ 
ಇಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ತ್ರೀ. ಗಳಗನಾಥರು 
ತಮ್ಮ ಲೇಖನವನ್ನು ಪೂರೈಸಿದ ಮೂರು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಈ 
(ಉತ್ತರ) ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಪ೦ಚವು ಯಾವ ದೆಸೆಯಲ್ಲಿತ್ತು, ಆಗಣ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ಗಳಗನಾಥರ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಯಾನ ತೆರದ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರಬಹುದು ಮತ್ತು ಗಳಗನಾಧರು ತಮ್ಮ 


೨ ಗಳಗನಾಥ 


ಚರು ನಿಸ್ತುರದಿ೦ದ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿಯಿ೦ದಆೆ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗತಿಗಳನ್ನು 
ಎಸ್ಟರನುಟ್ಟಿಗೆ ಬನಲುಾಬ ಸಿತು ಗ ಮೊದಲುದ ಮುಖ್ಯ ಪಾ 
ಗಳನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ ವಿಚಾರಗಳ 
ಮಂಡನೆಗಾಗಿ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕಾಲಾವಧಿಯ ಚೌಕಟ್ಟು ಅನ್ಯ 
ವಶ್ಯವುದದ್ದು. ಈ ಕಾಲಾವಧಿಯ ಚೌಕಟ್ಟಿಗೇ ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಲ 
ಎಂಬ ಸಾಧಾರಣವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದೆ (ನೆ. 

ಇನ್ನೊ ೦ದು ದ ಸ್ಟಿಯಿಂದ ಸೋದರ ಶ್ರೀ ಗಳಗನುದರು ತಮ್ಮ 
ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ 'ಕೃತಿಯನ್ಯ ನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದಂದಿನಿಂದ ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಲೆಕ್ಟಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊನೆಯಾಗಿ ಕೆಳಗಿಟ್ಟ ವಿಜಸಲ 
ವರೆಗೂ ಈ ಕುಲುವಧಿಯ ವಿಸ್ತಾರ ಎಂಬುದು ಶಾಸ್ತ್ರಿ ದೃಷ್ಟಿ 


ಯಿಂದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಈ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಕಾಲಾವಕಾಶವನ್ನು 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಗೊತ್ತುಪಡಿಸುವುದು ವ್ಯರ್ಧ ಶ್ರಮವಲ್ಲಪೆ 


ಸುಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹುಸ ವಿಮರ್ಶೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಯಾವ ಫಲಕಾರಿ 
ಯಾದ ಉದ್ದೇಶವನ್ನೂ ಸುಧಿಸಲುರದಂತಹದು. ತ್ರೀ. ಗಳಗನಾಥರು 
ತವು ನಹುಕೃತಿಯಾದ "ಮಾಧವಕರುಣಾನಿಲುಸ'ದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಲೇಖನ ವೈ ವಸಾಯ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಹದಿನೆಂಟಿ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ನಡೆದಂತೆಯೂ, ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ “ಇಷ್ಟು ಗೌರವದ ಹಾಗು ಇಷ್ಟು 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಿಚುರದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು” ತಾವು ಬೂ 
ವೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. "ಮಾಧನಕರುಣಾನಿಲಾಸ'ವು ಪ್ರಕಟ 
ವಾದದ್ದರ್ಗ೨೩ ಕೊನೆಯಲ್ಲುದರೂ ಅದರ ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಬರೆವಣಿಗೆ ಆ 
ಮೊದಲಿನ ನುಲ್ಪುರು ವರ್ಷಗಳನ್ನಾದರೂ ಸಹಜವಾ ಗಿಯೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂಬುದುದರೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯ ಮೇಲಿಂದಲೇ ತಿಳಿ 
ಯುನಂತಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀ ಟ್‌ "ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ ಅನು 
ವಾದಿತ ಕೃತಿ (ಸ್ರಬುದ್ಧ ಪದ್ಮನಯನೆ) ೧೮೯೮ರಲ್ಲಿ ವ ವ್ರಕಟವಾಯಿತೆಂದು 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ೧೯೦೦ ಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ಗಳಗ 
ನಾಥರು ಅನುವಾದಿತ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಠಿ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ಕಾಲಿಟ್ಫಿ ದ್ದರಲ್ಲದೆ ತಾವು ಸಲ್ಲಿಸಜೆಕಾಗಿದ್ದ 
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ಸೇವೆಯ ವಿಚಾ ರದಲ್ಲಿ ಓದುಗರ ವಿಶ್ವಾ ಸವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದರೆಂಬುದು 
ಆವರ ಮೊದಮೊದಲಿನ ಕೃತಿಗಳ ಕ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಗಳ ಮೇಲಿಂದ 
ಊಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅದರಂತೆ "ಮಾಧವಕರುಣಾವಿಲಾಸ'ವು ೧೯೨೩ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವಾದನ೦ಕರ ಆ ಮಹಾಕೃ ತಿಯಷ್ಟು ಗವ ನಾರ್ಹವಾದ 
ಸಾನ ಕೃತಿಯೂ ಗಳಗನಾಥರಿಂದ ತ ಚ ಬರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ 
8 ಕಾಲವೆಂದರೆ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿವೆ. ೧೯೦೦ರಿಂದರ೧ರ್ಗ೨೫ರ ನರೆಗಿನ 
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ರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ದೇಹಾಂತದ ವರೆಗ ಅವರು ಏನಾದರೊಂದು ಲೇಖನ 
ಪನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ಅವರ ಉತ್ತಮ ಕೃತಿಯಾದ 
ಮಾಧವ ಕರುಣುವಿಲಾಸವು ೧೯೨೫ಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ತೆ ಹೋದೆ 
ಮೂಲಕ ಇನ್ಪತ್ತ ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೊದಲ ಇನ್ಸತ್ಲೈದು ವರ್ಷಗಳು 
ಗಳಗನುದರ ಭಾ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯ ಸುವರ್ಣ ಕಾಲವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಮಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಇನ್ಸತ್ತೈೈದು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವ್ರವಂಚದಲ್ಲಿಯ ಸಹಾ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ವರಿಚಯವನ್ನು 
ಗಳಗನಾಥರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಡ.ವುದೇ 


ಇಲಿಯ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇ 

AoA ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಆ ಆಗಬಹುದಾದ ಒದಲುವಣೆ 
ಗಳಾಗಲಿ ಆದರ ಡಿ ಸ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರಬಹುದಾದ ಏರಿಳಿತ 
ಗಳಾಗಲಿ ನುಲೈಂಟು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹುದಾದ ವಿಷಯ. 
ಗಳಲ್ಲ. ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿಯು ಹತ್ತಾರು ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಸುತ್ತಲಿನ 
ಆವರಣದಿಂದ ಆಗಾಗ ಮಾರ್ಪಟ್ಟು ಮುಂದುವರಿಯುವುದು. ಇಂದಿನ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ ಹೊಸದುದುದೆಂದು ನುವು ಹೇಳಬಹುದಾದರೂ ಅದರ 
ಲಿಯ ಹೊಸತನದ ಹುಟ್ಟನ್ನು ನಾವು ಹಿಂದಿನದರಲ್ಲಿ ಕಾಣಬೇಕಾದುದೂ 
ಅಗತ್ಯ. ಇಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಇಂದಿನ 
ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಕಳೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ತ್ರೀ. 
ಗಳಗನಾಥರು ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನುಪ್ಪಾ ಪರಂ ಭಮಾಡುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವರನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 4081 ಮಾಡುವ OE 4 ಅಂದಿನ 


೪ ಗಳಗನಾಥ 


ಸು ಸೈ ಜೀೀನನವಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪಸ್ಟವುಗಿಯಾವರೂ ಇರದಿದ್ದರೆ ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಲೆಕ್ಸಣಕೆಯನ್ನು ಎತ್ತುತ್ತಿದ್ದರೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳಲಿಕ್ಟಾಗದು. ಹೊಸ 
ದಾರಿಗೆ ಒಯ್ಯ ಬಹುದಾದ ಈ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸರವಾದ ಅಂಶಗಳು ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯರ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯ ಮೈಲುಕಲ್ಲುಗಳು. ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಅವುಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಹೊಸದಾರಿಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಂಡು ಮುಂದುವರಿಯುವುದು ಕೆಲವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. ಶ್ರೀ. 
ಗಳೆಗನೂಧರು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ 
ಲರ್ಬೀವಾದನಾಗಿ ಮಾೌಡಿದರಿಂ ಬದು ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸಕುರನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕಾದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. 
ಇಂದಿನ ಕಾಲುದಾರಿ ನಾಳೆಗೆ ಹೆದ್ದುರಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಾವಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ 
ರಾಜಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಬಹುದು. ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಷ್ಟೇ. ಈ ಕಾಲುದಾರಿಗಳನ್ನು' ಮೆಟ್ಟಿ ಮುಂದುವರಿಯುವವರ ಹೊಣೆ 
ದೊಡ್ಡದಲ್ಲದೆ ಸಾಧನೆಯೂ ಮಹತ್ವದ್ದು. ಇವುಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯು 
ನವರಿಗೆ ಸ್ವಯಟ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಂತೂ ಬೇಕೇ ಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಜನರ 
ಸಾಂ.ಸ್ಕೃ ತಿಕ-ಸಾಹಿತ್ಯಿ ಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವಾರು ಅಪೌರುಷೇಯ 
ವಾದ ಶಕ್ತಿಗಳು ಇದರಲ್ಲಿತಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ತ್ತವೆ. ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಧರು ತಮ್ಮ ಲೇಖನನನ್ನಾರಂಭಿಸಿದಾಗ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ರಾಜಕೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಆ೦ದೋಲನೆಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಒಂದು ಹೊಸದಾದ ಹಂತಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟುವ 
ಪೂರ್ನಸೂಚನೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಧರಿಗೆ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ತಾವ್ರ ಕೈಕೊಂಡ ಕೆಲಸದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಆಸಕ್ತಿಯೂ ಇರು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಬಂದರೆ ಇಡೀ ಹತ್ತೊ೦ಒತ್ತ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಸಿತ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ರೀತಿಯೇ 
ಗಳಗನೂಧರ-- ಅದರಂತೆ ಅವರೊಡನೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಛಕ್ಕೆ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿ 
ಸಿದ ಮಹೆನೀಯರ-- ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟತ್ತೆಂದೂ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಸಿರಿಯ ಪಲ್ಲಕ್ಟಿಯು ತನ್ನ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
ದುರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಬರುತಿರದಿದರೆ ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಧರಿಗೇ ವಿಶೇಷವಾದ 


ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಲ ೫ 


ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಅವರು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಸಾಧ್ಯವೂ ಇರು 
ಶ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಲದ ವಿಶೇಷವನ್ನು 
ನಾವು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಆ ಕಾಲಕೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾದ ಆ ಮೊದಲಿನ ಕಾಲ 
ಖಂಡದ ನಾಹಿತ್ರೇತಿಹಾಸವನ್ನು ಭೆ ಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ಗಮನಿಸುವುದು 
ಅನಿವಾರ್ಯಮದದ್ದು. ಹ ವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಸದ ಇತಿಹಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನನೆಂದರೆ ತೀರ ಇಳಿತಾಯದ ಕಾಲ 
ವೆಂದೊ ಅದರ ಯಾವ ಭಾಗವೂ ಉಜ್ವಲವಾದುದಲ್ಲನೆಂದೂ ತಿಳಿಯ 
ಲಾಗಿದೆ. ಸುದೀರ್ಥವಾದ ಇತಿಹಾಸವುಳ್ಳ ಯಾವ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಿಂಹಾವ 
ಲೋಕನವನ್ನು ನುವು ಮಾಡಿದರೂ ಇ೦ಧ ಏರಿಳಿತಗಳು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತ 
ವೆ೦ಂಬುದೂ, ಹೀಗೆ ಕೆಲವಾರು ದಶಕಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ವೆಂಬುದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗದಿರದು. ಆದರೆ ಹೊರಗಿನ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಒಂದು 
ನಿಶಿಷ್ಟವುದ ಕುಲುನಧಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡು ತೆ ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲ ಸಾಹಿ ಕ್ಶದ ಜೀವಾಳಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಕೆಲವು 
ಮಾರ್ವಾ ಗಳು, ಅವರ ಆಂತರ್ಯವನ್ನೆ ( ಸ A ಸಾಹಸದ 
ಉದ್ದೇಶದ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಸಿದ ಸಡಿಸುವಂಥ ಶಕ್ತಿಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಬೆಳೆಯತ್ತಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯ. ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹತ್ತೊಂ 
ಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನ ಇಂಧ ಕಾಲ. ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ ಹೊಸತಾಗಿ ನೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಜೀವನದ ಬಾಹ್ಯ ಸ್ವ ರೂವವನ್ನಲ್ಲದೆ ಅಂತಃಸ್ತರೂನವನ್ನು 
ನಿಧಾನವಾಗಿಯಾದರೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಅವೂರ್ವವಾದ ದಾರಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಮುನ್ನ ಕುವ ಶಕ್ಕೆಗಳ ನಿ ುಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರ ನಂಚದಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಹೊಸ ಶಕ್ತಿಗಳು, ರೂಪಗಳು, ಹೊಸ ಉದ್ದೇಶಗಳು ಮೈ ದೋರಿದ ಕಾಲ 
ಅದು. ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ನಾಲ್ಬು ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು 
ಆಧುನಿಕತೆಯ ಮೆಟ್ಟ ಲುಗಳನ್ನೇರಿ ಉಳಿದ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಮಾನತೆಯ ಹಕ್ಕಿ ಸ ಎದೆಯೊಡ್ಡಿ ನಿಲ್ಲುವ೦ತಾಗಿದ್ದರೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತ ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಸುದೀರ್ಫವಾದ ಪೂರ್ವಸಿದ ತೆಖಿ.0೦ 


ಛ 
ದಲೇ ಎಂಬುದನ್ನು ನುವು ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಈ ಪೂರ್ವ ಸಿದ್ದ ತೆಯು 


೬ ಗಳಗನಾಥ 


ಒಂದು ಹದವಾದ ಮಟ್ಟಿ ವನ್ನ ಮುಬ್ಬಿದಾಗ ಗಳಗನಾಥರು ಆ ಸಿದ್ದ 
ತೆಯ ತಿರುಳನ್ನು ಕ ಆದನ್ನು ಚಟ ಗೈವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಸಿದೆ 
ರಲ್ಲದೆ ಗ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ ನ್ನು ಮುಂದೆ ಬಂದವರು ಸುಗಮವಾಗಿ 
ಏರುವಂತೆ ದಾರಿತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಇದನ್ನವರು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸಿರಬಹು 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸುವ 

ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನ 
ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಚಾಟು ಹೇಳುವುದ. ಎರಡು ರೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. 
ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಹೊಸತ.ಗಳ ನಡುವೆ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಯಾವ ತಿಕ್ಟಾಟಿವ್ನ ಪೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರೀತಿಸೀತಿಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂದಸಟ್ಟ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಸಮಾ ಚುರಗಳು ಒಂದರ ಹಿಂದೊಂದು 
ತುವಾಗಿಯೇ ಮಾಯವಾಗತೊಡಗಿದುವು. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ. ಪದ್ಧ 
ವೆಂದರೆ ಯಾತ್ರ ಸಾಹಿತ, ಗದ್ಯ ವೆಂಬುದು ನಂಡಿತರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನ 
ರಿಗೆ "ಸಾಕ ಚತ ಬ ಭುವ ಸ ನಾವಕುಶವುಗಿ ಸವೆದುಹೋಗ 
ತೊಡಗಿತು. ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಮುದಣನು ಹೇಳಿದ 
ವಾತೇ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ. ವದ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರ ಮಿ ಬಂಧನಗ ಳು ನ 
ಮಾಗಿ ಸಡಿಲಾಗುತ್ತಿ ದ್ದು ಜೋಕೆ ಯಾದತೆ ಇನ್ನೊ ೦ದೆಡೆಂ. ಲ್ಲ ಗದ 
ಲೋಕವಪ್ರಿಯತೆ ಬೆ ಸಳೆಯುತ್ತ ನಡೆದುದು ಆ ನಟ ಕ ತ 
ನದ ಹಿಂದೆ ನಡೆದಿದ್ದ ಮಾರ್ಪಾಟಿಗಳ ದ್ಯೊ (ತಕಗಳುಗಿ ಅದರ 
ಇನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಗದ್ಯದ ಬೆಳೆವ ಣಿಗೆಯೇ ಸ ೦ಬಕ್ತ 
ನೆಯ ಸತ ದ ಮುಖ್ಯವಾದ ಘಟನೆ ಎ೦ಬುದೂ ಸ ಸ್ಟನಾಗುವುದು. 
ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಣಿಕೆ ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದದರಿಂದ ಈ 
ವಿಷಯನನ್ನು ಇನ್ನ ಷ್ಟ ವಿಶದವಾಗಿ ಅವಲೋಕಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯವೆಂದ. 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಗದ್ಯದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಯ ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಗಳಗನಾಥರು ಕೆ ಕೆಲಸದ ಕಲ್ಪನೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಆಗು 
ವುದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. 

ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಿದ್ದರೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಲೇಖಕರು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅವಕಾಶನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಲಿ ಈ 
cl 


(el 3 


ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಲ ಪ 


ಅಲ್ಲದೆ ಅನರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬರುವ ಗದ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ವೃ 

ಗಳ ನಿರ್ಬಂಧವನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಇನ್ನಾ ವ ಸಳ 
ಆ ಗದ್ಯವು ಪದ್ಧದಿಂದ ಚೇಕೆಯಾಗಿತೆಶಿಲ್ಲವೆ ದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು. 
ಕವಿಸಮಯ, ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಗದ್ಯವು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ 
ಬೇರೆ ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಆಧುನಿಕ ಗದ್ಯವು ಪ್ರಾರಂಭವಾದುದು 
ಅಭ ಶಸನದ ಮೂರನ ಜಟ] ದಶಕದಲ್ಲಿ. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿಶೇಷ 
ಮದ ಆಸೆ ಯಿಂದ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದವರೆಂದರೆ ಕೆ ಕ್ರೈಸ್ತಮತ ಪ್ರಚಾರ 
ಠ್ತುಗಿ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಪಾದ್ರಿಗಳು. ಇವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇವ 
ರಿಂದ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿನಡೆನು ಕನ್ನಡ ಸ ಪತ್ರಿಕಾ ಪ್ರಸಂಚದ ತಳ 


ತ 
ಪಾಯಹುಕಿದ ಮ೦ಗಳೂರಿನ ಕೆಲ ಕನ್ನಡ (268 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವೃತ್ತ 
ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬ ಮಾ ವಾದ್ರಿ ಗಳಿಗೆ ಗದ್ಯವೇ ಪ್ರಚಾರ ಸಾಧನ 

0) ಬ 4 ಎ 9 
ಮುದುದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯವು ಗ್ರಂಥಸ್ಥಕ್ಲಿಷ್ಟ ತೆಯನ್ನು ಬದಿಗಿರಿಸಿ 
ಬಳಕೆಯ ಭ:ಸೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಮೀಪಿಸಶತ್ತಿ ತ. ಹೀಗೆ 


ಬವಲುಯಿ ಸುಕ್ಕ ನಡೆದ ಗದ್ಯ ಇಡೀ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚುಗಿ 
ಅನುವುದಿ ಸ? ಕೃತಿಗಳ. ಬರತೊಡಗಿದ ಹಾಗೆ ಒಂದು ಹದಕ್ಕೆ ಬರತೊಡ 
ಗಿತು. ೧೮೪೦ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಮೊದಲುದ ಸತ್ರಿಕಾ ವ್ಯವಸಾಯವಾದರೂ 
ನಿಧಾನವುಗಿ ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನಿಡುತ್ತ ಈ ಶಶಮಾನದ ಮೊದಲು 
ವರ್ಷದ ವರೆಗೂ ಗದೃಶ್ನೆ ಕಲಿಯ ವೇಲೆ ತನ್ನ ವರ್ಚಸ ಸನ್ನು ಬೀ ರುತ್ತ ಲೇ 
ಇತ್ತು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗದ್ಭ ದ ಬೆಳವಣಿಗೆ: ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದ್ದ ರೂ 
ಈ ಫಲಸದಲ್ಲಿ ನಿಕೀಷಮಗಿ ವರಭಾಸೆಯಿಂದ ಕನ್ನ ಡದಲಿ ಬಂದ ಅನು 
ಎಂದಗಳಿಂದಲೇ ಕಾರ್ಯವು ನಿಶೇಷಮಗಿ ಸುಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂದೂ ಹೇಳ 
ಬಹುದ.. ಈ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯವುದರೂ ಇಡೀ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಮೂರನೆಯ ದಶಕದಿಂದ ಮ್ರುರಂಭಮಗಿ ಕೊನೆಯ 
ಒಂಪೆರಡ. ದಶಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಧರು 
ಬರೆಯಲುರಂಭಿಸಿದುಗ ಅನುಮದಗಳಿಗೆ ಲೋಕಸ್ರಿಯತೆ ನಿಶೇಷವಾಗಿ 
ತ್ತಲ್ಲದೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮುನ್ನಡೆಗೆ ಈ ಅನುವಾದಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ದೊರಕುತ್ತಿತ್ತು ಎಂಬುದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ಹೆಚ್ಚುಗಿ ಗಳಗನಾಥರು 


೮ ಗಳಗನಾಥ 


ಮರಾಠಿಯಿಂದ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅನುವಾದಿಸಿದನರಾದದ 
ರಿಂದ ಈ ಅನುವಾದಿತ ಕಾದಂಬರಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವರಲ್ಲಿ 
ನಿರೀಕ್ರಿಸುವುದು ಅಪ್ರಸ್ತುತವಾಗಲಿಕೈಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಯ ಹುಟ್ಟು ಮೊಟ್ಟ 
ಮೊದಲು ಅನುವಾದಿತ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಯಿತೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪಾದ್ರಿಗಳ ಪ್ರಚಾರ ಸಾಧನಗಳಾದ ಬೃ ಬಲ್ಲಿನ 
ಕಥೆಗಳೊಂದು ಕಡೆಯಾದರೆ ಅದೇ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಥೆ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪೂರೈಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನುವಾದಿತವಾದ 
“ ಪಿಲ್‌ಗ್ರಿಮೃ ಪ್ರೊಗ್ರೆಸ್‌ ದಂಥ ಕಥೆ ಕುದ೦ಬರಿಗಳು ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆಯಿಂದ ಬರಲುರ೦ಭಿಸಿ ಪರಭಾನೆಯಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುವು 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಈ ಅನುವಾದಗಳ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನು 
ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸುವ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
೧೮೪೭ರಲ್ಲಿ T, Weigle ಅವರಿಂದ ಅನುವಾದಿತ Bunyan Pilgrims 
Progress, ೧೮೫೪ರಲ್ಲಿ ಎಸ್‌. ಬಿ. ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರರಿಂದ 
ಕನ್ನ ಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ Defoe ನ Robinson Crusoe, ದಂಥ ಕೃತಿಗಳಿಂದ 
eS NEE ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಸು ತೆ೦ದು ನಿಃಶೃಂಕವಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದು. ೧೮೪೦ರ ನುಮೂರಿಗೆ ಪ್ರ ಪ ವಾದ Walter Elotd 
ಇಸಾಸನ ದಂತಕಥೆಗಳ ಕನ್ನ ಡ CE ಸುವರು ಇಪ್ಪತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ಹೊರಬಿದ್ದ ವೆಂಕಟ ರಂಗೋ ಕಟ್ಟಿ ಅವರಿಂದ 
ಕನ್ನಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅರಬ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯ ಸುರಸ ಕಥೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹವೂ, 
Wr ph ಸುಮಾರಿಗೆ ವ ವ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ Mary Mertha Sherwood 
ಳ (The Ayah and the bp KC ದೊರೆಸಾನಿಯನ್ನೂ ದಾದಿಯನ್ನೂ 
ಕುರಿತ ಕಥೆ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಂದ ಇಂಗ್ಲೀಷ ಹರನ 
C. Campbell ಅವರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅನುವಾದವೂ ಇನ್ನೆಷ್ಟೋ ಕೃತಿ 
ಗಳು ಸೇರಿ ಅನುವಾದಗಳ ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ ಲೇಖನಕೆ 
ಆಧುನಿಕತೆಯ ಸೊಬಗನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರಿ 
ಯಾದವು. ಇದಲ್ಲದೆ ಇಂಗ್ಲೀಸಿನಿಂದಲ್ಲದೆ ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಕೂಡ 


ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಲ ೯ 


ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯ ಆರಂಭವಾಗುವಂತೆ ಲೇಖಕರಲ್ಲಿಯೂ ಓದುಗರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಹೊಸ ಮನೋಭೂವಿ.ಕೆಯನ್ನೂ ಸಿದ್ದೆಗೊಳಿಸಿದವು 
ಇಂಗ್ಲೀಷ ಕಾದಂಬರಿ-ನಾಟಿಕಗಳ ಈ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯ 
೧೮೬೫ರ ನಂತರ ವಿಶೇಷವಾದ ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಾಶ್ರಯದ ಫಲವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕ ಕಥೆಗಳ 
ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಮೊದಲಾಯಿತು. ಸುಮಾರು ೧೮೭೦ ರಿಂದ 
ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಲೋಕ 
ನ್ರಿಯವಾಗಬಲ್ಲ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೃತಿಯೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿತೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಯಾವ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯೂ ಆಗಲಾರದು. ಪರ 
ದೇಶಗಳಿಂದ ಬಂದ ಕಥೆಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಾದಂಬರಿ ಲೇಖನಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ತೆರದ ಆಧುನಿಕತೆಯು ಬಂದಿದ್ದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಥಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಅನುವಾದಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟೂ ಭಾಷಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಂದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯೂ ಆ ಕಾಲದ 
ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲಸಿದವೆಂದು ನಿರ್ವಿವಾದವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ದಶಕುಮಾರಚರಿತ, ಸಂಚತಂತ್ರ 
ಗಳಂಧ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಇಂಗ್ಲೀಷ 
ಭಾಷೆಯಿಂದ ನಾಟಕ, ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಅನುವಾದ ಇವುಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡ 
ಕಾದಂಬರಿ ಲೇಖನ ಹೊಸದಾರಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಹತ್ತಿತು. ಭಾಷಾಂ 
ತರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಮೂಲದ ಕಥೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಆವರಣಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುವಂತೆಮಾರ್ಸಡಿಸಿಕೊಂಡುಹಳೆಯ ಕಧೆಗಳನ್ಟೇ 
ಬೇರೊಂದು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯವೂ ಇದೇ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ಎ೦ದರೆ ೧೮೭೫ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ತಲೆದೋರಹತ್ತಿತು. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗೆಂದು ವೆಂಕಟೇಶ ಭೀಮರಾವ ಭ೦ಡಿವಾಡರು ಬರೆದ “ಕಮಲಾಕ್ಷ 
ಪದ್ಮಗಂಧಿಯ ಕಥೆ”ಯನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಲ ಕಥ 
ಶೇಕ್ಸಪಿಯರಕ Romeo and Juliet © ಗಿದ್ದರೂ ಕಥೆಯ ನ್ನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ 
ಆವರಣಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುವಂತೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ 
ಪೂರ್ವಸಿದ್ಧತೆಯ ಫಲವಾಗಿ ಅನುವಾದಗಳು ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚು ಜನದ 


೧೦ ಗಳಗನಾಥ 


ಶ್ರ 


ನನಸೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದವೆಂಬುದನ್ನು ಆಮೇಲೆ ಬರತೊಡಗಿದ ಎಂ. ಎಸ್‌. 
ಟ್ಟಣ್ಣ ಅವರ ಅನುರೂಪಗಳ ಮೇಲಿಂದಲೂ ಅದರ ನಂತರ 
ಬಂದ ಬಿ. ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರ ಬಂಗಾಲಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಕನ್ನಡ 
ತರ್ಜುಮೆಗಳ ಮೇಲಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಅನುವಾದಗಳಿಂದೆ 
ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಇನ್ನು ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿ ಕನ್ನಡ 
ಕಾದಂಬರಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಿರ್ಮಿತಿಯ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಹಾತೊರೆಯುವ ಕಾಲ 
ವೆಂದರೆ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ದಶಕವು. ಆಗಲೇ ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರ 
“ಮಾಡಿದ್ದುಣ್ಣೋ ಮಹಾರಾಯ” ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಇಂಗ್ಲೀಷು 
ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಬಂದ ಕೃತಿಗಳಿಂದ ಒಂದು ಹದಕೆ 
ಬಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಥೆ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಪುಟ್ಟಣ್ಣ ಮತ್ತು 
ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರ ಯತ್ನ ಗಳಿಂದ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಸಹಜದ 
ರಿಯುವಂತಾಯಿತು. ಬಂಕಿಮಚಂದ್ರ ಚಟರ್ಜಿ, ಈಶ್ವರಚಂದ್ರ ವಿದ್ಯಾ 
ಸಾಗರ, ಯೋಗೀಂದ್ರನಾಥ ನಸು, ಸಂಜೀವಚಂದ್ರ ಚಟ್ಟೋ 
ಪಾಧ್ಯಾಯ ಮುಂತಾದವರ ನಂಗ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತಮ ಕಾದ೦ಬರಿ 
ಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ ಬಿ. ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರು ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಆ 
ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಮೂಲಕ ಕೇವಲ ಮನೋರಂಜನೆಯಲ್ಲದೆ ಆನುಷಂಗಿಕ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಚಲಿತ ಸಮಾಜ ಪದ್ಮತಿಯ ನಿಮರ್ಶೆಯೂ ಸಾಧ್ಯ ಎಂಬ 
ಅರಿವನ್ನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟರು. ಸಮಾಜ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಯ ಕಾಲ ಇನ್ನೂ ದೂರವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಬಂಗಾಲಿ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಈ ಅನುವಾದಗಳು ಆ ತೆರದ ಕಾದ೦ಬರಿಗಳ 
ಸಾಧ್ಯಾ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಓದುಗರ ಮುಂದಿ 
ಟ್ರವು. ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರು ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರೀ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ 
ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದಾಗ ಈ ಎಲ್ಲ ವಿವಿಧ ಭಾಷೆ 
ಗಳಿಂದ ಬ೦ದ ಅನುವಾದಗಳು ಕನ್ನಡ ಓದುಗರೆದುರಿಗಿದ್ದವಲ್ಲದೆ ಬರೆ 
ವಣಿಗೆಯೂ, ಅದರ ಉದ್ದೇಶವೂ ಎಷ್ಟೋ ಸರಿಯಿಂದ ಬೆಳೆದು ಒಂದ 
ಹದವಾದ ಹಂತಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಲುಪಿದ್ದವು. 

ಕಳೆದ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯ 


ಆ. 


ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಲ ೧೧ 


ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಈ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯವ್ರ ಸ್ವಯಂ ನಿರ್ಮಿತಿಗೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಕೊಡುವಂತಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಕನ್ನ ಡಸ ಸಾಬಿತೃವು ತ ತನ್ನ ದೇ ಆದ ಒಂದು 
ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಹೊಸದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಜು ಇನ್ನೂ ಹವಣಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿತ್ತೇ ಹೊರತು ಕೂಡಲೆ ಗುರಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಗದ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬೆಳವಣಿಗೆಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಸಂಕೋಲೆಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಸುಬಲ್ಬಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನೂರಾರು ಅನುವಾದಗಳ ಮೂಲಕ ಗದ್ದಳೆಲಿಯು ಪಂಡಿತರಿಂದ ಪಾಮ 
ರರ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸತೊಡಗಿತ್ತು. ನಾಲ್ವಾರು ದಶಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಳೂರಿನ Canarese Informer, “ಸಭಾಪತ್ರ” ಮತ್ತು 
ಇತರ ನಿಯತಕಾಲಿಕೆಗಳು, “ ಮೆ ಸೂರ ವೃತ್ತಾಂತ ಬೋಧಿನಿ? “ಆರ್ಯ 
ಧರ್ಕೋಜ್ಞೀವಿನಿ” “ಆವಕಾಶ ತೋಷಿಣಿ” ವಿಜುಪುರದ “ ಕರ್ನಾಟಕ 
ವೈಭವ? ಧಾರವಾಡದ “ಕರ್ನಾಟಕ ವೃತ್ತ” ಮುಂತಾದ ನಿಯತ 
ಕಾಲಿಕೆಗಳಾದರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಧ್ಯೇಯ ಶಕ್ತಿ ಅನುಕೂಲಗಳಿಗೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಬರವಣಿಗೆಯ ರೀತಿಯನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರತಿಳುವಳಿಕೆಯ 
ಮಟ್ಟ ಕೆ ತರುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದುವು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಎ೦. ಶಾಮರುವ ಮತ್ತು ಬಾಪು ಸುಬ್ಬರಾಯರ ಸಂಪಾದಕತ್ವದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಗ್ರ೦ಧಮಾಲೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನು, ಉಡುಪಿಯಿಂದ 
ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣ ಸೂಕ್ತಿಯ ಹೊಸ ಹುಮ್ಮಸ್ಸನ್ನೂ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿ.೦ದ 
ನೆನೆಯಬೇಕಾದದ್ದು. 

ಗಳಗನಾಥರು ತಮ್ಮ ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡಿದಾಗ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯ ಹಿನ್ನೆ | ಲೆಯನ್ನು ವರೆಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವಾದಷ್ಟ ರ ಮಟ್ಟ ಗೆ 
ಸಂಗ್ರಹಮನಗಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಈ ಶತ ಕ ಹೋ! ಹತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಗುಳವಾಡಿ 
ವೆಂಕಟರಾಯರ “ಇಂದಿರಾಬಾಯಿ ಅಥವಾ ಸದ್ಧರ್ಮ wok 
“ಸೀಮಂತಿನಿ” ಇವುಗಳನ್ನಲ್ಲದೆ ಬೋಲಾರ ವಿಠ್ಶ ಲರಾಯರಕ್ಕ ತಿಗಳನ್ನೂ 
ರಿರ್ದೇಶಿಸಬಹುದು. ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ. ವಾಸ 1 ಚಾರ್ಯ 
ಕೆರೂರ ಅವರಿಂದಲೂ ಸ್ವಯಂ ನಿರ್ಮಿತಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 


೧೨ ಗಳಗನಾಥ 


ಆದರೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಅನುವಾದವೇ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಕಾರ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವು 
ದಕ್ಸೆ ಬೇಕಾದ ಕನ್ನಡತನದ ಅರಿವು, ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಸ್ವಯಂ 
ನಿರ್ಮಿತಿಯ ಸಾಧ್ಯಸಾಧನಗಳು ಕನ್ನಡಿಗರ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅರಿನಿನಲ್ಲಿ 
ಇಳಿದು ಇ೦ಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಯಂತೂ ಮರಾಠಿಯ ಪ್ರಭಾವ ಮಿತಿಮೀರಿ ಕನ್ನಡ ಭಾಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಯಾವ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡದ ಉದಾ ರಕ್ಕುಗಿ ಒಬ್ಬಂಓ 
ಯಾಗಿ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಣಗಿದ ಸಂನಸ್ಥೆಯೆಂದರೆ೧೮೯೦ರಲ್ಲಿ ಸ್ಫುವಿತಮಗಿ 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯಲೆಸಗುತ್ತಿದ್ದ ಧಾರವಾಡದ ಕರ್ನಾಟಕ 
ನಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘ. ಈ ಸುಮಾರಿನ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯ ಈ ಸಂಘದ 
ವರದಿಗಳನ್ನೋದಿದರೆ ಕನ್ನಡ ಯಾನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿತ್ತ ಎ೦ಬುದರ ಅರಿವು 
ಉಂಟಾಗಲು ಸಾಧ್ಯ. ಕರ್ನಾಟಕತ್ವದ ಅರಿವಂಶೂ ದೂರವೇ ಇರಲಿ, 
ಕನ್ನಡವೂ ಒಂದು ಉದ್ದಾಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಂಪರೆಯುಳ್ಳ ಭಾಷೆಯೆಂದಾ 
ಗಲಿ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದವರು ತಮಗೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
ಇತಿಹಾಸ-ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿದ್ದಿರಬಹುದೆಂಬ ಮಾತನ್ನಾಗಲಿ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರು 
ಕೂಡ ಒಪ್ಪಲು ಹಿಂದು ಮುಂದು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲ ಅದು. ವಿದ್ಯಾ 
ವರ್ಧಕ ಸಂಘದ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಮರ್ಷಿಕ ವರದಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾ 

ಸೇವೆಗಾಗಿ, ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಿಯ ಉತೆ ತ್ರೇಜನಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೇವೆ 

ಸಲ್ಲಿಸಿದ " ಮಗ್ಳೂ ಸಣದ ವಿಚುರದಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ. "ನಮ್ಮ 
ಕನೆ ಡೆದಲ್ಲಿ ಡೇ ಮಾಸಿಕ ಪುಸ್ತಕ ಇದ್ದರೂ ಅದರ ವೆಚ್ಚ ಸಾಗಿಸು 
ವಷ್ಟು ಹಣವು ನಮ್ಮ ಬಾಂಧವರ ಕಡಿಯಿಂದ ಹಬ ದುಃಖಯಾ 
ಸದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ನುಡಿಯ ಅಭಿಮಾನವೂ ತಮ್ಮ ನಾಡಿನ 
ಅಭಿಮಾನವೂ ಇತರರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ನನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲೆಂದು 

ಇದರಿಂದ ವ್ಯ ಕೃವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಂಧ ನಾಚಿಕೆಯ ಮಾತು ಎರಡನೆಯ 

ಯ್ಯಾ ಷನ ಲೋಕೋಪಸಯೋಗವಾಗಲೆಂಶಲೆ ಕೇವಲ ಪರಾರ್ಥ 
ಬುದಿ ಯಿಂಡಲೆ ನಡೆಸಲ್ಪಡುವುದು.. . ಮುಖ್ಯತಃ ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇದು 
ಗ ಗ್ರ೦ಥವ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಅಮಾ ಲ್ಯ ಸಾಧನವಾಗಿದೆ? ಇತ್ಯಾದಿ. ಮುಂಜಿ 


ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಲ ೧೩ 


ಎರಡು ವರ್ಷಗಳನಂಶತರವಾದರೂ ಪರಿಸ್ತಿತಿ ಬದಲಾಯಿಸಿರಲಿಲ್ಲ “ಕನ್ನಡಿ 
ಗರೂ, ಶ್ರೀಮಂತರೂ, ದೊಡ್ಮ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ನರ್ಷದನರೆಗೆ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಕಡೆಯ ತಿಂಗಳ ಅಂಕವನ್ನು ವ್ಹಾಲ್ಯೂ 
ವೇಬಲ್‌ ದ್ವಾರ (ವರ್ಗಣಿಯ ವಸೂಲಿಗಾಗಿ) ಕಳುಹಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದ 
ಎಸ್ಟೋ ಸಭ್ಯ್ಯಗೃಹಸ್ಥರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದು 
ನಮಗೇ ಅಲಾಘವವಾದ ಮಾತು” ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆ ಕಾಲದ 
ವಿದ್ಯಾವಂತರು ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪ್ರಶ್ನಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಉತ್ತರನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವದು. ಉತ್ತರಕರ್ನಾಟಕದ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ಈ ಪರಿಸ್ಲಿತಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಳಿಯಬೇಕಾದರೆ 
ಇನ್ನೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ಇನ್ರತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ೧೯೨೫ರ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ಕೂಡ ಮರಾಠಿಯ ವರ್ಚಸ್ಸು ಕುಂದುತ್ತ ನಡೆದಿತ್ತೇ 
ಹೊರತು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಈ ನಿಷಮ ಪರಿಸ್ತಿತಿಯನ್ನ ರಿತು ಅದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘವು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಜನರಲ್ಲಿ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಜಾಗೃತಿ, ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆದರ, ಕರ್ನಾಟಕದ 
ನಿನಿಧಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯ ಭಾಷೆಗೆ ಏಕರೂಸತೆಯನ್ನು ತರಬೇಕೆಂಬ ಯತ್ನ, 
ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುವ ಹಟತೊಟ್ಟು ಸಂಘವು ಬೇರೆ ಬೇಕೆ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯ ಬರೆಹಗಾರರನ್ನು, ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪುನರುಜ್ಜೀವನದ 
ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಆಸ್ಥೆ ಉಳ್ಳವರನ್ನು, ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿಸಿ ವಿಚಾರವಿನಿಮಯದ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ಸಂಘವು ಎರ್ಸ್ನಡಿಸಿದ ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯಸಮ್ಮೇಳನವು ಕನ್ನಡ 
ಜುಗೃತಿಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿಯದೊಂದು ಮಹತ್ವದ ಮೈಲುಗಲ್ಲಾಗಿದೆ. ಈ 
ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕೃತವಾದ ಗೊತ್ತುವಳಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಆಗಣ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿಯ ಆಗುಹೋಗುಗಳು ಯಾವರೀತಿಯಾಗಿ 
ದ್ದುವೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಕಿಳಿಯಬಹುದು. ಕರ್ನಾಟಕದ ಎಲ್ಲ ಭಾಗ 
ಗಳಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾಗುವಂಥ ಾಷಾಶೈಲಿಯೊಂದನ್ನು ಬಳೆಕೆಯಲ್ಲಿ 


೧೪ ಗಳಗನಾಥ 


ತರುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಗ್ರಂಥ 
ಮಾಲೆಯೊಂದನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕಾದ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಗಳ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಚೆ ವಿಚಾರಗಳು ನಡೆದಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಸ್ವೀಕೃತವಾದ 
ಗೊತ್ತುವಳಿಗಳ ಮೇಲಿಂದ ತಿಳಿಯುವಂತಿದೆ.(ಈ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಗಳ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಇದುವರೆಗೂ ಬಗೆಹರಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮ್ಮ ಕರ್ತೃತ್ವ 
ಶಕ್ತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗುವಂತಿದೆ!) ಮುಂದಿನ ಎರಡನೇ ಸಮ್ಮೇಳನವನ್ನು 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೇ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸ್ಥಾಪನೆಗೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಒಡಗಿಸಿದನೆಂಬ 
ಮಾತು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 


ಹೀಗೆ ಹತ್ತಾರು ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಅರಿವನ್ನು ಜನರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹರಡುವ ಕೆಲಸ ನಡೆದಿತ್ತು. ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಯತ್ನವು 
ನಾಡಿನ ಸಂಸ್ಥ ತಿಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಬಾಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲಕ್ಕೆ ಎಡೆಕೊಡುತ್ತಿತ್ತಾದರೆ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ಆದೇ 
ಹಂಬಲ ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಈ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಘ ಸಮ್ಮೇಳನಗಳ ಫಲವಾಗಿ 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ಫಲಿಸುತ್ತ ನಡೆದವು. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವಾರು 
ಗಣ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ವೈಯ್ಯಕ್ಕಿಕ ಯತ್ನಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿದವು. 
ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಈ ಪುನರಜ್ಹೀವನದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಪರಿ 
ಪರಿಯಾಗಿ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದನರಲ್ಲಿ ಕಡಪಾ ರಾಘವೇಂದ್ರರಾಯರ., 
ರೊದ್ದ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರು, ಮುದವೀಡು ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರು, ಆಲೂರು 
ವೆಂಕಟಿರಾಯರು ಇವರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳದಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಈ ರೀತಿಯಾದ ಬಹುಮುಖ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಆಸೆಗಳು ತಲೆದೋರಲಿಕ್ಕೆ ಅನುವಾಯಿತು. ಈ 
ಹೊಸ ಆಸೆಗಳ ಮೂರ್ತಸ್ವರೂಪವೇ ಗಳಗನಾಧರ ಕೃತಿಗಳೆಂದು 
ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾರಿಗಳನ್ನು 


ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಲ ೧೫ 


ಮೆಟ್ಟಿ ಬೇಕಾದಾಗ ಅವಶ್ಯವಿರುವ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ ಇನ್ನೂ ಅದೇ ಹುಟ್ಟ 
ಬಲಿಯುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಅನುವಾದಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದ್ದ ಅರೆಭರವಸೆಯನ್ನು ಕಳೆಯಲು ಎಲ್ಲೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಯತ ನಡೆದಂತೆ. ಗಳಗನಾಧರಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆದಿತ್ತು. ನಮ್ಮ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಘು ಕತಮಾನದಲ್ಲಿಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗಳ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಈ 


ಗಿಗಿ 


ಕಾಲ ಒಂದು ಮಹೆತ್ವದ ಸಂಧಿಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಈ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲೇ. ಯಾವ ಬರೆವಣಿಗೆಯಾದರೂ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ 
ಉದ್ದಿಶ್ಯ ಸಾಧಿಸುವಂತಹದಿರಬೇಕು, ಮನರಂಜನೆಯೊಂದಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನ 

ನಿಕುಸವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬೇಕು, ಬರೆವಣಿಗೆಯ ರೀತಿ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಬಗೆಯಲ್ಲಿ Mo ಆದರನನ್ನು ಓದುಗನಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ಸು 
ವಂತಹೆದಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಕೆಲವಾರು ಸರ್ವಸಮ್ಮತವಾದ ಸ 
ಆ ಕಾಲದ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಈ 
ಮಾತಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಧರ ಮೊಟ್ಟ ಹೊದಲಿನ ಸ ತಂತ್ರ 
ಕೃತಿಯಾದ ಬುದ್ಧ ವದ್ಮನಯನೆ? ಹನನಲ ಸ 
1081 ಅವರ ಹೇಳಿತೆಯನ್ನೆ. (ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಬಹುದು. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಮುನ್ನುಡಿ ಆ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯ ಪರಿಸ್ಸಿತಿಗಳೆದುರು ಕನ್ನಡಿ 
ಬಡಿದು ಸಮಕಾಲೀನ ಸನ್ನಿ ದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನಮಗೆ ಗಿ 
ವಂತಹದಾಗಿದೆ. “ಪ್ರಬುದ್ಧ ಪ "ಫಡ್ಮನಯನೆ” ಕಾದಂಬರಿಯು ಮಾರ್ಚ 


೧೮೯೮ರಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಗಳನಾಥರು ಹೀಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ: 


"ರುಸ ಪಪ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇದ್ದಂತೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜನರಿಗೆ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಪ್ರಕಾರದ ಗ್ರ೦ಥಗಳು ವಾಚನಾರ್ಹಗಳಾಗುವುವು. ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ಕಟ 406 ಗಹನ ವಿಷಯಗಳಗ್ರಂಥಾವಲೋಕನವು ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು. ಸಾಧಾರಣ ಜನರಿಗೆ ಆಗ್ರಂಥಗಳು ದುರ್ಬೋ 
ಧವಾಗಿ ಅವರು ಓದುವ ಲವಲವಿಕೆಯು ನಷ್ಟವಾಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು. 
ಕಾರಣ ವಾಚನುಭಿರುಚಿ ಇಲ್ಲದ ಜನರಲ್ಲಿ ವಾಚನಾಭಿರುಚಿಯನ್ನು 


೧೬ ಗಳಗನಾಥ 


ಹುಟ ಸೈಸಲಿಕ್ಟೂ ಉಜ್ಯೋಗಾತಿಶಯದಿಂದ ಕ್ರಾ ಕ್ರಾಂತರಾದವರಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆನಂದಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೂ KC ನೀತಿ ಬೋಧನ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕೂ ಉತ್ತಮ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಬೀೇಕೇಬೇಕು........ ದಬ 
ಚಚ ಮಾಡಲೆಳಸಿ ನಾನು ಈ ಕಾದ೦ಬರಿ ರೂಪವಾದ 
ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತೆ (ನೆ.ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ“ಪದ್ಮ ನಯನಾ' 

ಎ೦ಬ eK ಮುಖ್ಯ ನಾಯಿಕೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ (ಆ) ಹೆಸರು 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಪಿಂಜಲನ ಯೋಗದಿಂದ ಸತ್ಸಮಾಗಮದ 
ಮಹತ್ವ ವೂ ಸುಮತಿಯ ವರ್ಶನದಿಂದ ಸನ್ಮಿತ್ರನ ಮಹತ್ವವೂ ಜೀವನ 
ಕಲಾ ವ ಓನಯನೆಯರ ಸ್ಥಿ ತಿಯಿಂದ ಸುಶಿಕ್ಷಿತರಾದ ಕುಲೀನ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ನಿರ್ಮಲಾಂ ತಃಕರಣವೂ, "ಷ್ಟ ಬುದ್ಧಿಯ ಕುಮಾರ್ಗದಿಂದ ೫ 
ಕುಟಿಲತ್ವವೂ, ಕಮಲಾಕ್ಷ ಸದ್ಮನಯನೆಯರಿಗೊದಗಿದ ಪ್ರಸಂಗಗಳಿಂದ 
ಅವ್ರೌಢ ವಯಸ್ಸರ ಸ್ವತಂತ್ರ ಚರಣೆಯ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮವೂ, 
ಮೇಘನಾದ ಸಿಂಹನಾದರ ನಡವಳಿಯಿ೦ದ ತಾಮಸಪ್ರ ಕೃ ತಿಯಿಂದಾಗುವ 
ಹುನಿಗಳೂವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತೃಂಗುರ 
-ವೀರ-ಶೋಕಾತದ್ದು ತರಸಪಾ ್ರಾಧಾನ್ಯವಾಗಿರುವುದು.ಕ ಇಸಂವಿಧಾನವು 
ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಕಲ ; ನೆಯದಿದ್ದು ಅವಾಂತರ ಭಾಗದ ಹತ್ತೆಂಟಿ. ಪುಟಗಳು 
ಮಾತ್ರ "ಅನ್ಯ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಲ ಟ್ಟೆ ಸ ಸಸ | 


ಅ.9. 


ಈ ಅವತರಣಿಕೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಗಳಗನಾಧರು ಸಾಹಿ ತ್ಯಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದಾಗ ಕನ್ನಡಕಾದಂಬರೀ ಲೇಖನವು ಯಾನ 
ಹಂತದಲ್ಲಿತ್ತು ಯಾವ ಹವಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತನ್ನೆದುರಿಗಿರಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು, 
ಬರೆಯುವ ರೀತಿ ಯಾವುದಾಗಿತ್ತು, ಓದುಗರ ರುಚಿ ಯಾವ ತೆರದ್ದಿದ್ದು 
ಯಾವ ತೆರದ ಮಾರ್ಪಾಟನ್ನು ಮುನ್ನೊ (ಡುತ್ತಿ ತ್ತು, ಎಂಬ ಎಷ್ಟೋ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಾವು ಬಟ ಬಟಾ ಚ] ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಸಗರ 8 


ಕಾಲವೆಂದರೆ ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿಯು ತನ್ನ ಕಿ ಶವಾನಸ್ಥೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಲ ೧೭ 


ಕಾದಂಬರಿಯ ಜ್‌ ಬೆಳವಣಿಗೆಯನ್ನೂ ರೀತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಮೆಚ್ಚಿ ದವರಿಗೆ. ಗಳಗನಾಥರ ಕೃತಿಗಳು ಕೃತ್ರಿ ಮನಸಿ ಸಬಹುದು. 
ಮಸ್ತನಿಕತೆಯಿಂದ ದೂರವಾಗಿವೆ ಎನಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ತೆರನಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವಾಗ ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಸಿಳವಣಿಗೆಯನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡುತ್ತೇವೆ. ಈ ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿ ತ್ತ 
ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವದುಂಟು. ಅದೆಂದರೆ 
ಗಳಗನ:ಧರ ಆ ಕೃತಿಗಳು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬರದೆ 


ಜ್ವಿರ್ಯೆವಾಗಿ ಹುಮ್ಮಸಿನ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಕ್ಕಿದ ಕಾಲ. ಕನ್ನಡ 


ರಿ 


ಸ 


ಹೋಗಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಇಂದಿನ ಕಾದಂಬರಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮುನ್ನಡೆಯನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವುದೇ ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲವೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 


೦. 
ಇದೇ ಗಳಗನಾಧರ ಕಾಣಿಕೆ. ಇದೇ ಗಳಗನಾದರಕಾಲದ ಮಹತ್ವ. 


GL 


ಜೀವನ ವೃತ್ತಾಂ 
ಇಂದಿಗೆ ೨೨..೪.-೪೫ ಮೂರು ವರುಷಗಳಾದವು, ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಥ 
ರನರು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿ. ಮೂರು ವರುಷಗಳ ಹಿ೦ದಿನ ಆ ದಿನವನ್ನು 
(೨೨-೪-೪೨)- ಕನ್ನಡಿಗರು ಎಂದೂ ಮರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಆ ದಿನವ್ರ 
ಸಾಹಿತ್ಯರಂಗದ ಸಾಹಸಿಯ ಕೊನೆಯ ದಿನವು. ಆ ಸಾಹಸಿಯ ದೇಹ 
ಮಾತ್ರ ಮರೆಯಾಯಿತು. ಆ ಸಾಹಸಿಯ ಕಾರ್ಯ- ಹೆಸರು ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜೀವಿಯ ಮನದ ಮೇಲೆ ಅಚ್ಚೊತ್ತಿದಂಕೆ 
ಉಳಿದಿದೆ. ಇಂದು ನಾವು ಆ ಸಾಹಸಿಯ ಪುಣ್ಯ ದಿನವಾಚರಿಸುವುದು 
ಕೂಡ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯದ ಮೂಲಕವೆ; ಸಾಹಸದ ಮೂಲಕವೆ. 
ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳು ಇಷ್ಟು ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ವೈಭವ 
ದಿಂದ ನಡೆಯಬೇಕುದರೆ ತ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರಂತಹ ಅನೇಕರ ಸುಹಸ- 
ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗ-- ಕನ್ನಡ ಸೇವೆ, ಇವು ತಳಹೆದಿಯಲ್ಲಿನೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಯಾರೂ ಮರೆಯ ಕೂಡದು. 
`ಗಳಗನಾಧ' ಎಂಬುದು ಅವರೆ ಕಾವ್ಯನಾಮದಂತಾಗಿತ್ತು. 
ಮೂಲ ಹೆಸರು ವೆಂಕಟೇಶ ಕಿರಕೊ ಕುಲಕರ್ಣಿ. ಗಳಗನಾಥ ಇದು 
ಅವರು ಹುಟ್ಟಿದ ಊರು. ಅವರ ತಂದೆಯವರು ಆ ಊರ ಹಕ್ಕಿನ ಕುಲ- 
ಕರಣಿಕರು. ಕುಲಕರಣಿಕರ ಹಕ್ಕಿನ ಇತಿಹಾಸ ನೋಡಿದರೆ, ಚಾಲುಕ್ಯ 
ರಾಸ್ಟ್ರಕೂಟರ ಕುಲದ ವರೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಬಹಳ ಹಳೆಯ ಮನೆತನ. 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡತನಕ್ಕಾಗಿ ಮನ್ನಣೆ ವಡೆದ ಮನೆತನ. ಕನ್ನಡ 
ತನವ್ರ ಗಳಗನಾಥರ ರಕ್ಷ ದಲ್ಲಿಯೆ ಇತ್ತು. 
ವೆಂಕಣ್ಣನ ಚೊಚ್ಚಲು ಮಗ. ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕದ (೧೭೯೦) 
ನಿಭವ ಸಂವತ್ಸರದ ಪುಷ್ಕಮಾಸದ ಷಷ್ಠಿಯ ದಿನ ವೆಂಕಣ್ಣ ಹುಟ್ಟಿದನು 
(೧೮೬೮). ಕುಲಕರಣಿಕರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಚೊಚ್ಚಲು ಸಂಭ್ರಮವೆಂದಕರೆ 
ಇಡಿ ಊರಿಗೆ ಹಬ್ಬವಾಯಿತು. ಆ ಊರಲ್ಲಿಯ ಗಳಗೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನ 


ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಭ್ರಮದ ಪೂಜೆ ಪುರಸ್ಕಾರ ನಡೆದುವು. 


“ಜ್ರ 


ಜೀವನ ವೃತ್ತಾಂತ ೧೯ 


ವೆಂಕಣ್ಣ ನ ಎಳೆಯ ವಯಸ್ಸೆಲ್ಲ ಗಳೆಗನಾಥದಲ್ಲಿಯ ಕಳೆಯಿತು 
ಚಿಕ್ಸೆ೦ದಿನಲ್ಲಿ ಆ ಆ ವಾತಾನರಣದ ಪ್ರಭಾವ ಬಲವಾಗಿ ಆಯಿತು. ಗಳಗನಾಥ 
ಊರು ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ತಡಿಯಲ್ಲಿದೆ. ನದಿಯ ಅಂಚಿಗೆ ಅಂಟಕೊಂಡ. 
ಉನ್ನತವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ ಗಳಗೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ ಸುತ್ತಲೂ ಗಿಡುಮರ 
ಗಳಿವೆ, ಆಕ್ಟ ಪಕ್ಫದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹೊಲಗಳಿವೆ. ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹದ ಗುಂಟ 
ತುಸು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ವರದಾ ನದಿಯ ಸಂಗಮ ಕಾಣುವುದು. 
ನದಿಗೆ ನದಿ ಸೇರುವುದು. ದರ್ಶನೀಯ- ರಮ್ಮ, ಈ ಎಲ್ಲ ಪರಿಸರದ 
ಮೂಲಕ ಗಳಗನಾಧನು 2 ಸವಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 

ಇಂತಹ ರಮ್ಯ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯ ಕಳೆಯಿತು. ಪ್ರಥವ 
ಪಾಠಗಳು ಗಳಗೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿಯೆ ಆದುವು. ದೇವಾಲಯ-- 
ನದಿ ತೀರ- ಗಿಡು ಮರಗಳು, ವಾಠಕ್ರಮ, ಇವೆಲ್ಲ ಗುರುಕುಲದ ಕಲ್ಪನೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವಂತಿದ್ದುವ್ನ ವು. ಹಿನ ಶತಮಾನದ ೭ನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ 
ನಾ ಪರಕೀಯರ ವ್ರ "ಭಾವ ಹಳ್ಳಿ ಗಳತನಕ ಇಳಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಶಾಲೆಗಳು 
bb ಸಂ ಪ್ರದಾಯನನ್ನೆ ಪೆಚ್ಚಾಗಿ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. 
ಸಂಸತ ಪಾಠಶಾಲೆಗಳ ರೀತಿಯೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. 

ಚೇತ ಗಳಗನಾಧ ಬೇಸರು ಬಂದರೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ 
ತಂಗಿಯ ಊರಿಗೆ ಹೋಗುವನು. ತಂಗಿ ದುರಗವ್ವನನ್ಮು ಹಾವನೂರಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟತ್ತು. ಅದೇನುಬಹಳ ದೂರವಲ್ಲ-ಹಾವನೂರಾದರೂ ಚೆಂದವಾದ 
ಹಳ್ಳಿ. ಹಳ್ಳಿಯ ನ ವಾತಾವರಣ, ದನಕರುಗಳು ಇವು ವೆಂಕಣನ 


೬೧ 


೧೩ 
ವೇಣಿ ಮಾಸಲಾರದ ಅಚ್ಛೊತ್ತಿ ದುವು. ಮೇಲಾಗಿ ವೆಂಕಣ್ಣನನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ ಮನ್ನಿಸುವವರೆ! ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಣ ಹುಡುಗನೆಂದು. 
ಗಳಗನಾಥದಲ್ಲಿ ಕರಣಿಕರ ಮಗನದು ಹಾವನೂರಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 


ಮನ್ನಣೆಯ. 

ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಎಲ್ಲರೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಮನ್ಸಿಸ 
ತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ವೆಂಕಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ ಹಿರಿದಾದ ಸ್ಥಾ ಭಿಮಾನದ ಸೆಲೆಯೊದೆ 
ಯಿತು. ಅದು ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತು. ವೆಂಕಣ್ಣ ನನ್ನು ಇಂದು ಗೌರೆವದ 
ಗಳಗನಾಥನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದುದು ಅಂದು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಸೆಲೆಯೊಡೆದ 


೨೦ ಗಳಗನಾಥ 


ಸ್ವುಭಿಮಾನವು. ಸ್ವಸಾಮಥ ೯ದ ಅರಿವು ವಿನ ದಿನಕೆ 
ಕೊಡುತ್ತಲಿತ್ತು. 

ಮುಲ್ಕಿ ನರೀಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಹುವೇರಿಗೆ ಬರಬೇಕ:ಯಿ.ತು ವೆಂಕಣ್ಣ ನಿಗೆ. 
ಹಾವನೂರು ಗಳಗನಾಧಗಳಕೆಂತ ದೊಡ್ಡದು ಹಾವೇರಿ. ಆದರೂ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿನದೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಆಗಿನ ಹಾವೇರಿಯಲ್ಲಿ, ಅದೂ 


ಒ೦ದು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದ ಹಳ್ಳಿ, ವ್ಯಾವಾರ ಹೆಚ್ಚು. ಬರಹೋಗುವ 


ಠಿ 


ಜನ ಹೆಚ್ಚು. ಅಷ್ಟ, 

ಮುಲ್ಫಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ ನಂಬರು ಬಂ ಎಂಕಣ್ಣನಿಗೆ. ಆ 
ಅವನನ್ನು ಮುಂದ ಧಾರವಾಡದ ಟ್ರೇನಿಂಗ ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಸೇರಿಸಿತು. 
ಶಿಕ್ಷಕ ವೃತ್ತಿಗೆ ಎಳೆಯಿತು. ಸಂಸ್ಕಾರದ ಸೆಳೆದಾಟಿವೂ ಇತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ, 
ಹುಟ್ಟಿ ದುದು ಬ್ರುಹ್ಮಣರ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ; ಗಳಗನಾಥದ೦ತಹ ಗುರುಕುಲ 
ಸಮವಾದ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದುದು. ಒಳಗೆ ಹುದುಗಿದ ಜಾಣತನ; 
ಮೊಳಕೆಯೊಡೆದ ಸ್ವಾಭಿಮಾನ. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಕವೃತ್ತಿಯೆ 
ಸಹಜವಾದುದಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಧುರವಾಡದ 
ಬ್ರೇನಿಂಗ ಕಾಲೇಜ ಸೇರಿದನು ವೆಂಕಣ್ಣ. 

ಧಾರವಾಡವು ವೆಂಕಣ್ಣನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ಸ್ಥಾನ ಪಡೆದದೆ. 
ಧ:ರವಾಡವು ವೆಂಕಣ್ಣ ನನ್ನು ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರನನ್ನುಗಿ ಮಾಡಿತು; 
ಸುಹಿತ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡಿಸಿತು. ಸಾಹಿತಿಯನ್ನು ಗಿಸಿತು. ಸಾಹಿತಿಯಂದು 
ಮನ್ನಣೆ ಕೊಡಿಸಿತು. "ಗಳಗನಾಥ?ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. 

ಧಾರವಾಡದ ಟ್ರೀನಿಂಗ ಕಾಲೇಜದ ಜೀವನವೆ ಮುಂದಿನ 
ಜೀವನಕ್ಕೆ ತಳಹದಿ ಸಾಯಿತು, ಹೊಸ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಅರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. 

ವೆಂಕಣ್ಣನ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯ ವಿಷಯಗಳು ಗಣಿತ ಮತ್ತು ಭಾಸೆ. 
ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅಭ್ಯಾಸ ಹುಟ್ಟಿದೊರಿನಲ್ಲಿಯೆ ಮೊದಲಾಗಿತ್ತು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯದ 
ಮೂಲಕ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಅಭ್ಯಾಸ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾತ್ರ ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಆಯಿತು. ವೆಂಕಣ್ಣನಿಗೆ ಕನ್ನಡ 
ಕಲಿಸಿದವರು ಕಿತ್ತೂರ ಅಯ್ಯ ನವರೂ ಮತ್ತು ಮುಳಬಾಗಲ ಪಂಡಿತರು. 


ಜೀವನ ವೃತ್ತಾಂತ ೨೧ 


ಮುಳಬುಗಲ ಪಂಡಿತರಂದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ Bi ತ್‌ 
ಗ್ರಂಧಕರ್ತರಾದ ಥಧೋಂಡೊ ನರಸಿಂಹ ಮುಳಬಾಗಲರವರೆ! 

ಟ್ರೀನಿಂಗ ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದವರು ಶ್ರೀ 
ರೊದ್ದರಾಯರು ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಕರಂದೀಕರರು. ಕರಂದೀಕರರ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟು 
ತನ ಶಿಸು ವೆಂಕಣ್ಣನ ಸೂತ್ತುಗಳಾದುವು. ರೊದ್ದ ರಾಯರ ವಿಶಾ 
ಹೈ ದಯ ಸಂಕಣ್ಣ ನ ಮನ ಮುಚ್ಚಿ ತು. ಜಾಣತನಕ್ಕಾಗಿ ರೊದ್ದೆರಾಯರು 
ನೆಂ ಕಣ್ಣ ನ್ನ್ನ ನೆಚ್ಚಿ ದ್ದ ರು. ಶಿಸ್ತು- ಅಚ್ಚು ಕಟು ತನಕ್ಕಾಗಿ ಕರಂದೀಕರರು 
ವೆಂಕಣ್ಣ ನನ್ನು ನ್ನು 280 ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. 

ಅಪ್ರ ತ್ಯ ಕ್ರವಂಗಿ ನರಿಣಾಮ ಮಾಡಿದವರು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ನಿಭೂತಿ 
ಲೋಕಪಾಸ್ಯ ಬಳಕರು,. ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಕಾದಂಬರಿ ಕಾರರಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿ ನಾರ: ಯಣ ಆಫ್ಟ ಅವರು. ಈ ಇಬ್ಬರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ನಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿ ಕೆಗಳ ಮುಖಾಂತರ ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಟಳಕರ "ಕೇಸರಿ' ಮತ್ತು ಆಸ್ಟೆ ಅವರ "ಕರಮಣೂಕ' ಎರಡೂ ವಾರ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳು. ವೆಂಕಣ್ಣನು ಈ ಎರಡೂ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಓದುವ. 
ಗೆಕಿಯರೊಂವಿಗೆ ಚರ್ಚಿಸುವ. ಬಳಕರ ವಿಚಾರ ವೈಖರಿಗೆ ತಲೆದೂ 
ಮುಗ್ಧ ನಾಗುವ; ಆಸ್ಟ್ರಯವರ ಕಾದ೦ಬರಿಗಳಲ್ಲಿಯ ಕಲ್ಪನಾ ವ ಭವ 
ಬೆರಗುಗಿ ಆನಂದಬಡುವ. ಧುರಾವಾಹಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಆ 
ಕುದ೦ಬರಿಗಳನ್ನು ಓದಿ ಅರಗಿಸಿಕೊಂಡು ದ ಪ್ರಕರಣಗಳಿ 
ಹಾತೂರೆಯುವ, ಕಾಶರನಾಗುವ. ಗೆಳೆಯರೊಡನೆ ಚರ್ಚೆಮಾಡಿ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ. ತಾನೂ ಈ ಕಲ್ಪ ನಾಮಂ! 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು: ಗಾ ಕೆಲವನ್ನು ಗೆಳೆಯರೆದುರು ಸಟ ಬಗೆಬ 
ಕನಸು ಬ" 

ಟ್ರೇನಿಂಗ ಕಾಲೇಜದ ಪಾಠ ಪ್ರವಚನಗಳು ವೆಂಕಣ್ಣನನ್ನು ಸತ್ಯ 

ಹ್ಟಿಗೆ ಜಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದವು. So ಅಷ್ಟೆ (ಆನ್ನ ವಹಿಸು fs ತ್ರಿದ್ದನು. 
೬ ಕನಸು ಕಾಣುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ, ಕೊಂಕಣಸ್ಥ ಕರಂದೀಕರರ 
ಆದರಕ್ಕೆ ಪುತ್ರ ನಾಗುತ್ತಿದ್ದನೆ? ತನ್ನಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಶಿಕ್ಷಕನಾಗುವ 
ಯೋಗ್ಯ ತಿಯ ಎ೦ಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ವೆಂಕಣ್ಣ. ಆದರೂ 


ತೆ 
೫% ಶೆ ಬ 
ರ ಬಟಟ ಎ ಡಿ ಎ 


ಧು 


ಹ 
ಆರ್ಟ್‌ 


೨೨ ಗಳಗನಾಥ 


1 


ಕೊನೆಗೆ ನೆಂಕಣ ಣ್ಲಸಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ದ್ಚು೨೦ ರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳದ ಸರ್ಬನಿಕೆಟ 
ನೊದಲ ತರಗತಿಯ ೨೫ ರುಪಾಯಿ ೪ ಸರ್ಬಫಿಕೆಟು ಸಿಕ್ಕಬಹುದೆಂದು 
ಬಹು ಲೆಸೆ ಪಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಆದರೆ ಅದು ಸಿಕ್ಕಲಿ . ಅದರಕಾರಣವೂ 
ಅವನ ಪನಿ ಗಿ ಮ PNG. ಮನದಲ್ಲಿ ಕೂತಿತು. 
ಆಗಾಗ ಹೊರಗೂ ಬರುತಿ ಿದ್ದಿತ ತು. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯ ಕೆಲ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಆ ಗಾಯವನ್ನು ಮಾಯಿಸಿದುವು. 

೧೮೮೯ ನೆಯ ಇಸ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ೨೦ ರೂಪಾಯಿಯ ಸರ್ಟಪಿಕಟಿ ವಡೆದು 
ಜೊಂಡು ಶಿರಗುಪ್ಪಿ ಶಾಲೆಯ ಮ.ಖ್ಯಾ ಧ್ಯಾ ವಕನೆಂದು ವೆಂಕಣ್ಣ 
ಮಾಸ್ಕರರು ಇ ಬಿಟ್ಟಿರು ಧಾ ರನಾಡವನ್ನ ಬಿಡಬೇಕಾದಾಗ 
ಮನ ಮುದುಡಿಕೊಂಡಿತ. ಆದರೂ ವನಿಶುಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ನೋಡು 
ಕ್ರೀನೆಂಬ ಆನಂದವೂ ಆಗತೊಡಗಿತು. ಕಂಡ ಕನಸುಗಳನ್ನು ಸತ್ಯ 
ಸೈಷ್ಟಿಗಿಳಿಸಲು ಪ್ರಸಂಗ ಅನುಕೂಲತೆ ಒದಗಬಕ.ದೆಂದು ಹುರುಪ್ರ 
ಬರತೊಡಗಿತು 

ಕಲಿವುದ. ಮುಗಿದು ನವಕರಿ ಪ್ರಾರಂಭವ:ಯಿತು;, ಮದುವೆಯೂ 
ಆಯಿತು. ಮನವೂ ನೆಮ್ಮದಿ ಪಡೆಯಿತು. ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಯಾಸ್ಕರು ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಬರತೊಡಗಿತು. ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗಳ ಕಿವಿತನಕ 
ಮುಟ್ಟಿ ತೊಡಗಿತು. 

ಶಿರಗುಪ್ರಿಯಿಂದ ನರೇಂದ್ರಕ್ಕ ವರ್ಗವಾಯಿತು. ನರೇಂದ್ರವು 
ಧುರವಾಡದಿಂದ ಬೆಳಗಾವಿ ರಸ್ತೆಯ. ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ಮೈಲಿನ ಮೇಲೆ 
ಇದೆ. ಧಾರವಾಡದ ಸಮೀವ ಬಂದುದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಹಳೆಯ ಕನಸುಗಳಿಗೆ 
ಪುಟ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಬ್ರೇನಿಂಗ ಕಾಲೇಜ ದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಿಸಿ೦ದಲೆ ಆಫ್ಟ್ರಯವರ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು Le ತಾವೂ ಕಾದಂಬರಿ ಏಕೆ ಬರೆಯ ಬಾರದ. 
ನಿ೦ಬ ವಿಚಾರ ಸುಳಿಸುಳಿದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕಲಿಯುನದನ್ಸು ಮುಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಧಾರವಾಡ ಬಿಟ್ಟಾಗ ಆ ನಿಚಾರವಿನ್ನೂ ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಇತ್ತು. 
ಧಾರವಾಡದಿಂದ ದೂರ ಶಿರಗುಪ್ಪಿಗೆ ಹೋದಾಗ ತುಸು ಮಾಸಿಕ್ರೇನೊ 
ಆ ವಿಚಾರ. ನರೇಂದ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಮತ್ತೆ ಅದು ಕೊನರೊಡಯಿತು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಕಾರಣವಿದೆ. 
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ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘದವರು 
ಗ್ರಂಧಕರ್ತರಿಗೆ ಇನಾಮು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಇನಾನಿನ ವಿಚಾರ 
ಡೋಣಿ ಣ್ಣಮಾಸ್ತರ ಮನಸೆಳೆಯಿತು. ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗ" ಅಳವು ತಿಳಿಯಲು 
ಇದೊಳ್ಳೆ ಸ ಸುಸಂಧಿ ಎಂದು ಕಾದ೦ಬರಿ ಬರೆಯಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದರು 
ನರೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ. ಕೆಲದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಹೊರ ಬಂತು ಅವರ ಕಾದಂಬರಏ-- 
"ಪದ್ಮನಯನೆ? ಎ೦ಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ. ಅದನ್ನು ಸಂಘಕ್ಕೆ ಇನಾಮಿಗಾಗಿ 
ಕಳಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಹಿದಿದವರೆಲ್ಲ ಮೆಚ್ಚಿದರು. ಬಹಳ ಕೊಂಡಾಡಿದರು 
ಶ್ರೀ “ಎಂ. ಐ.” ದೇಶಪಾಂಡೆಯವರು. ಇನಾಮು ಸಿಕ್ಕಿತು; ವೆಂಕಣ್ಣ 
ಮಾಸ್ತರರು ಹೊಸ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ರು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ 
ಮನ್ನಣೆ, ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ಕರ ಮನವು ಉಬ್ಬತೊಡೆಗಿತು. 
ನರೇಂದ್ರ ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ಕರ ಜೀವನದ 
ನಪುಳಿ'ದಿದಿಂ ಇವಿ ಬವ್ಯ ನಷ್ಟು. ಒಂದೆರಡು ವರುಷದ ಅವಧಿಯ 
ಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರರಿಗೆ ಬಲವಾದ ವೆಟ್ಟು ಬಿತ್ತು. ವಡದಿ ತೀರಿದಳಲ್ಲದ 
ುಯಿ.ಗಳು ತೀರಿದರು. ಭಾನನಾಸ್ರ ಧಾನ ಚೀವಿಯಾದ ವೆಂಕಣ್ಣ 
ರಿಗೆ ನರೇಂದ್ರದಲ್ಲಿರುವುದೆಂದರೆ ಅಸಾ ಧ್ಯ ವಾಗತೊಡಗಿತು. 
ಣಡದ ಸಾಮೀಸ್ಯದಿಂದ ಹೊಸ ವಿಚಾ ರಕ್ಕೆ ಸ್ರಟಿಸಿಕ್ಕುವುದೆಂದರ 
ಟುಂಬಿಕ ಆಘಾತದ ಮೂಲಕ ನರೆಂದ್ರವ್ರ ಅಸಹನೀಯವಾಯಿನು 
ಮೇಲೇರುವ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೆ ಕಾಲು ಕುಸಿಯಿತು ವೆಂಕಣ್ಣ 
ಮಾಸ್ತರದು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯ ವಿರಕ್ತಭಾವನೆಯ ಉದಯವಾಯಿತು. 
" ಕೆಲದಿನಗಳಲ್ಲಿಯ ವಾತಾವರಣ ಬದಲಾಯಿತು. ನೆಂಕಣ್ಣ 
ಮಾಸ್ಕರಿಗೆ De ವರ್ಗವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕ 3 
ಪಂಡಿತರಾದ ಕೃಷ್ಣಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಸನ್ನಿಧಿ ದೊರೆಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ 
ಅಭ್ಯಾಸದ ಕಡೆಗೆ ಗುರುಕುಲದ ನ ಸದ್ಮತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಮನ ಸೆಳೆಯಿು. 
ಮನವು ನೆಮ್ಮದಿ ಪಡೆಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಯೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಇರಬೇಕೆಂದು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತು ಆದರೆ, ನವಕರಿ. ಮನದ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತ 
ಇರುವ ಸ್ಥ ತಂತ್ರ್ಯೃವೆಲ್ಲಿ? ಬಂಕಾಪುರದ ಮುಖ್ಯಾಧ್ಯಾಸಕರಾದ 
ಗರು 6 ಸವಣೂರ ಅವರಿಗೆ ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ವರ್ಗವಾದುದರಿಂದ 
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ಆ ಸಳಕ್ಕೆ ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರು ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಮನಸಿಲ್ಲದೆಯೂ 
ಉಪಿ ನಬೆಟಗೇರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು; ಬಂಕಾಪುರಕ್ರೆ ಹೋದರು. 

ಬಂಕಾಪುರದಲ್ಲಿ ಜಿಕ ನಿಷಯಗಳು ಮನ ಹಿಡಿಯಲೊಲ್ಲ 
ವಾದುವು. ಗೆಳೆಯರು, ಹಿಶಚಿ೦ಂ ಶಕರು ಎರಡನೆಯ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಒತ್ತಾ ಯಸಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ಆದರಿಂದ ಮನದ ಹೆರಿದಾಟ 
ಕಡನೆಯಾಗುವದೆಂದೂ ಒಂದು ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೆತ್ತಿದಂತಾಗುವ್ರದೆಂದೂ 
ಎರಡನೆಯ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರರು. ಅವರೆ 
ಗಂಗಾಬಾಯಿ. ಕನವಳ್ಳಿ ಅವರ ಊರು. 

ಹೊಸ ಸಂಸಾರವು ಹೊಸ ಹುರುಪನ್ನೂ ತಂದಿತು. ಹಳೆಯದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಮರೆಯಲೇ ಬೇಕೆಂದು ಸಾರುವಂತೆ ಹಳೆಯ ಶತಕವು ಮರೆ 
ಯಾಯಿತು. ೨೦ನೆಯ ಶತಕವು ಮೊಗದೋರಿತು. ೧೯೦೦ ನೆಯ ಇಸ್ವಿ. 
ಆಹೊತ್ತಿ ಗೆ ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತ ರು ಹೆಸರು ಗಳಿಸಿದ್ದ ರು. ಹತ್ತು ವರುಷದ 
ಅನುಭವ ೫ ಪಡೆದಿದ್ದರು. 

ಹೊಸ ಶತಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಹೊಸದಾ 
ಮುಂಬಯಿ ಅಹಮದಾಬಾದಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸಪದ್ದ 08 ಶಿಕ್ಷಣ 
ಕೊಡಲಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಕಲಿತುಕೊಂಡು ಫೆ 
ಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದರು ಇಲ್ಲಿಯ ವಿದ್ಯಾ ಖಾತೆಯವರು. ರೊದ್ದರಾಯರ 
ಈ ನಿಚಾರದಿಂದ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಶಿಕ್ಷಕರೆಂದು ಹೆಸರುಗಳಿಸಿದ 
ಶಿಕ್ಷಕರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. 
ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರು, ಅಮ್ಮಿನಭಾವಿ ತಮ್ಮಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರು, ಕುಂಚೂರ 
ಸಾಸ್ತರು ಮತ್ತು ಮೂರನೆ ಚೆ ವರುಷದ ೫೦ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು, ರೊದ್ದ 
ರಾಯರು ಇಷ್ಟು ಜ ನ ಯಾತ್ರೆ ಬೆಳೆಸಿದರು. 
ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಧವಬಾಗದಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಕೊಂಡರು. ಗಿರಗಾನ 
ರಸಿಕರ “8 ಶಾಲೆಯನ್ನು ಸ೦ದರ್ಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆವ 
ಗ ನೋಡಿದರು, ಶಿಕ್ಷಕರು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನ ಪಾಠ ಮಾಡಿ 
ಪದ್ದತಿಯ ಬದಲು ಮಕ್ಕಳು ತುನೆ ನೋಡಿ, ಅನುಭವದಿಂದ 
-ವಸ್ತುಪಾಠದಿಂದ ಕಲಿವ ಪದ್ಧತಿ ಅಲ್ಲಿ ಇತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ 
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ಅಹಮದಾಬಾದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಸಿದರು. ಆದರೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೆ 
ಇವರು ನೋಡಲು ಹೊರಟದ್ದ ಶಾಲೆಯ ಮುಖ್ಯಾಧ್ಯಾಪಕರಾದ ಶ್ರಿ 
ತ್ರಿವೇದಿ ಅವರು ತೀರಿದ ವಾರ್ತೆ ಬಂತು. ಆದರಿಂದ ಆ ಊರ ಪ್ರಯಾಣವು 
ಅಷ್ಟುಸಮವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಡೋದೆ, ಜೋರ, ಮುಂತಾದ 
_ಳಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಪುಣೆಯ ಟ್ರೇನಿಂಗ ಕಾಲೇಜದ ಪಾಠಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ES Ae ಮಾರ್ಗಐಾ? ಈ ಜ್ಞಾನ 
ಯಾತ್ರಿಕರ ತಂಡವು ಧಾರವಾಡ ಮುಟ್ಟಿತು. 

ಮುಂದೆ ಫಿ ಹ್‌ ರಲ್ಲ ತಮ ಕ ತಮ್ಮ ಸ್ಫಳಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು: ವೆಂಕಣ್ಣ 
ಮಾಸ್ತರು ತೂ ಪೂಂಡರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದು ಗುತ್ತಲ ಶಾಲೆಗೆ ಬಂದರು 
ಗುತ್ತಲ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಮಾದರಿಯ ಶಾಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. 

ಉಬ್ಬಿನ ಬೆಟಗೇರಿ ಬಿಟ್ಟನಂತರ ಆ. ಒದ ವಿಚಾರ ಸುಳಿದುದು 
ಮತ್ತೆ ಗುತ್ತಲದಲ್ಲಿ. ಗುತ್ತಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಆವರು ಒಂದು 
ಗುರುಕುಲವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆ ಆ ತರಹದ ಶಿಸು-ವಾಠ 
ಕಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಟ ಸಿಕ್ಟುವಂಶಹ ಸ್ರಸಂಗವೂ ಒಂದು 
ಬಂತು. ಗುತ್ತಲದ ಸಮೀಪ ಇರುವ ಅಗಡಿಯಲ್ಲಿಯ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಪ್ರಭಾನ ವೆಂಕಣ್ಣ ಪ್ಪ ಮಾಸ್ತ ರರ ಮೇಲೆ ಆಗತೊಡಗಿತು. ಆದಕೆ 
ಕಾರಣ । ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಇವರಿಗೆ ಮಕ್ಳ ಳಾಗದಿರೋಣ £ವೆ. ಅವರ 
ಸೇವೆಯಿಂದ ಜತ ಜಟಾ ಭಾವಿಕತನದಿಂದ ಆಗೂಗ ವಂ 
ಮಾಸ್ತರು ಅಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅಗಡಿಯ ಸಳೆತ ಚ್ಚಾ 
ಪ್ರ ರುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಮತ್ತೆ ಸ ಳಾ ತರ ಮಾಡುವ ಹ ಪ್ರಸಂಗ Ble [ಸ 
ಹೂಸ ಶಿಕ್ಷಣ £ದ ಪದ್ಧ ತಿಯನ್ನು "ನೋಡಿಕೊಂಡ. ಬಂದ ಶಿಕ್ಷಕ ರನ್ನು 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿಗೊಂಡು. ಅವರಿಂದ ಉಳಿದ ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ. ಶಿಕ್ಷಣ 
ತೂಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ನಏರ್ವಾಡು ಆದುದರಿ೦ದ ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸರು 
ಧಾರವಾಡದ ಪ್ರಾ ಕ (ಸಿಂಗೆ ನಿನನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು. ಮನಸ್ಸು 
ಅಗಡಿಯ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆಯುತ್ತ ತ್ತು. ನವಕರಿ ಧಾರವಾಡದ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆಯ 
ತ್ತಿತ್ತು. ಮೊದಲಿದ್ದ ಧಾರವಾಡದ ಸಿಳೆತ ಆಗಡಿಯ ಪ್ರಭಾವದ ಮೂಲಕ 
ಕಡಮೆಯಾಗಿತ್ತು. “ದರೆ ನವಕರಿಯ ಒತ್ತಾಯ ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ತಂದಿತು 


ನೆಂ ಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತ ರನ್ನು. 
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ಧಾರವುಡವು ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿತು ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರ 
ವೇಲೆ. ಓದುವುದು ಬರೆವುದು ಪ್ರುರಂಭವಾಯಿತು. "ಸದ್ಯಾರ್ಥಸಾರ' 
“ನಿಬಂಧ ಸಂಗ್ರಹ "ಕನ್ನಡ ಲೇಖನ ಪದ್ಧತಿ? ಇವು ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊರಬಂದ ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರ ಕೃತಿಗಳು. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವು ಶಾಲೊನ 


ಯೋಗಿ ಪುಸ್ತಕಗಳು. 


ಆಗಿನ ಒಂದು ಸನ್ನಿವೇಶ ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರ ಮೇಲೆ ವಿಶೇಷ 
ಪರಿಣುಮ ಮಾಡಿತು. ಕರ್ನಾಟಿಕದ ಜನರು ಹೆಚ್ಚುಗಿ ಮರಾಠಿ, ಪತ್ರಿಕೆ- 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೆ ಓದುವುದು- ಅವುಗಳ ಬಣ್ಣನೆ ಮಾಡುವುದು, ಕನ್ನಡ 
ಹೀಗಳೆವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಆಗಿನ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ವಿಭೂತಿ ಪುರುಷ 
ಬಳಕ. ಆವ್ಯಕ್ತಿ ಮಹಾತ್ಮೆಯ ಮೂಲಕ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ "ಕೇಸರಿ' ಪತ್ರದ 
ಪ್ರಸಾರ ಹೆಚ್ಚಿತ್ತು. ರಸಭರಿತ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರೆಂದು ಆಪ್ಪೆಯವರು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದುದು “ಕರಮಣೂಕ” ಪತ್ರಿಕೆಯ ಮುಖಾಂತರ. ಈ 
ಕನ್ನಡ ಜನತೆಯನ್ನು ಮರಾಠೀ ಮೋಹದಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೊರಳಿಸಬೇಕು 
ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಆಗಾಗ ಹಣಿಕಿಕ್ಟಿ ಹೋಗತೊಡಗಿತು. ಗೆಳೆಯ 
ಅಮ್ಮಿನಭಾನಿ ತಮ್ಮಣ್ಣ ನೊಂದಿಗೆ ಚರ್ಜೆಯೂ ಆಯಿಶು. 


ಜನತೆಗೆ ಬೇಕಾದುದು ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯೊ, ಅದರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದ ನಿಚಾರವೊ? ಅದೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಒದವಿಸಿದರೆ 
ಜನ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತಿರುಗಲಿಕೈಲ್ಲವೆ? ಅದೆ ಟಳಕರು ಇರಲಿ, ಅದೆ ಆಪ್ಟೆ 
ಯಿ.ರಲಿಿ, ಆದರೆ ಭಾಷೆ ಕನ್ನಡವಾಗಲಿ, ಎಂದು ತಿಳಿದು ಭಾಷಾಂತರ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಚುರ ಬರತೊಡಗಿತು. ಮತ್ತು ಅದು ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಬರ 
ತೊಡಗಿಶು."ಕರಮಣೂಕ'ದಲ್ಲಿ ಧಾರಾವಾಹಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ ಕಾದಂಬರಿ 
ಪ್ರಕರಣಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಮೊದಲಾಯಿಶು. 

ಆಗ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿಯೊದಗಿತು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಸುದ್ಧೆನ 
ದಿಂದ. ಒಳ್ಳೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರರ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ 
ತುಸು ಧಕೈತಗಲಿತು. ಪ್ರುಕ್ಟೀಸಿಂಗ ಸಾಲೆಯಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಅಧ್ಯಾ 
ಪಕರೆಂದು ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರರನ್ನು ಟ್ರೇನಿಂಗ ಕಾಲೇಜದ ಶಿಕ್ಷಕ 


ಜೀನನ ವೃತ್ತಾಂತ ೨೭ 


ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸ್ಮಳಾ೦೬ರಿಸಲಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚ ಪದವೀಧರರಾದ ತ್ರೀ 
ಮಗದಾಲ ಅವರ ಕೂಡ ತುಸ ತಿಕ್ಕಾಟ ಬಂತು. ಮಗದಾಲರು ಬಿ. ಎ. 
ನದನೀಧರರು. ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರರು ೩ ವರುಷ ಟ್ರೇಂಡ. ಉಚ್ಚ 
ಶಿಕ್ಷಣದ ಮುದ್ರೆಯನಕೊಂದಿಗೆ ತಮಗೆ ಅಷ ಷ್ಟು ಸಮಾನ ಗೌರವ 
ಯೊರೆಯಲಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದು ಈ ನವಕರಿಗೆ ತಿಲಾಂಜಲಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಖಯಿಸಿದ ಕು; 
ವಿದ್ಯೈಗೆ, ಗಣಕ್ಕೆ ಮನ್ನಣೆ ಕೊಡದೆ ಕೇವಲ ವಿದ್ಯೆಯ ಮುದ್ರೆಗೆ 
ರುಣೆ ಹಾಕುವ ಆ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವೆಂಕಣ್ಣ 
ಮಾಸ್ತರು ತಡೆಯದಾದರು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ. ರಾ. ಬಾ. 
ಕರಂದೀಕರರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತುವು ಸೇನಾ ನಿವೃತ್ತರಾಗಬೇಕೆಂದರು 
ಅಲ್ಲದೆ ಭಾಷಾ ಸೇನೆ ಮಾಡುವುದು ನವಕರಿಯಲ್ಲಿ 030 ೫1೬ 
ನೇರು ನಿವೃ ತಿಗೆ ತೊಡಗಿಸಿತು. 
ನ್ನ ಗುಣಕ್ಕೆ 'ನುನ್ನ ಣೆ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲವೆ ವೆಂಕಣ್ಣ” ಬಂದು ಕರ೦ಂದೀ 
ಸ೦ಕಶೈಸ ಚಡ 06. “೧೯೦೫ ರಿಂದೆ ೧೯೦೭ರ ವರೆಗೆ ಸಠ್ಯ 
ಸೃಕದ ಕಮಿಟಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜತೆಗೆ ನೀನು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ ನೆಂಕಣ್ಣ 
ನಿದವಿ ವೀಥರರಲ್ಲ! ಸಂಕಣ ರಂಗೊ ಕಟ್ಟಿ ಯವರ ವಠ್ಯ ಪ್ರಸ್ತ ಹಗಳು 
ಗೊ ತ್ತು ಗೆಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಪಠ್ಯ ವುಸ, ಕೆಗಳು ನಿನ್ರ ಕಣ್ಣ ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ. 
ನಿನ್ನ ಲೇಖನಿಯಿಂದ ನಿದೆ ವಾಗಿಲ್ಲ ? ನಿನ್ನ ಮಾತೇನು? 2 ಸದವೀದರರ 
ಮಾತೇನು? ಅನುಲ ಸವದ ಮುಂದ ಪ ಸದವಿಗಳೇನು ಮಾಡಿಯಾವು. 
ನೆಂಕಣ್ಣ ! i 
ಕರಂದೀಕರರು ಅದೆಷ್ಟು ಸಂತ್ಸೈಸಿ , ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದರೂ 
ವೆಂಕಣ್ಣನ ಮನಸ್ಸು ನಿರ್ಧಾರ ಹೊಂದಿತ್ತು. ದಯಮಾಡಿ ಈ ನನಕರ 
ಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರಿ, ಎಂದು ಬೀಡಿಕೊಂಡ. 
ಕೊನೆಗೆ ೧ ಪೆನ್‌ಶನ್‌' (ಕೈಲಾಗದವನ ಪೆನಶನ್‌ನಿನ ಸೋಗು) ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡರು, ತಿಂಗಳೊಂದಕ್ಕೆ ೧೭ ರೂಪಾಯಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇದೆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಜೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಸಮ್ಮೇಲನ 
ಮೊಂದೆ. ಪಡೆಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಬಸ್‌. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಅಧ್ಯಕ್ಷ 


ದ್ದರು, ಈ ಮಾದರಿಯ ಸಮ್ಮೇಲನವು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮೆ ಸ್ಕೀ ಲನದ ಮೊದಲ 
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ರೂಪವು. ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಗೌರವವು ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರರ ಭಾಷಾಸೇವೆಯ 


ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ವುಟಕೊಟ್ಟಿ ತು. ಅಲ್ಲಿಯೆ ಆದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಸ ಸಮ್ಮೇಲನದ 
ಶುಭ ಪ್ರಸಂಗದ ಲ್ಲಿಯ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಚ್ಲೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು; ಸಾರಿ 
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ಭಾಷಾಸೇವೆ- ಗುರುಕುಲವಾಸ ಎರಡು ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರರ ಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚೊತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದುವು. ಈ ಎರಡು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುವ ಸ ಸ್ಥ ಳವಾವುದು? 
ಎಂದು ವಿಚುರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ, ESS ಅಗಡಿಯ 
ಅಗ್ರಹಾರ-ಆನಂದವನನನ್ನು ತಮ್ಮಮುಂ ದಿನ ಕಾರ್ಯ ಭೂಮಿಯನ್ನ. 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿದರು; ಆ ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡಕೊಡಗಿದರು. 

ಅಗಡಿಗೆ ಬಂದು ಪ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ನಡೆದು ಒಂದು ಪ್ರಿಂಟಂಗ ಪ್ರೆಸ್‌ ಹಾಕಿದರು ಅಗಡಿಯಲ್ಲಿ. ಅದೇ 
ಶೀ ಶೇಷುಚಲ ಪ್ರೆಸ್ಸು. ಧಾರವಾಡದ ಜಠಾರ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ನಾಡುತ್ತಿವ್ದ ಶ್ರೀ. ಭೀ. ಪ. ಕಾಳೆಯನರನ್ನು ಅಗಡಿಗೆ ಕರೆಸಿಕೊಂಡರು. 
ಅಸ "ಅವಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಪ ವತೆ ಪಾಠಶಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ದರು. ಆ ಸುತಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು. ಸ ಅಭ್ಯಾಸ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಬಿಡುವಿನ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಆಪ್ಪೆಯವರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಭಾಷಾಂತರ 
ಮಾಡುವುದು. ತಮ್ಮದೆ ಆದ "ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಧಾರಾವಾಹಿ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಸಟಿಸುವುದು, ಆಮೇಲೆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು. 


ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೆ "ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆ ಗೆ ೭೦೦೦ದಷ್ಟು 
ವರ್ಗಣಿದಾರರು ಆದರು. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮೈ ಸೂರು ನಿಜಾಮ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಅದರ ಪ್ರಸಾರವಾಯಿತು. ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೆ ಒ೦ದು ಹೊಸ ರುರಿಯು 
ಹುಟ್ಟಿತು. ಮರಾಠಿ ಮುಖಾಂತರ ಕಾದ೦ಬರಿಗಳನ್ನೋದುವವರಿಗೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕತೊಡಗಿತು. ತನ್ಮೂಲಕ ಕನ್ನಡದ ಅಭಿಮಾನ 
ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಬೆಳೆಯ ತೊಡಗಿತು. ಕನ್ನಡಿಗರು ಕನ್ನಡ ಮುಖಾಂತರ 
ಓದುವ ಚಟವನ್ನು ಹಾಕಿದರು ವೆಂಕಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರು--ಗಳಗನಾಥರು. 


ಜೀವನ ವೃತ್ತಾಂತ ೨೪ 


ಸದ್ಬೋಧ ಚಂದ್ರಿಕೆಯಂತೆ ಪಾಠಶಾಲೆಯಾದರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಸಡೆಯಿತು. ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ ಮಠದ ತ್ರೀ ತ್ರೀ ಸುಶೀರೇಂದ್ರ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ನಾಠಶುಲೆಯ ವ್ರ ಸಿದ್ದಿ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಕಂಡು ನರುಷಗ್ಸೆ 
1 ರುಪಾಯಿ ಯೆ ಕುಣಿಕೆ ವ ಕೊಟ್ಟ ರು. ಆಗ ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ 
ಡಿ. ಡಿ. ಸಿ. ಆಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ನೀನರೆಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗ: 
ಸ೦ಡಿತರು ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಬರೆದು ಸರಕಾರದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಒದವಿಸಿದರ: 
ವಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ೧೦೦ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿದ್ದರು. 
ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರ ಮವು ಗುರುಕುಲವನ್ನು ಆದರ್ಶ ವಾಗಿಟ್ಟೃ 
ಕೊಂಡುದು. ಬೆಳಗಿನಲ್ಲೆ ದ್ದು ಸೂರ್ಯ ನಮಸ್ಕಾರ, ಅಗ್ನಿ ಕಾಯಃ 
ಗೋಸೇವಾ ಅದನೇಲೆ ನಾಠಪ್ರ ವಚನಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಟ್ರೀನಿಂಗ 
ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕರಂದೀಕರ ಹಕ್ತಿರ ಕಲಿತಿದ್ದ ಸ್ತು ಅಡ್ಟುಕಟ್ಟುತನ 
ಆ ಪಾಠಶುಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದುನೋಡುಗರಿಗೆಒಳ್ಳೇಅಚ್ಚರಿಯಾಗುವಂತಿತ್ತು. 
ಹನ್ನೆರಡು ನರೆಷ ಕಾಲ ಅಗಡಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಯಿತು. ಆ ಅವಧಿ 
ಲ್ಲಿ ನೈಸ್ಸು, ವುಶಶಾಲೆ, ಮತ್ತು ಪಶಿ ಸಿಕ ಇವೇ ಅವರಕಣ್ಣು ಮುಂದಿನ 
ಕಾರ್ಯಗಳ ಗಿದ್ದು ವು. ಅದರ ಜ್‌ ಬೇರೊಂದು ನಿಚಾರ ಬರ 
ದಿಲ್ಲ. 
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ಬಹುದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಗಳಗನಾಥರಿಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗು ಹುಟ್ಟಿ ಸು, 
ಆಗಂತೂ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅತೀವ ಶ್ರದ್ಧೆ ಹೆಚ್ಚಿ ತು, 
ಅನಂದವನದಲ್ಲಿ ಯೆ: ತನ್ನು ಆಯುಸ್ಯವನ್ನಲ್ಲ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಮನ 
ಮಾಡಿದರು ಆದರೆ,....... 

ಅಲ್ಲಿ ೧೨ ವರುಷಗಳ ವುಸವಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚ$ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಕಾಲವಾದರು. ಆಗ ಅವರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ನಾರಾಯಣ 
ಭಗವಾನರ ಜತೆಗೆ ಇವರಿಗೆ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತುಸ ಶಿಕ್ಳಾಟ 
ವಾಯಿತು. ಈ ತಿಕ್ಕಾಟ ತೀರಿಸಲು ಗಂಗಾಮಠದ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಮಧ್ಯ ಸ್ಮಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಇಡಿ ಅಗಡಿ ಊರು ಒತ್ತಟ್ಟು, ಗಳಗನಾಧರು 
ಒತ್ತಟ್ಟು. ಕೊನೆಗೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಪ್ರೆಸ್ಸು,. ಮಠದ ಸೊತ್ತೆಂದೂ 
ಗೃಂಥಗಳು ಗಳಗನಾಥರವೆಂದೂ ನಿರ್ಣಯವಾಗಿ, ಗಳಗನಾಥರು 


೩೦ ಗಳಗನಾಥ 


ಅಗಡಿಯ ಆನಂದವನವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಯಿತು. ಹನ್ನೆ ರಡುವರುವದ 
ತ3ಪವೂ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಉಳಿಯಿತು. ಆನಂದವನದಲ್ಲಿಯೆ ಅನರ ಆಯುಷ್ಯದ 
ಆನಂದ ಉಳಿಯಿತು. 

ಆ ತಿಕ್ಭಾಟದ ನಂತರ ಗಳಗನಾಥರು ಹಾವೇರಿಗೆ ಬಂದರು. 
ತಿಲ್ಲಿನ ರಾಮದೇವರ ಗುಡಿಯ ಆವಾರನನ್ನೆ ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮವನ್ನಾಗಿ 
ನಾಡಿಕೊಂಡರು.ಆಗುಡಿಯ ಒಡೆಯರಾದ ಮೋರೋಪಂತ ಅಭ್ಯಂಕರ 
ಮುತ್ತು ಬದಾಮಿ ಹನುಮಂ೦ಂಶನಾಯಕರು ಗಳಗನಾಧರಿಗೆ ಬಹಳ 
ನೆರನಿತ್ತರು. ಹಾವೇರಿಗೆ ಬಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಮುದ್ರಾಲಯ ತೆಗೆದು 
ತೊಂಡು "ಸದ್ಗುರು? ಎ೦ಬ ಪತ್ರಿಕೆ ಪ್ರುರಂಭಿಸಿದರು. ಅಗಡಿಯಲ್ಲಿಯ 
ಪಾಠಶಾಲೆಯಂತೆಯೆ ಹಾವೇರಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಠಶಾಲೆಯೊಂದನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭ 
ದರು. ಅಲ್ಲಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲ ಉತ್ಪವಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 
ನೋಡಿದವರಿಗೆ, ಹಾವೇರಿಯ ಗಳಗನಾಧರ ಆಶ್ರಮವು ಅಗಡಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರತಿ ಎನ್ನಿಸುವಂತಿತ್ತು. ಅದೆ ಗಳಗನಾಥರ ಹೇವವನ 
ಕೋರುವುದು. ಅಭಿಮಾನಿಯಾದವನಿಗೆ ಹೇವ ಬೇಕು. ಆದರೆ ಹೇವ 
ಗುಲಾಮನಾಗಿ ಕಾರ್ಯಮಾಡತೊಡಗಿದರಿ ಮೂಲ ಗರಿಯೊತ್ತಟ್ಟಗುಳಿದು 
ಹೇವವೆ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಹೇವವು ಮಾನವನನ್ನು ನುಂಗುವುದು. 
ಆ ಮುಂದಿನ ಗಳಗನಾಥರ ಜೀವನವು ಹೀಗೆಯೆ ಆಯಿತು. 

ಅಗಡಿಯಲ್ಲಿಯಂತೆ ಚಾಚೂ ತಪ್ಪದೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಡೆಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಹಟ ಬಂತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹಣದ ಕೊರತೆ ಎನ್ನಿಸತೊಡಗಿತು. 
ಸಾಲ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರಸಾರಕರು ಹಣ ಎತ್ತಿ ಹಾಕ 
ತೊಡಗಿದರು. ಗಳಗನಾಥರ ಭಾವಿಕತನ, ಧಾರ್ಮಿಕ ವೃತ್ತಿಗಳು ವ್ಯವ 
ಹಾರದ ರೀತಿಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದಾದವು. ಹೀಗಾಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ತಲೆಭಾರವಾಗ 
ತೂಡಗಿಶು. 

ಅವರು ತಮ್ಮ ೬೦ ವರುಷದ ಶಾಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಾಗ ಬಂದ 
ಶಾಸ್ತ್ರ-ಪಂಡಿತರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಮರ್ಯಾದೆ ಸಂಭಾವನೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಸಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದರು. ಲೌಕಿಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದು 
ತಪ್ಪೆನಿಸಿತು. ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡದೆ ಪಂಡಿತರ 


ಓಟ್‌ 


ಜೀವನ ವೃತ್ತಾಂತ ತ್ಠಿಣಿ 


ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನೆ ಮಟ್ಟಿ ವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅದು ಹೊರಲಾರದ ಸಾಲ 
ತಂದಿತು. 

ಇಳಿವಯಸ್ಸಾಯಿತು. ಕಾಲ ಬದಲಾಯಿತು. ಗಳಗನಾಥರ ಪುಸ್ತ 
ಓದಿ ಹೊಸ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಹಂಬಲ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಹೊಸಪುಸ್ತಕಗಳು ಹೊಂ 
ಬರ ತೊಡಗಿದವು. ಆಗ ಗಳಗನಾಥರ ಭಾಷಾಂತರಗಳನ್ನು ಯಾರ: 
ಕೇಳಬೇಕು? ಅದಕ್ಕೆಂದು ಅವರು "ಮಾಧವ ಕರುಣಾವಿಲಾಸ' ಎಂ: 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆದರು. ಆದರೂ ಜನರ 
ಓದಿನ ಹಸಿವು ಹಿಂಗದಾಯಿತು. ಹೊಸ ಮಾದರಿಯ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಹೆಚ್ಚಾಗ ತೊಡಗಿದ್ದುದರಿಂದೆ ಗಳಗನಾಥರ ಗ್ರ೦ಧಗಳ ಕಾಯಃ 
ಮುಗಿಯಿತು. ಆದರೆ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಸಾಲ ಮಾತ್ರ ತೀರದಾಯಿತು. 

ಗಳಗನಾಧರ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳನ್ನು ನೆನೆದರೆ, ಕನ್ನಡಿಗರ ಬಗ್ಗೆ 
ಅದೆಷ್ಟು ರೋಷ ಒರುವುದೊ? ನಸುಲವೆಂದರೇನು ೧೦೦೦೦ ರದ ಒಳಗೆಯೆ 
ಇತ್ತು. ಅದನ್ನು ಅವರು ತೀರಿಸಲೆಂದು ಸಾಲ ತೀರಿಸುವ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಂದ 
ಕೆಲವನ್ನು ಅಚ್ಛಿಸಿದರು. ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಮನೆನ.ನೆಗೆ 
ಅಲೆದು. ಹಣ ವೆಚ್ಚಾಗುವುದೆಂದು ಹೋದಲ್ಲಿ ಗೆಳೆಯರ ಮನೆ ವಾರಿ 
ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡ. ಹಣ ಕೂಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಆಗ 
"ಗಳಗನಾಥ'ರ ಕಾಲ ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಗಳಗನಾಥರು ಹಳೆಯ. 
ಸಾಹಿತಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಅವರೆದೆಗೆ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡುವರು ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ೬೦ 
ವರುಷಗಳನರೆಗೆ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಸಾಹಸದಿಂದ ಕನ್ನಡದ ನೇನೆ 
ಮಾಡಿದವನ ಸಾಲ ತೀರಿಸಲು ಕೂಡ, ಕನ್ನಡ ಧನಿಕರು ಬರಬಾರದೆಂದ 
ರೇನು? ಅವರು ಆಂದು ಸಾಹಸ ಮಾಡದಿ--ಭಾಷಾಂಶರದ ಸಾಹ: 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ನವಕರಿಗೆ ತಿಲಾಂಜಲಿ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ, "ಸದ್ಭೋಧಚಂದ್ರಿಕ 
ನಡೆಸದಿದ್ದರೆ--ಇ೦ದು ಕನ್ನಡದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಎನಾಗುತ್ತಿತ್ತೊ? 

ಸಾಹಸ ಜೀನ ಗಳಗನಾಧರದು. ಆ ಕಾಲದ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದವರಾದುದರಿಂದ ತುಸ ಧಾರ್ಮಿಕರಾದರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತುಸ ಅಳವು 
ಮೀರಿ ನೆಚ್ಚ ಮಾಡಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಲವಾಯಿತು ನಿಜ. ಆದರೆ ಅವರ 
ಶ್ರಮದ ಫಲವಾಗಿ ಇಂದು ಕನ್ನಡನಾಡು ಮೇರೆವರಿದು ಮಂಜಿ 
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೩ಿತಿ ಗಳಗನಾಥ 


ಬಂದುದರ ಅರಿವು ಬಂದಾಗ ಅವರು ಸ ನಿಂದ ಮಾಡಿದ ೪-೬ 
ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಯ ಸಾಲ ಶೀರಿಸುವ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ಸಮಾಜ ಹೊರಬಾರದಿತ್ತೇನು? 

ಈಗ ಅದೆಲ್ಲ ನಿನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಸಾಹಸದ ರೀತಿಯನ್ನು 
ನೆನೆದಾಗ ? ಮ್ಬೆಗೆ ನವಿರು ಬರುವುದು. ಅವರು ಮುಪ್ಪಿನ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಗೋಪುರದೆತ್ತ ರಷ್ಟು ಪುಸ್ತಕದ ಗಂಟನ್ನು ಹೆ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ 
ಸೂತ್ತು ಕ ಹಿಡಿದು ಬರಗಾಲಿಫಿಂದ ದಾರಿಶ.ಳಿದು ಸಾಲ ತೀರಿಸಿಯೆ 

ನ್ನು ನೋಡಿ 

ದಾಗ ಕರಳು ಕಿತ್ತಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು.? ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಾಗಿ 
ಕನುಮನಧನವನ್ನೆಲ್ಲ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಗಳಗನಾಥರ ಸಂಹಸಜಿ ಸ್‌ ಧನ್ಯ! 
ಅವರನ್ನು ಅಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಪಡಿಸಿ, ಚಕ ಆದರ ಭಾರಕ್ಕೆ ಬಾಗಿ ಗತಿಸುವಂತ 
ಮಾಡಿದ ಸನ್ನ ಗ ಮಾತ್ರ ಹತಭಾಗ್ಯ ರು. 

ಕನ್ನಡ. ಸೇವೆಯ ನಿಜೆಯಲ್ಲಿ; ಅದರ ಭಾರ ತಡೆವ 
ಸಾಮಥ್ಯ ಇ ಮ್ಛೈ ಯಲ್ಲಿ ಬಾರದ್ದ ರಿಂದ ಕೊನೆಗೆ ಕ್ಯಾಸ್ಸರಕ್ಕ ಆಹುತಿ 
ಯಾದರು ಪ್ರೀ ಳಾ ಥರು ೧೯೪೨೮ ಏಪ್ರಿಲ ತಿಂಗಳ ೨೨ನೆಯ ದಿನ 
ಬೆಂಗಳೂರ ವಿಕ್ಟೊರಿಯಾ ಆಸ್ಪತ್ರಿಯಲ್ಲಿ. 

ಈಗ ನಡೆಸುವ ಸ್ಮಾರಕದಿನಗಳ ಸುಳಿವು ಗಳಗನಾಥರ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ 
ತುಸು ತಾಕಿದರೆ, ಹಾಯೆಂದೀತು ಆ ಜೀವ! ಗಳಗನಂಥರ ಸಾಹಸ 
ಜೀವ! 


>) 
pS 


ಸಿ 


ವ 


ಆ 


ಕೃತಿಗ* 


ಪ್ರೀ ಗಳಗನೂಧರ ಈ ಮೂರನೆಯ ಪುಣ್ಯ ತಿಧಿಯ ದಿವಸ ಅವ 


ಕೃತಿ ತಿಗಳ ಒಂದು ಸರಿಚಯಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು ಬರೆಯುವ 

ಸ.ಯೋಗವು ನನಗೆ ದೊಕೆತಿದುದು ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೆ೦ದೇ ನುನುಭಾವಿಸುವೆ. 
ಸ 

ಅವರ ಕೃತಿಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿಯೆ: ಆಗಿ ಎಸ್ಟೆ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಬಂಧವನ್ನು 


೧೨ 


`ರೆಯಃ ಬೇಕೆಂದರೂಅಡೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಲೇಖನವೇಆಗಬೇ 
ಯಾಕೆಂದರೆ ತ್ರೀ ಗಳಗನಾಧರ ಬರೆಹ ಎ೦ದರೆ ಅದೊಂದು ಮಹಾ 
ಸುಂಗರವಿದ್ದಂತೆ. ಆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಡಿಕೆದಷ್ಟು ಹೊಸ ಹೊನ 
ಮುತ್ತುಗಳು ಹೊರಡುವವು: ಅದನ್ನು ಕಡೆದಷ್ಟು ತರತರದ ಕೌನ್ಸ ಭ್ರ: 
ಅವರೊಳಗೆ ಕಾಣಿಸುವವು. ಹಂತ ಬಂಕ ನಾನು ಆವರ ಕ್ಸ 
ನಿಷಯವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾದ ನಿಬಂಧವನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸದೆ ಕೇವಲ 
ಪರಿಚಯದೆ ಒಂದೆರಡ; ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಬಯಸುಕ್ತೆ 
ತ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಮೂರ. 
ನಿಭು:ಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಒಂದನೆಯದಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕ್ಕ 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಅನುವಾದಗಳು ಮತ್ತು ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಸ 
ಲೇಖನಗಳು. ಅವರು ಮೊತ್ತ ಮೊದಲು ತಮ್ಮ ಜೇಖನಕಾರ್ಯವನ 
ಆರಂಭಮಾಡಿದುದ. ಅವರ 'ಸಸಡ್ಮನಯನೆ' ಯೆಂಬ ಕಾದಂಬರಿಯಿಂದ. 
ಆದರೂ ಸಹಿತ ಈಕ್ಫ ತಿಗೆ ಮೂಲ ಪ್ರೇರಣೆಯೆಂದರೆ ಅವರ ವಾಚನ 
ಎ೦ದು I, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಡು 
ತಿರುವ ಕೇಸರಿ, ಕರಮಣೂಕ ಎ೦ಬ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಮತ್ತು ಮಿಕ್ತ 
ಕುದ೦ಬರಿ ಇವುಗಳ ಲೋಕಪ್ರಿಯತೆಯನ್ನು, ಸಚ ಜರ “ನದ 
೨ 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಕಂಡು, ನಮ್ಮ 


ಡೆ 
ಜನರನ್ನು ಆ ಬಗೆಯಾಗಿ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಬೇಕು ಎಂಬ ಜರ್‌ ಕ್‌ 
ಯಿ.೦ದ ಅವರು ತವು ಲೇಖನಕಃು ರ್ಯಕ್ಕೆ ಕ ಹಾಕಿದರು. ಆದರಂತೆಯೆ 


ಈ J) 
»ಂದಾದರೊಮ್ಮೆ ಹೊರಬೀಳುವ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಗಿಂತ ನಿಯಮಿತವಾಗಿ 


ಕ 


(ol 


೨ 


ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಆಲೋಚನೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿ೦ದ ತುಂಬಿದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿದ 
ತಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶ ಸಾಧನೆಯ ಹೆಚ್ಚ ಸುಗಮುರಸಗುು ಹರಿಯ 
ವಿಚಾರದಿಂದ ಅವರು ಮೊದಮೊದಲು ಸದ್ಬೋಧಚಂದ್ರಿಕೆ ಆಮೇಲೆ 
ಸದ್ಗುರು ಎ೦ಬ ನಿಯತಕಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು 

ಇನ್ನು ಅವರು ಬರೆದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಕತೆಗಳು 
ಕಾದಂಬರಿಗಳು, ಪೌರಾಣಿಕ ಗ್ರಂಧಗಳು ಎ೦ಬಂತೆಯೆ ಅವರು ಮಾಡಿದ 
ಭಾಷಂ೦ಂತರಗಳ 'ಪ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಲೇಖನಗಳೆಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ನಾವು ಅದೇ 
ಬಗೆಯ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಸಣ್ಣಕತೆಗಳ ವ್ರಮಾಣ 

ಎ 


ಮತ್ತು ಪೌರಾಣಿಕ ಗ್ರ೦ಧಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅವರ ಕಾದಂಬರಿಗಳೊಡನೆ 
ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗೆ ಸಣ್ಣ ದೆನಿಸಿದರೂ ಅವುಗಳ ಪರಿಣಾಮದ 


{\ ಾ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ವಲ ಹಾಗು ಅವುಗಳು ನೀಡಿದ ಸೇವೆ, ಹರಡಿದ 
ಜತನ ಸ, ಬೀರುತ್ತಿರುವಆನಂದ ಇವುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡರೆ 


ಅವುಗಳ ಸ್ಸ ನವು ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ವದ್ದು ಎಂಬುದು ತಾನೇ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗುವದು. 

ಅವರ ಲೇಖನಕಾರ್ಯವು ಕೇವಲ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಇವೆ ಪ್ರಚಾರಕವಾದುದಿರಲಿಲ್ಲ ಮೊದಲು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು 
ಸಾಡುವಾಗ್ಗೆ ಅವರ. ಒಂದು ಉದಾತ್ತವಾದ ಭಾವನೆಯಿಂದ, ದಿವ್ಯ 
ವಾ ದ ಆದರ್ಶದಿಂದ. ಅದೆ ಸ) ಕ ತಮದ "ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ, ಆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ುಮುತುವದು ಎಂದು ೫.218. Mi ಜನ ನರನ್ನು 
ಜಾಗ್ರತಗೊಳಿಸಬೇಕ.; ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ, ದಯೆ, ತ್ಯಾಗ, ತಂತ್ರ. 
ಸ್ವಾಫಿವ ಸಾನಗಳು ಒಡನೂಡಬೇಕು, ನೆಲೆನಿಲ್ಲಬೇಕು, ಆ. 'ಗಬೇಕು 
ಎಂಬುಡೇ ಅವರ ಹೆಗ್ಗುರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಇತ್ತ ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಕನಸನ 
ಕಾಣುತ್ತ ಮಳಲಿನ ಮೇಲೆ ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸಗೇಡಿ 
ಗಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಅವರು ತಮ್ಮ ಆದರ್ಶವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕ: ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಕಡೆಗೇ ಅವರು ತಮ್ಮ 


ಕ ದ್ರ el 0 


pi 
ಛ 


ಬ 


ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿದರು. ಮೊದಲು ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಬರೆಹ, 
ಹೊತ್ತಗೆಗಳಿಂದ ಜನರಲ್ಲಿ 'ದುವ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು; 


ತ5.ತಿಗಳು ಪ 


a 


ಆಮೇಲೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾದ ವಿಷಯಗಳಕಡೆಗೆ ಆವರ ಚಿತ್ತವ 
ಎಳೆದು, ಅವುಗಳ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಜನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೆ ಚರ್ಚೆಮಾ 
ಸತ್ತ ಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಜನರು ತಾವಾಗಿಯೆ. ಆ ಯೋಚನೆಗಳ ಪ್ರಚಾ 
ನಡೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಥುಮುಕಬೇಕು. ಆದರ್ಶವನ್ನು ನಟಕಬೇಕ. 
“೦ ಬುದೇ ಅವರ ಕಾಯಮಾರ್ಗ ವಾಗಿತ್ತು ಎಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಒರುದು. ಅದಕ್ತಾಗಿಯೆ ಅವರು ಮೊದಲಾಗಿ ಕತೆಗಳು, ಕಾದಂಒರಿ 
ಗಳು, ನತ ಲೇಖನಗಳು ಮುಂತಾದ ಮಾಧ್ಯವ.ಗಳಿಂದ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಜಾಗೃ್ರತಿಯನ್ನುಂಟಿ ಮಾಡುತ್ತ ಮೆಲ್ಲನೆ ಅದರೂಲಗಿನ ದಿವ್ಯಸಂದೇಶದ 
ಹ.ಚ ನ್ನ ಜನರಿಗೆ ಹಿಡಿಸಿದರು. ಅವರ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 


Le 


CL 


ನಿಜಯನಗರಕಾಲದ ಕಾಪಂಬರಿಗಳೆಲ್ಲಿ, ರಜಪೂತ ನೀರರ ಭವ್ಯಕಥನ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಮರಾಟರ ಯುಕ್ತಿಪೂರ್ಣ ರಹೆಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಡೆದುಕಾಣುವ, 
ಸಾರಿಹೇಳುವ, ಕೂಗಿ ತಿಳಿಸುವ ಅನೇಕ ಗುಣಗಳು ಜನರಲ್ಲಿ ಶತಾಂರ 


( 
ಚಟ) ಮೂಡಿದರೆ ನನ ಕೆಲಸ ಧನ, ಎ೦ಬುದು ಅವರ 
ಗಿಗಿ ಮ $ ಲ್ಪ 


ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ಅವರ ಕೃತಿಗಳ ಕಥಾನಕಗಳ ವಿಷಯ ವಾಗಿಯೂ 
ನ.ವು ತ್ರಿಕಾಲಗಳಂತೆ ಪ್ರರಾಣಗಳು, ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ಸಮಾಜ ಎಂಬ 
ಸ್‌ಹರು ಹಿರಿದ. ಎ ನಲಿದು ಮುರಿದು:ವಿರಿಜ ನಾಗಗಳನ್ನ ಮಾಡಬಹುದು. 
ರಂಣಗಳೆ ಅನರ ಕಣಜ ಎಂದರೂ ಸಲ್ಲುವದ. ಮೊದಲ ವಾಠಗಳ. 
ಆದರ್ಶವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ಬಡಿಕೆಶಕುಡರಾಹ್ಯ ಸಷ 
ವಾಗಿಯೆ ಅನರಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸ ಸುಹಿತ್ಯ ವ್ರ ಕರಗತವಾಗಿತ್ತು; ಪ್ರರಾಣಗ 
ನ್ರಣ್ಯಕಥೆಗಳು ಮನೋಗತವಾದಂತೆಯೆ. ಇದ್ದುವು. ಇನ್ನು ಪ್ರಚಲಿತ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಚ ಅಭ್ಯಾನ ಸಬಲದಿಂದ ಮತ್ತು ಸ 


ಸಹಾಯದಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಒಂದ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಮರಾಟಿ-ರಜಪೂತ-ಕನ್ನಡಿಗರ ಇತಿಹಾಸವೂ, ಇನ್ನೊಂದ. 
ಕಡೆಯಿಂದ ಸುತ್ತಲಿನ ಸಮಾಜವೂ ಆನೇಕ ಬಗೆಯಿಂದ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯ 
ಬುಗ್ಗೆಯಾದಂತೆ ಅಣಿಯಾದುವು. ಯಾವ್ರದೇ ಕಥಾನಕ, ವಾ :ವರಣ 
ಸನ್ನಿವೇಶ ಇಲ್ಲವೆ ಪಾತ್ರರಚನೆಯನ್ನ ಕೈಕೊಳ್ಳಲಿ, ತಮ್ಮಉದ್ರೇಶವನ್ನು 


c ,  ಮಾಸಿಸುಪ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಎಂಬ ಒಂದು ಮಾತು ಮಾತ್ರ ಅವ ಕೃತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಯೆ 
ಮುಖ್ಯವಾದುದು. 

“ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರು ತವ ಆಯುಷ್ಯದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಪೌರಾಣಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಉತ್ಸುಕ 
ರಾಗಿದ್ದರು, ಅದೇಕೆ ಹುಚ್ಚರಾಗಿದ್ದರು ಎಂಬ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು 
ನಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಮೊದಲಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಕತ್ತೆ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆದ. ಆಗಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಜನರಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯ. 
ಮಟ್ಟಿ ವು ಏರುವಂತೆ ಹೆಣಗಿದ್ದರೂ, ೨ ಗಳಗನಾಧರಿಗೆ ಅದರಿಂದ 
ಎಷ್ಟೂ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿನ ಅವರ 
ಕ ನಿವ್ಲವವೆ ನಿದರ್ಶಕ. ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆದರು; ಶ್ರತ್ರೆ 
ಕಲ್ಪಿಸಿದರು; ಮಾಸಿಕಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಕೊನೆಗೆ 
ನಸಿನಲ್ಲಿ ಅಸಮಾಧಾನವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿಯೆ ಉಳಿಯಿತು. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿನ 
ಕಾರ್ಯ ಕೇವಲ ಪ್ರಾಥಮಿಕ, ಪ್ರಾಸ್ತಾವಿಕ ಎಂಬುದು ಅವರಿಗೆ 
ಮನಗಂಡಿಸ್ತು. ಇನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ ಮುಂದಿದೆ; ಮಹತ್ತ 
ಸ್ಹಾಗಿದೆ ಎ೦ಬುದು ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂಶತವಾಗಿ ಕಟಯ. 
ಎನ್ನಬಹುದು. ಅಂತೆಯೆ? ಅಸಂಖ 
ಬರೆದು, ಅವುಗಳ ಸಾವಿರಾರು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಜನರಿಗೆ ನೀಡಿ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಓದುವ ಚಟವನ್ನು ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಅವರು ಆ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮುಂದಿನ 
ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಪೂರ್ತಿಗಾಗಿ ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತುರ ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅಂತೆಯೆ ಅದರ ಜೊಶೆಯಾಗಿಯೆ ಅವರು ಅಗಡಿಯ ಆನ೦ದವನದಲ್ಲಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಪುಠಶಾಲೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ತಮ್ಮ ಆ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು 
ಶೂಡ ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ ಸಾಗಿಸಿದ್ದರು. ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿಯೆ, ಎಸ್ಟೆ 
ಕಷ್ಟಗಳು ಒದಗಿದ್ದರೂ, ಎಂತಹ ಗುಡ್ಡ ದಂತಹ ವಿಸತ್ಮುಗಳು 
ಬ೦ದಿದ್ದರೂ, ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆದು ತಲೆಯ ತುಂಬ ಸಾಲದ ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊ೦ಡಿದ್ದರೂ ಅವರು ತಮ್ಮ ಆದರ್ಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಬರೆದ ಮಹಾಭಾರತಾಮೃತದ ಆದಿಪರ್ವದ ಪೀಠಿಕೆ 
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ತ ಶಿಗಳು 
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ಸ ಕೆಲವಂಶಗಳು ಈ ಅವರ ದೃಢನಿಶ್ಚಯದೆ ದ್ಯೊ ಅಕವಾಗಿನವೆ. 
ಅವರು ಮುಹಾಭಾರತಾಮೃ ತನವನ್ನು ಬರೆಯಕೊಡುಗುವ ಯತ್ನಕ್ಕೆ ಸೆಕ್ಸೆ ಮೂರ 
ಬಾಧೆಗಳಿನೆ ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಮೂರನೆಯದಾದ ಚ್‌ ನ 
ಇಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಶೋರಿಸಬಹುದು. 


ಪುಟಿ ೨೨. "ಈ ವರೆಗೆ ಭಾರತವನ್ನು ಬರಯ ತೊಡಗಿದವರ 


ಸ 


ತ್ಮ 
ಬಹುಶಃ ಅದನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದೊಂದು ದೊಬ 
A 


ಅಪಕೀರ್ತಿಯ ಆ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಗುಡ್ಡ ದಂತೆ ಆಡ್ಡ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಅ೦ದಬಳಿಕ ನಾವು ಕೈಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯವು ಅಶಕ್ಕವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯನವೇನು? * ಅದೇಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ಕುಟ.೦ಬದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡ 
ಅನಿಷ್ಟ ವಾದ ಸಂಗತಿಗಳು ಘಟಿಸಿದವು. ಅವರ ಇಬ್ಬರು ಹೊನ್ಮಕ್ಳ ತ 
ಅತ್ಯಲ್ಪನಾದ ಅವಧಿಯಾದ ನಾಲ್ಗು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಮಕೆಯಾದರು. ೨ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಂ೨ಹ ಅದ್ಭುತವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊ ಳ್ಳಜೇಕು ಎಂದ: 
ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ದಾಗ್ಗೆ ಅವರ ಕಿರಿಯ ಮಗಳು: 

“ಅನ್ಸಾ. ಭಾರತ ಬರೆಯಬೇಡವ್ಚ: ಸರಗ ಬಜರಿಜಪಿಕ ಬ 
ಪುಸ್ತಕಗಳಿಲ್ಲನೆ?” ಎಂದು ತಂದೆಯ ವಯಸ್ಸು, ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಮತ 
ಕಾಲಗತಿ ಇವ್ರಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಅಂದಿರಒಹುದ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅದರು 

ಇ ದೇಹವು ಅಸ್ಮಿರವಲ್ಲವೆ? ಯೋಗವಿದ್ದಂತಾಗುತ್ತದ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಜಬೇಕೇಕೆ? ಈಗ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತಹರಿಗೆ ಓದಲಿ 
ಸುಲಭ ಭಾರತವಾಗಬೇಕವ್ವ ” ಎಂದು ತಮ್ಮ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಮುಂದೆ ತುಸುದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ 00 ವಟ ನ್ದ 
ನೆನೆಸಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯನನ್ನು ಈ ಬಗೆಯ ವಿವೇಕದಿಂದ ಸುಗಣ 
ಗೊಳಿಸಿಕೊ೦ಂಡರು. 

“ಅಗಡಿಯ ಆನ೦ದವನದ ತಶ್ರೀಸದ್ಗುರು ಸನ್ಟಿಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಬಳಿಕ ಆತನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಮಕ್ಕಳೊ೦ದಿಗನಾ ದ ನಾನ್ನು ಎ೦ಬತ್ತು, 
ಜನ ವಿದ್ಯಾ ರ್ಥಿಗಳ ದೊಡ್ಮ "ಕುಟುಂಬವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತ ಬಂದಾಗ, 
ಅಖಂಡ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು “ವರ್ಷ ಜೀಕಾದಷ್ಟು ಕಷ್ಟನಷ್ಟ ಗಳನ್ನ 


ವ್ರ ಬ ಬ್ರ 


ಫಟ ಗಳಗನಾಥ 


ಹೊಂದಿದರೂ, ಮರಣ ಮಃ೩ದ ಆನಭವವ್ರ ನನಗೆ ಲೇ 

ಒದಗಲಿಲ್ಲ;ಆದ್ದರಿಂದ ಗುರುಕೃಪೆ ುಒಗ್ಗೆ ಒಂದ. ಬಗೆಯ ಆಹರಿಕಾರವು 
ಎಕ್‌ 
ಊ 


ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಜನಕ ಮಹಾರಾಜನ೦ಥ ಜ್ಲಾನಿಶ್ರೀಷ್ಟ 
೬ಹೆ೦ಕಾರವೂ ಕುಗ್ಗಿದ್ದು, ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟೇಶ ಮಹಾತ್ಮ್ಯದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗು 
) 


ಪ್ಲಿರುವಾಗ ನ ನನ್ನಂಥ ವಾಮರನ ಆಹೆ೦ಕಾರವ್ರ ಕುಗ್ಗ ಬೇ ಹೇಗಿದ್ದೀತು? 
ಸಿ ದುಃಖಗಳ ಮಿಶ್ರಾನುಭವವು ಸಂಸಾರದ ಲಕ್ಷಣವೆ ಆಗಿರುವದು.” 


ಈ ಬಗೆಯ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಮಸ್ಸಿನ ಜಟ ಜಃ ಯ್‌ 
ಯೂಳಗಿನ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೂ, ಮಂಪಿಯಿಂದಾಗುವ ಅನಾನುಕೂಲತೆ 


ಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರು ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
೫: ರತಿಯನ್ನು ೦ಟ.ಮಾಡ್‌ವದೆಂದು ನ ವ್ಯಾಸಷ್ಟ! ಚ ಉಪನಿಷತ್ಸೇಆಗಿರು 
ಸದು? ಎಂದು ತಿಳಿದು ಕೊನೆಗೆ ಸತೃಥೆ, ಸ 

ಸಾರವಾದ ಭಾರತವನ್ನು ಬರೆಯತೊಡಗಿದ್ದರು. 
ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರದು ಗಂಡು ಜತ ಕೇವಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳ 
ವಾದ ಪದಪ್ರಯೋಗಗಳಿಗೆ ಅವರು ಮರುಳಾಗದೆ, ಆದರ ಉಪಯೋಗ 


ದ್ರಿ 
೨. 


ಜಡ 
ವನ್ನು ಅವಶ್ಯಕ ಅನಿಸುವಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅನೇಕ ತಿರುಳು 
ಗನ್ನ್ನ ಡ ಶಬ ಸ ಗಳನ್ನು. ಎಷ್ಟೊ ಸಲ ಕನ್ನಡದ. ಹಳಗನ್ನಡದ ಶ್ರ 


ಸರಣಿಯನ್ನು, ಲೇಖನಪರಂನರೆಯನ್ನು ಅವರು ಕಾವಾಡಿಕೂಂ 
ಬಂದುದು ನಮಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವದು. ಇಷ್ಟ ಆ ಭ್ಯ 
ಸಡೆನುಡಿಗಳ, ಗಾದೆವಾತುಗಳ ಕಣಿಗಳನ್ನೆ ಕಂಡುಹಿಡಿದು. ಜನರಿಗೆ 
ಅದರ ಗುರುತು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು, ರುಚಿ ಹಚ್ಚಿ ದವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರು 
ಅಗ್ರಣಿಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಒ ಸು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯಶೈಲಿಯ 
ಹೊಸ ಯಗನನ್ನೆ ಇವರು ಆರಂಭ ಮಾಡಿದರು ಎ೦ದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ಷೆ 
ಖನಿಸಿದರೂ ನಿಜನಿದ್ದ ಮಾತು ಎಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗುವದು. 
ವಿವಿಧ ಭಾವಗಳ, ವಿವಿಧ ವರ್ಣನೆಗಳ. ವಿವಿಧ ವಿ 
ತಾಲಗಳ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿಯೂ ಸರಲವಾಗಿಯೂ ಸ 
ವಾಗಿಯೂ ಒರೆಯ.ವದರಲಿ ಅವರದು ಪಳನದ ಫ್ರಾ 
೦ಗಾರ ಮುಂತಾದ A ನ್ನು 


ಛೆ 


ಶ್ಭ 


ತ ತಿಗಳು ೩೯ 


ತೀಡುವದರಲ್ಲಿ ಆವರು ತೋರಿಸುವ ರಬ್ದಗಳ ಜಾಣ್ಮೆಯ. ಈಗ ಷ್ಟ 

ಗ್‌ ೦ಎ ಇದ © Ped ಇಸ್ಟ ವ್ರ ಬ 

ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ಅನ್ನಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ; ಇಷ್ಟ ಆ 
ಇ ಬ ಎ ದ ಗಳ ಟ ಲ್ಯ 
ಅದನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟಿವ ಸಾಹಿತ್ಯವೆ ಹೊರಬಲ್ಲ ೨ನ್ನು 


ಅವರ ಗಂಡ. ಶ್ಛೆ ಲಿಯ ನಿಷಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಚಿಸ್ತಿ 
ವಾದರೂ ಚೊಕ್ತಟವಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಹುದು. ಲೇಖ? 
ಕಾರ್ಯದ ಆರಂಭಾವಸ್ಸೆಯಲ್ಲಿಯ ಅವರ ಶೈಲಿಯು ಹೇಗೆ ಮನದಟ್ಟು 
ಗಿತ್ತು ಎಂಬುದು ಈ ಅವತರಣಿಕೆಗಳಿಂದ ತಾನೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು 
೧೯೧೦ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ" ಕಮಲಕುಮಾರಿ' ಎಂಬ ಕಾದ೦ಬರಿಂ.. 
೧೬೮ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾದ ಒಂದು ಭಾವನೆಯನ 
ತೋರಿಸಿದೆ: 


ಇಲಿ ಬತ 
[eal [al 


ಅದಾದ ಯಾ 


“ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಬುಗಳಿಗೆಗಳ. ಕಳೆದು ಹೋದವು; ಬೆಳ 
ಗಾಯಿತು. ಕೋಳಿಗಳು ಕೂಗಹತ್ತಿದವು; ಹಳ್ಳಿಯವರು ಬೀಸು 
ಹೊತ್ತಾದ.ದರಿಂದಅವರು ಕಲ್ಲಿಗೆಕೂತು ಹಾಡಿ ಹಾಡಿ ಬೀಸತೊಡಗಿದರು; 
ಚಂದ್ರನು ನಿನ್ನೀಜನಾಗಹತ್ತಿದನು, ಪೂರ್ವದಿಕ್ಟು ನಸುಗೆಂವಾಯಿತು. 
ಮಹಾರಾಜರ; ಒಂದೆಸವನೆ ಆ ಗುಪ್ಪಚಾರನ ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು: ಆದರೆ ಅನನ ಸುದ್ದಿಯ. ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಮಹಾರಾಜರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಚಿಂತೆಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ತಾವು ನೋಡಿರ: 
ಉರಿಯು ಉರಿಯು ಇರಬಹುದಲ್ಲನೆ? ಒಂದು ವೇಳೆ ಉರಿಯು ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಸಾಂಕೇತಿಕ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿದ್ದಾಗಿರಜೆ ಬೇರೆ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿದ್ದು ?,ರ' 


ಬಹುಡೊ? ಎ೦ಬ ಸಂಶಯ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಯಿತು.” 


ಅದರಂತೆ ಅವರ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಕೊನೆಯ ಕಾಲಖಂಡದಲ್ಲಿ 
“"ಸ್ವರಾಜ್ಯಸುಗ೦ಂಧ” ಎ೦ಬ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಶೈಲಿಯ. 
ಹೇಗೆ ಹೊಚ್ಚಹೊಸದಾಗಿದ್ದಿ ತು, ಅಚ್ಚಳಿಯದಂತೆಯಿದ್ದಿತು ಎ೦ಬುದನ್ನ 
ಈ ಕೆಳಗಿನ ಉಧೃತ ಭಾಗದಿಂದ ಮನಗಾಣಬಹುದು. 

(ಪುಟ ೧೫) “ಈ ಚೆಂದದ ನಿಬ್ಬಣವು ಊರದಾಟ 
ಹೋಗಲು ಓಲಗ ಬಜಂತ್ರಿಗಳುಸಿ೦ತ್ಕುಆ ಬಜಂತ್ರಿಯನ 


ತಾ 


ಆಗೆ 
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೬ 


೪೦ ಗಳಗನಾಥ 


ಠ್‌ 


ಓ೦ದಿಹಿಂದ ಬರತೊಡಗಿದರು; ಹುರಿಗೆಜ್ಜೆಯ ಗತ್ತಿನಮೇಲೆಎತ್ತುಗಳು 
ಒಡಬಡಾ ಹೆಚ್ಚ ಹುಕಹತ್ತಿದವು. ಆ ಎರಡು ತಂಡೆಗಳ ತರುಣ ವೀರರು 
ಇಬ್ಬಣದ ಸುತ್ತುವರಿದು ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸತೊಡಗಿದರು.ಆಗ ನಿಬ್ಬಣದವರಿಗೆ 
ವಸಲ್ಮಾನರ. ಕವದಾರ್ಥವಾಗಿ ಶೋರಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ನಿಬ್ಬಣ 
ದವರೆಲ್ಲ ತರುಣರ ತಂಡದವರನ್ನೆ ಕೌತುಕದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ 
ತಂಡಗಳ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ತರುಣನ. ಒಂದ. (ಗುಡಿಗೀ) ಮೊಳಕಾಲ 
ಿಲ್ಲಣವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ರಲೆಗೆ ಮುಂಡಾಸವಿಟ್ಟ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಒಂದು 


೪) ಹ 
ಸ೦ಬಳಿ, ಒ೦ದು ತಂಬಿಗೆ ಒಂದು ರೂಟಓ ಯ ಗಂಟು ಇಷ್ಟ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ನು. 
೮ 
ವೃತಿಯೊಬ್ಬರ ಟೊಂಕದಲಿ ಖಡವು ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿದು, ಬೊಂಕದಲ್ಲಿ 
ಘಿ ಬಿ ೧೧ (\ ೪ ಛ?ೌ್ಸೃ ೧೧ 


ಕಠಾರಿ ಸಿಗಿಸಿ, ಬೆನ್ನಿಗೆ ಢಾಲು ಕ 

ಸೂಂಡಿದರು. ಆ ತಂಡಗಳ ಪೃತಿಯೊಬ್ಬ ಶರುಣನು ಗರಡಿಯ ಮನೆ 
ಎ ರ, ಬಿ p 

ಯಾಡಿದವನೂ ಹುರಿಕಟ್ಟಿನ ಮೈಯವನೂ ಮುಸುಗುಟ್ಟುವ ಹರೆಯ 

ದಪವನೂ ಮೊಗಮೀಸೆ ಮೂಡಿದವನೂ ಆಗಿದು. ಆ ಒಂದೇ ಸಿನ್ನಿನ 
೦ು pS 

3ರುಣರ ಹಿಂಡನ್ನು ನೋಡುವವರ ಮುಖದಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ "ಹೌದಪ 

ಇದ್ದರೆ ಹುಡುಗರು ಹೀಗಿರಬೇಕು” ಎ೦ಬ ಉದಾ ರವು ಹೊರಡ.ಕ್ರಿತ್ತು.' 
{ ಹ ಹ ದ 

ಈ ಬಣ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಒಂದು ಕಡೆಯಿಂದ ಪ್ರೀ ಗಳಗನಾಧರ 

೨ಸಿರುದ ವಾದ ಶಬವೃವಾಹವನ್ನು ನೋಡುವಂತೆಯೆ, ಇನೊಂದು 

A ೨ ಈ ಪ್‌ 

ಸ ಬರೆಯ. ನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನರು ಎ೦ತಹ 

*.ಚಳಕವನು ಹದನನ್ನು,ಸಂಯವುವನ್ನು ತೋರಿರುವರ. ಎಂಬುದನ್ನು 

ನಾವು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವೆವು. ಅದರಿಂದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟೇ ಸ್ಪಷ್ಠ 
ಗಿ. 


೩ ಟಿ 
ವಾಗಿಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ನಾವು ಕಾಣುವೆವಲ್ಲದೆ, ಮುಂದೆ ಆದೇ 
ಯ. ಆದರ್ಶವಾಗು 


ಮ್ಮ ಮನದ ಮೂರ್ತಿಯಾಗುವದು;, ಆಲೋಚನೆ 
ವದು. ಅದೇ ಅವರ ಶೈಲಿಯ ಗೆಲವು ಎನ್ನಬೇಕಾಗುವ 

ಮೊದಮೊದಲು ಆಕರ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ಸದ್ದಿಚಾರಗಳ, 
ಸದಾಚಾರದ ಮತ್ತು ಸನ್ಮಾರ್ಗದ ದಾರಿಗೆ ಹಚ್ಚುವ ತಮ್ಮ ಗುರಿಯನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಅವರು ಸಾಧಿಸಿದರು ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಎರಡ. ಬರೆಹೆಗಳಿಂದ 
ಪಿಳಿ ಯಬಹುದು. ಮೊದಲನೆಯದಾದ ೧೯೧೬ ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ "ಕನ್ನಡಿಗರ 


ತ 


ತೊ 


ಕೃತಿಗಳು ೪೧ 


ಕರ್ಮಕತೆ' ಎಂಬ ಕಾದಂಬರಿಯ ೨೨೨ನೆಯ ಸ್ರಟಿದಲ್ಲಿನ ರಾಮರಾಯನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 

“ರಣಮಸ್ತ! ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೊ ಏನೋ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಸ ನ (ಮವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಿ 
ನಂದಿನಿಂದ, ನೀನು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ನೀನು ಅಂದು ಚೂ ಆ ಹುಡುಗಿಯ 
ಮೇಲುಗಟ್ಟಿ ಸಿಟ್ಟ; ನಿಂದ ಮಾತಾಡಿದಾಗಿನಿಂದಂತೂ ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ನನ್ನ 
ವ್ರೇಮವು ಹತ್ತು ವಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಸಿ ನಿನಗೆ ಬ್ಬ ಲಷ 
ನ್ನನ್ನು ಹಡೆದ ಜೌ ಸರಮಧಸ್ಯರೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನು.” 

ಮುಂದೆ ಇದೇ ಕುತೂಹಲನ್ನು ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹರಡುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಗೆ ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು ಎಂಬುದನ್ನು" “ಸ್ವರಾಜ್ಯ 
ಸುಗಂಧ”ದ ೬೨ನೆಯ ಪುಟದಲ್ಲಿ, ನೋಡಬಹುದು. 

"ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಮೂಲಘಟಕಗಳು ಶುದ್ಧ ಚೇತನ, ಮತ್ತು 
ಶನದ ಶಕ್ತಿ ಎ೦ಬವು ಎರಡೇ ಇದ್ದು, ಜೀೇತನವಿಲ್ಲದ ಶಕ್ತಿಯ 
ರೈಯಿಲ್ಲದ ಚೇತನವೂ ವ್ಯವಹಾರದೆಸಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಧವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 

ಯನಿಲ್ಲ. ಪುರುಷರು ಚೇತನಾಸ್ಟಾನನ್ನರೊ, ಸ್ತ್ರೀಯರು ಶಕ್ತಿ 

ಸುರು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯವ ಹಾರಕ್ಕಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಯ, 
ಪ್ರಕೃತಿಯೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಸಾಂಖ್ಯಮಾನದಂತೆ ಹೇಳ 
ಕ A ಅದ ರಿಂದ "ಸಾವಿರ ಕುದುರೆಯ ತ ಮನೆಹೆಂಡತಿಯ 
ಪಿಂಜಾರ? ಎಂಬ ಲೋಕೋಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿರುವದೆ೦ದು ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗುವದು.” ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಶ್ರೀ ಗಳಗನುಧರು ತಮ್ಮ ಅಮೋಘ 
ವಾದ ಶೈಲಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮೊದಲು ಜನರಲ್ಲಿ ಸ ಅಭ್ಯಾಸ, 
ವಿಷಯದ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ ಮುಂದೆ ಬರುಬರುತ್ತ ಧೃರ್ಯ, 
ಅಭಿಮಾನ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯ್ಯಃ ಸ್ಪಾರ್ಥತ್ಯಾಗ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಮೇರಣೆ 
ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ "ಕಾಣ-ಪ್ರವಚನಗ 
ಅವಗಾಹನೆಗೆ ತಂದು ನೀಡಿದರು. ವನು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು, ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಚಟ. ತಾನು ತಾನಾಗಿಯೆ 


ಕ 


ಇನ 


ಣಿ 
ಐ 0 


2... UL 


ಚ 
೦ದು ವೇದಾಂತವನ್ನು ಸಕ್‌ ಜನರ 
ಇಗೆ 


೪3 ಗಳಗನಾಥ 


ಬಾಳಬೇಕು ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರು ತಮ್ಮ ಲೇಖನ 
ದಿಂದ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಅದ್ವಿತೀಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದರು ಎಂದು 
ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ಸಂವಾದಗಳ ಸಂಯೊಜನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಕೈವಾಡವಿದ್ದುದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಬಹುದು. ಅದನ್ನೆ 
ಈ ಕೆಳಗಿನ ಎರಡು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸುವದು ಸರಿಯೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಈ ಶ್ರರೀ( ಸೂತ್ರ ಪುಟ ೩೮ 

"ಶಿವದೇವರಾವ:--ಹಹ! ಇಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಜನರು ಎಂದೂ ಕೂಡಿ 
ದಂಡಪಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ತಿರುವುವದಿಲ್ಲವೆ? ಕುಸ್ತಿಗಳನ್ನು ಆಡುವದಿಲ್ಲವೆ? 

ಶ್ರೀಧರಸ್ವಾಮಿ:- ಮಹಾರಾಜರೇ, ನಾನು ಇಲ್ಲೆಂದು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳಲಿ? ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ಬಲಭೀಮನ ದೇವಸ್ಥಾ ನವಿರುವದರಿಂದ, ಇಂಥ 
ಕೆಲಸಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಪ್ಫಿತಪ್ಪಿ ಇಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 

“ಶಿವದೇವರಾವ:--ಸಾಕು ಸಾಕು, ನನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದ ಆವಶ್ಯ 
ಕತೆಯಿಲ್ಲ.“ 
ಕರ್ಮಕಕೆ ಪುಟ ೨೩೯ 

“ರಾಮರಾಜ: ನೀನು ಯಾರಸಂಗಡ ಹುಡುಗಾಟಿಕೆ ಮಾಡುತ್ತೀ 
ಯೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯಷ್ಟೆ? 

ಲೈಲಿ:--ಇಲ್ಲ, ನನಗೆ ಯಾವುದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನೀವು ಯಾರೆಂಬು 
ದನ್ನು ನಾನರಿಯೆ. 

ರಾಮರಾಜ: ನಿನ್ನ ನೂರು ವರುಷಗಳು ತುಂಬಿದುನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಕೋ. 

ಲಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ನೂರು ವರುಷಗಳು ತುಂಬಿದ್ದರೆ 


ಸರನರ್ದಿಗಾರ ಖುದಾನು ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನೆಂತಲೇ ನಾನು 
ತಿಳಿಯುವೆನು. ನನಗಂತೂ ನನ್ನ ಜೀವ ಬೇಡಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಕೃತಿಗಳು ೪ 


ಹಾಗೆಯೆ ಕೆಳಗಿನವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರುವ ಸೌಂದರ್ಯ 


ವನ್ನೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನೂ ಕಾಣ ಬಹುದು. 


ಕಮಲಕುಮಾರಿ ಪುಟಿ ೩೭ 

ಕೆಟ್ಟಿ ಸುದ್ದಿಯು ಗಾಳಿಯಹಾಗೆ ಹಬ್ಬುತ್ತದೆಂಬ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. 
ಪುಟ ೨೧ 

“ಕ್ಸುಲ್ಲಕರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ ಸಿಕ್ನರೆ ಸಾಕು, ಅವರು ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರದ 
ಹೆಮೆ ಯನ್ನು ಮಂದಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಗುರುತಿನನರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ಬಹುಮಾನ ಪಡೆಯಲು ಹವಣಿಸುವರು.” 
ಪ್ರಿ ೬೬ 

“ಮನುಷ್ಯ ನು ಅವಿಜಾರದಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಪಾಪಕ ೈತ್ಯ ಮಾಡಿದನೆಂದು 


ಅವನು ಹೆಚ್ಚಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೆ ಅಂಜಬೇಕಾಗುತ್ತ 2 Ne ಪಾನವೇ ಅವನನ್ನು 
ಅ೦ಜಿಸುತ್ತದೆ.? 
ಇನ್ನು ೧೯೧೧ ರಲ್ಲಿ ಸತ್ವಸಾರ, ೧೯೧೨ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ವೈಭವ, 


೧೯೨೦ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ತಿಲೋತ್ತಮೆ, ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಧರ್ಮರಹಸ್ಯ 
ಹಾಗೂ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಧಾರ್ಮಿಕ ತೇಜ, ದುರ್ಗದ ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿ, ರಾಣಾ 
ರಾಜಸಿಂಹ, ಮುಂತಾದ ಅ ಶಿಸಂಖ್ಯ ಕತೆಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಲೇಖನ 
ವೈಖರಿಯನ್ನು ನಾವು A (ಐ ಒಂದು ಸಂಭಾಷಣೆಯಿರಲಿ, 
ಒಂದು ಸಂನಿನೇಶನಿರಲಿ, ಒಂದು ಸಂಗತಿಯ ಸಂವಿಧಾನವಿರಲಿ, 
ಒ೦ದು ದಿವೇಚನೆಯಿರಲಿ ಅದನ್ನು ಹ್ಹೆ ಶೈ ದೆಯಂಗಮವಾಗಿ ಬರೆಯುವದರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಧರನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟು ವ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಕಡಿಮೆ ಎಂದರೂ 
ನಲ್ಲುವದು; ಅವರಿಗಿಂತ ಹಚ್ಚಿನ ಮೇಲ್ಮೈಯವರಂತೂ ಇಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲ! 


ಅದರಂತೆಯೆ ತಮ್ಮ ಮನದಟ್ಟಾ ದ ಒಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಅಪ್ಟ 
ತ್ಮವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ, « ಅಖಂಡಕ್ಕಿಲಿಯಲ ಹೇಗೆ ವಾದಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ನಟ 
ನ್ನು ಅವರು ಬರೆದ ಮಹಾ ಭಾರತಾಮೃ ತದ ಆಿದಿಸ ರ್ನಡ ೩೫೨ ರೆಯ; 


ದ 
ಸ್ರಟಿದಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 


ಆ 


೪೪ ಗಳಗನಾಥ 


“4... ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ಪರಸ್ಪರ ಮರ್ಯಾದೆಶೀಲರಾಗಿ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವದು ಜೀವಿತಸರ್ವಸ್ಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದ ಪಾಲನದ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಹಿತಕರವಾಗಿರುವದು. ಅನಿರ್ಬಂಧವೂ, ಸಂಕೋಚ 
ರಹಿತವೂ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಚುರವೂ ಆದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಹವಾಸವು ಅತಿ 
ಭೋಗಕ್ಕೆ ಉತ್ತೇಜಕವಾಗಿರುವದು. ಅತಿಭೋಗದಿಂದ ಆಯುಷ್ಯ, 
ವೀರ್ಯ, ಬಲ, ಸ ಇವ್ರಗಳ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ.. . ನೂತನ 
ಸಂಪ್ರದಾಯನೆಂದು ಹೇಳುವದರ ಗುಣಜೋಷಗಳ ಸೊಡನಿಗೆ ಹೋಗ 
ಲಿಕ್ಸೆ ಇರು ತಳ್ಳ 4 ಳವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ನೂತನ ಸಾಂವ್ರದಾಯವು ನಮ್ಮ 
ನಯಭಯದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಆರ್ಯಸಂಸ್ತ ತಿಯನ್ನು ಮಣ್ಣುಗೂಡಿಸು 

ತೃದೆ೦ದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.” 

ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಧಾರ, ಒಂದು ಸಂಯಮ, ಒಂದು 
ಅಚಲಶ್ರದ್ಧೆ ಕಾಣುವಂತೆಯೆ ಆ ವಿಷಯವನ್ನೆ ವಿಶದವಾಗಿಯೂ, 
ಮನಂಬುಗುವಂತೆಯೂ ಹೇಗೆ ಅವರು ವಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ಈ 
ತುಣಿಕಿನಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
ಪುಟ ೩೫೩ 

"ಪರರ ಅನುಕರಣದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರ, ಸ್ವಚ್ಛಂದ ವೃತ್ತಿ ಯನ 
ನಾವು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ನಯಭಯಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ನಡೆಯತೊಡಗಿರಲು, ನಾವು ಶೀಲಭ್ರಷ್ಟರೂ, 

ಸತ್ಯಹೀನರೂ, ದುರ್ಬಲರೂ, ಅಲ್ಫಾ ಯುಗಳೂ ಹೇಗಾಗುತಿ ರುವೆ 
ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನುವೂ ನಮ್ಮ ಸತತ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿರುನೆವು.” 

ಹೀಗೆ ಒಂದೇ, ನ ಅನೇಕ ವಾಕ್ಯ ಗಳ ಮಾತುಗಳ, ಮಾಕ್ಯ 
ಸಂಗ್ರಹಗಳ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಅವರ ಕಲಿಯ ರುಚಿಯನ್ನು ನಾವು 
ಸವಿಯಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ "ಮಾಧವಕರುಣಾವಿಲಾಸ'ದಲ್ಲಿಯ 

ರಸನಿವೇದನ ಮತ್ತು ಇತ್ತೀಚಿನ ವೇದಾಂತ ಗ್ರ೦ಧಗಳಲ್ಲಿಯ ಅದ್ವಿತಿ 
ಯವಾದ ವಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ ಇವು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅಜರಾಮರ 


ವಾಗುವುವು ಎ೦ಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


೮೬೯ 


ಷ್ಟ 
ತ 


ಕೃತಿಗಳು ೪೫ 


ಅವರು ಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕ ಗೈದ ಕಾರ್ಯವು ಅಷ್ಟಿಸ್ಟಲ್ಲ. 
ಚಿಕ್ಕ ಬರೆಹಗಳು ಮಾರ್ಮಿಕವಾದ ಲೇಖನಗಳು, ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳು, 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಭಾಗಗಳು ಆರೋಗ್ಯ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯದ ನಿಬಂಧಗಳು 
ಇನೆ ಮೊದಲಾದ ಬರೆಗಹಳಿಂದ ಸದ್ದೊ (ಧಚಂದ್ರಿಕೆ ಮತ್ತು ಸದ್ಗುರು 
ಇವು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಜನನಿ ಯವಾಗಿದ್ದ ವು. ಕೇವಲ ಓದುಗರನ್ನು 
ಶ್ರೀ ಗಳಗನುಧರು ಉಂಟು ಕು: ಇಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ; ಇತ್ತ ಅವರಿಗೆ 
ಬೇಕಾಗುವ ತಕ್ಕ ನಿಷಯಗಳ ವಿನೇಚನೆ ಮಾಡಬಲ್ಲ ಯೋಗ್ಯ ಬರೆಹ 
ಗುರರನ್ನು ಸಹ ಅವರು ತಮ್ಮ ನಿಯತಕಾಲಿಕೆಗಳ "ಕಾರ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ 
- ದ್ರ ಮಾಡಿದರು. ತಟ 01 ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರಾದರು, ಮುಂಬ 
ರುವ ಪೀಳಿಗೆಗೆ ಒಂದು ಅವ್ಚುನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರು ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಮೈಸೂರ ಮಹಾರಾಜರವರಕಾಲೇಜಿನ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸಂಘದ 
ಸದಸ್ಯರು ಶ್ರೀ ಗಳೆಗನಾಧರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಮಾನಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ “ತಾವು 
ಕನುಲಕುಮಾರಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದ oo ಸದ್ಬೋಧಚಂದ್ರಿಕೆಗೆ ಏಳು 
ಸಾವಿರ ಜನ ಚಂದಾದಾರರು ಒದಗಿದರೆ೦ಬ ಒ೦ದು ನಿಷಯವೆ ತಮ್ಮ 
ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚುಗಿರುತ್ತವೆಂಬದನ್ನು 
ಸಾರುತ್ತದೆ? ಎ೦ಬ ಮಾತು ಇಂದಿನ ಪತ್ರಿ ಇವ್ಯವಸಾಯ ಬ೦ಧುಗಳಿಗನ್ಹ 

ಇಡಿಯ ಕನ್ನಡ ಕುಲಕ್ಕೆ ಒಂದು ಆನಂದ; ಆಶ್ಚರ್ಯ; ಆವ್ಬಾನ! 

ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಧರು ಮೊದಲಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹ 
ತ್ಪುರ್ಯನೆಂದರೆ ಕನ್ನಡವನ್ನು ಒಂದು ಮಾಡಿದ್ದು; rs 
Fr SN ಅದಕ್ಕೆ ನಿಕರೂನತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ದ್ದು. 
ಮೊದಲು ಉತ್ತರ ಜಟ! ಸರಲಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಆ 
ಮುಂದೆ ದಕ್ಷಿಣ “ಮತ್ತು ಮಧ್ಯ ಕನ್ನಡದ ಕೆಲವು ಶುದ್ಧ ಮತ್ತು ಅಚ್ಚ ಕನ್ನಡ 
ಶಬ್ದಗಳು, 'ನದಗಳ್ಳು ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಅವರ ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಸೆಳೆದವು. 
ಮುಂದೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದು ಮಹಾಭಾರತಾಮ್ಯ ತನನ್ನು 
ಬರೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರ ಶೈಲಿಯು ವಕ್ಚ ವನ 
ವರಿಶುದ ವಾದುದೂ ವ್ರಾತಿನಿಧಿಕವಾದುದೂ ಆಗಿತ್ತು. ಮೇಲ್ಭಾಣಿಸಿದ 


ಭು 
ಮಾನಸತ್ರದಲ್ಲಿಯೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಉತ್ತರ-ಮಧ್ಯ- ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನ ಡಗಳಿಗೆ 


೪೬ ಗಳೆಗನಾಧ 


ಅವರವರ ಭಾಷಾಸದ್ದತಿಯ ಮೊದಲ ಪರಿಚಯವನ್ನು ತನ್ನು ಕೃತಿಗಳ 
ರೂಪದಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು, ಆ ಭೇದಭಾವವನ್ನು ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿ, 
"ಕನ್ನಡವು ಒಂದೇ? ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ವರಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ 
ಗಳಗನಾಧರೇ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರು! 

ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರು ಬರೆದ ಗ್ರ೦ಥಗಳ, ಮಾಡಿದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕಾರ್ಯದ ಆರ್ಧಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ನಿಚಾರಮಾಡದೆ ಈ ಬರೆಹವು ಪೂರ್ಣ 
ವೆನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ತ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರು ಮೊದಲು ಶಿಕ್ಷಕ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದರು. ಮುಂದೆ ಒಂದು 
ಕಾಯದಿಂದ ಇಂತಹ ಎರಡು ಕಾರ್ಯಗಳು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎ೦ಬುದನ್ನು 
ಮನಗಂಡು ಅವರು ಕೇವಲ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರು. ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಎರಡು ಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದರು, ನೂರಾರು ಕತೆ- 
ಬಿಡಿಬರೆಹಗಳನ್ನು ಬರೆದರು; ಅರವತ್ತೆವೃತ್ತು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆದರು; 
ಎಪ್ಪತ್ತು-ಎ೦ ಬತ್ತು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿದ್ದ ಸರಸು ಪಾಠಶಾಲೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟು ಅರವತ್ತು-ಎನ್ಸತ್ತುಸಾನಿರ ರೂಪಾಯಿ: 
ಗಳ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು Ai ತಾವೇ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕ್ಸೈಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಚದರೇನು? ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ದುಡ್ಡಿನ ಕೊರತೆಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ, 
ಸಾಲದ ಭಾರವು ಇಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಸಾಲ-ಮಾಡುವದು ಪುಸ್ತಕ ಹೊರಡಿಸು 
ನದು; ಪುಸ್ತಕ ಮಾರುವದು, ಸಾಲ ಶೀರಿಸುವದು; ಮತ್ತೆ ಕ್ಫೈ ಬರಿದು 
ಆಗಿಬಿಡುವದು. ಇದು ಪ್ರತಿ ಸಲದ ಹಾಡಾಗಿತ್ತು. ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ "ನಮ್ಮ 
ಸಾಲತೀರಿಸುವ ಪುಸ್ತಕಗಳು? ಬಂದು ಅಚ್ಚುಹಾಕಿಸಿದ ಗ್ರ೦ಥಗಳನ್ನು 
ಅವರು ಹೊತ್ತಕೊ೦ಡು ಮಾರುತ್ತ ನಡೆದುದೆ ಗಳಗನಾಧರ ಕೊನೆಯ 
ಕೃತಿ, ತರುಣ ಬರೆಹಗಾರರನ್ನು 'ಹೊಡೆದೆಬ್ಬಿಸ ಸುವ ಕೃತಿ ತ್ರ ಕ) 
ಸ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವಂತಹ PRE ಜೀವನದ ಶ್ರ 

ಶ್ರೀ ಸು ಕೇವಲ ಒಂದೆರಡು ಸ್ವತಂತ್ರ pA ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೂ ಹತ್ತಾರು ಅನುವಾದಿತ ಕಾದ೦ಬರಿಗಳಿಂದ ಜನರಲ್ಲಿ 
ಓದುವ ಚಟಿನನ್ನು ಹಚ್ಚುವ ಕೆಲ ಸವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಿದರೆಂದು 
ಲವರು ಗೊಣಗುವದುಂಟು! ಆದರೆ ವಾಚನಾಭಿರುಚಿಯಲ್ಲಜಿ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ 


ಕ್ಸ ತಿಗಳು ೪೭ 


ಪುಟಸಿಕ್ತುವುದೆ? ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ ಕನ್ನಡಿಗರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯ 
ಕಾರ್ಯವು ಈ ಮಟ್ಟನ್ನೆ ಮುಟ್ಟಲು ಸಾಧ್ಯವಿತ್ತೆ? ಶ್ರೀ ಗಳಗನಾಧರು 
ND ಸಾಲವನ್ನು ಕಿಕ್ಟಿನಡೆ, ಮನೆಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು 
ಮಾರುವ ಪ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅವರ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಇದ್ದು ದು 
ಶೋಚನೀಯ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಲಜ್ಜಾ ವಹೆ. ಆದರೆ ಅಂತಹ ನಮ 
ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ಲಿಯೆ ಕನ್ನಡಿಗರನ್ನು ಬಡಿದೆಬ್ಬಿಸಿ, ಅವರಲ್ಲಿ ನಿಜಸ್ಥಿತಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಹೆಚ್ಚಿ ಅವರಲ್ಲಿಯ ಹೊಸಶಕ್ತಿಗಳು ಹೊರಗೆ 
ಬರುವಂತೆ ಸ ್ರಚೋದನೆ ಮಾಡಿದ ತ್ರೀ ಗಳಗನಾಥರ ಕಾರ್ಯವೆ ಇಂದು 
ನಮ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೆ ವಾತ್ರ. ಅವರು ತೋರಿಸಿದ ದಾರಿ ಕೈಗಂಬಗಳಂ೦ದ 
ಗುರಿಯನ್ನು Pe ಇಂದಿನ ಅವರ ಪುಣ್ಯ ಸ್ಮರಣದ ಉದ್ದೆ ತ್ತ! 


ಗಳಗನಾಹರ ಕಾಣಿಕೆ 


ಪುನರುಜ್ಜೀವನದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುತ್ತಲಿದ್ದ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿಗೂ 
ನುಡಿಗೂ ಈ ಶತಮಾನದಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಕಳೆಯನ್ನೂ ಬೆಳೆಯನ್ನೂ 
ಒದಗಿಸಿದ ಕೆಲವೇ ಕೆಲವು ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ದಿವಂಗತ ಗಳಗನಾಥರು 
ಮೇಲೃ೦ಕ್ತೆಯವರೆನ್ನ್ನ ಬಹುದು. ಅವರ ಕಾಲ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಎಸರಿನ 
ಇಲ. ಕರ್ನಾಟಕತ್ವದ ಅರಿವೂ ಕನ್ನಡದ ಬ ಜನತೆಯ ಮುಖಂಡ 
ರೆನ್ನುವಂಥವರಲ್ಲಿ ಆಗ ತಾನೆ ಎಚ್ಚರಿಯುತ್ತ ಲಿದ್ದವು. ಅತ್ತ ಮೈಸೂರಲ್ಲಿ 
ಕರ್ನಾಟಕತ್ತಕ್ಟೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕೂ ಕಳನ ಸಂ 108 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಮಾತ್ರ ಬಿಳೆದುತೊ4 ಳ್ಭುತ್ತಿತ್ತು ಗಿಡದೆ ಮೇಲ್ಸೆಳಸಿನ ಕ ಆದರೆ 
ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಕೇವಲ ಒಂದು ಮೇಲು ಹೊದಿಕೆಯ 
ಅಆವರಣದಂತೆ ಬೆಳೆದರೆ ಸಾಲುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ: ಹಾಗೆ ಬೆಳೆಯುವದೂಸಾಧ್ಯ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೈಸೂರ ಗಡಿಯ ಹೊರಗಿನ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಿಕತ್ವಕ್ಕೂ 
ಸನ್ನಡಕ್ಟೂ ಒಂದುಜೀವಾಳದ ತಳಕು ಇತ್ತು. ಕನ್ನಡ ಮುಡಿಯ ಹೆಚ್ಚಳ, 
ಬೆಳಿಗೆ ಏಳಿಗೆಗಳು ಕೇವಲ ಒಂದು ಗುರಿ ಮಾತ್ರ ಆಗಿ ಉಳಿಯದೆ 
ಕರ್ನಾಟಕತ್ವದ ಜಾಗೃತಿಗೆ ಒ೦ದು ಸಾಧನವೂ ಆಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ನಾಡಿನ ಅರಿನಿಗೆಂದು ಒಂದು ತಕ್ಕುದಾದ ಆಯುಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಆ ಕಾಲದ ಸಾಹಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗಳಗನಾಧರೇ ಅಗ್ರ 
ಗಣ್ಯರು. ಕರ್ನಾಟಕತ್ತಕ್ಟಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಎಂಬ ಒಳ-ತಿಳಿವು ಅವರ ಅ೦ತ: 
ತರಣದಲ್ಲಿ ಪೂರಾ ಬಿಂಬಿಸಿತ್ತು. ಚ ಅವರು ಇಷ್ಟು ಸ್ಭ್ಭು ಟಿವಾಗಿ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿರದಿದ್ದ ರೂ ಅವ ೈತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಉದ್ದೇಶ ಅಡಕ 
ನಾಗಿತ್ತೆಂಬದು ಸಂಪೂರ್ಣ ಟೂ ಗಿಜಿ. ಸುಮಾರಾಗಿ ಅವರ 
ಸಮಕಾಲೀನರಾಗಿ ಅವರಷ್ಟೇ ಕೀರ್ತಿವೆತ್ತ ಸಾಹಿತಿಗಳಾದ ಬಿ. ವೆಂಕಟಾ 
ಚಾರ್ಯರು, ಬಸಪ್ಪಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಣ್ಣ ನವರು, ಬೋಳಾರ 
ನಿತ್ರಲರಾಯರ , ಚ. ವಾಸುದೇವಯ್ಯನವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಮಾಡಿದ 
ಶ್ರೇಷ್ಟ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಗಳಗನಾಧರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಇರುವ ಮುಖ್ಯವಾದ 


ಸ್ಯ 


ಗಳೆಗನಾಧರ ಕಾಣಿಕೆ ಛಿ 


ಬಳು ದೊಡ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಇದು; ಬಿ. ವೆಂಕಟಾಚಾರ, ಬಸಪ್ಪ ಶಾಸ್ತ್ರಿ, 


ತತ ಕೃತಿ ರಷ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆಲಂಕಾರವಾದುವು. 

ಗಳಗನಾಧರ ಕೃತಿ ಶ್ರೇಷ್ಟ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾದುದಲ್ಲದೆ, ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ತನವನ್ನು ಬಡಿದೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಧನವೂ ಆಯಿತು. ಇದು 
ಗಳಗನಾಥರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಟ್‌ ಮೇಲ್ಮೆ. ಅವರಿಗಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮೊದಲಿಗರಾಗಿ ಕನ್ನಡದ ಸಾಕಿ ಒತಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೇಲೆ ,ಯವರಾದ 


ಕು ೧೮ 


ಮುದ್ದ ಣರದೂ ಎಷ್ಟೇ ಶ್ರೇಷ್ಟ ಕ್‌ ನ ಬ ಆದು 


ಕೇವ (5 ಅಲಂಕಾರವ್ವ ಯಾದವ ಸಾಹಿತ್ಯ ನೇ. ಆದರೆ ಸತ್ತಹಾಗಿದ್ದ 


ಕರ್ನಾಟಕತ್ವ ದ ಕೆಚ್ಚ ನ್ನ್ನ ಕೆರಳಿಸಿ ಎಚ್ಚ ರಿಸಲು ಒಬ್ಬ ಕನ್ನಡ ಎಚ್ಚವ್ಮ 


ನಾಯಕನ ನ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಗಳ ಗ ಪೂಕ್ಸಿ ಸಿದರು. 


೩1೬ 
( 
ಫ್‌ 


ಅತ್ತ ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ, ಗಳಗನಾಥರಿಗಿ೦ತ ಸ್ವಲ್ಪ ನಂತರದವರಾದ 
ದಿವಂಗತ ಪಂಜೆ ಮಂಗೇಶರಾಯರೂ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯ ಸಾಹಿ 


ಆ ಛೆ 
ಹಾಕಿದ್ದರೂ, ಉತ್ತರದ ವೆಂಕಟ ರಂಗೋ ಕಟ್ಟಿ , ತೂರೆಮರಿ, ದಿ. ಬ 
ರೊದ್ದ, ಡಿ. ಚೆನ್ನ ಬಸ ಸ್ಪ ಮೊದಲಾದವರ ಜಾಗೆ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ತಮ್ಮ 
ನಿಶಿಷ್ಟ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇ ಜನತೆಯನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಿಸುವ ಕಾರ್ಕದಲ್ಲಿ ಅವರೂ ತೊಡಗಿದ್ದರೆನ್ನಬೇಕು. ಈ ಜನತೆಯನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಆಲೂರ ವೆಂಕಟರಾಯರು, ದಿವಂಗತ 
ರಾ ಹೆ. ದೇಶವಾಂಡೆಯವರು ಇತಿಹಾಸದ ಬಾವುಟವನ್ನೆತ್ತಿದ್ದರು; 
ಮುದವೀಡು ಕೃಷ್ಣರಾಯರೇ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವರು ರಂಗಭೂಮಿ 
ಅಚ್ಚುಕೂಟಗಳ ರಣು೦ಗಣಕ್ಕೆ ಇಳಿದಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಪುಮುಖವಾಗಿ 
ನಾಡ ಜಾಗೃತಿಯ ಕಾರ ಸ್ಯ ರ್ಯ ಮೇಳಗೊಂಡು ನಡೆದಾಗ, ಸಾಹಿತ್ಯದೆ ಸೀಮೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಗಳಗನಾಧರೊಬ್ಬ ರೇ ಮುಂದಾಳಾಗಿದ್ದರೆನ್ನ ಬೇಕು. ದಿವಂಗತೆರಾದ 
ಕನ )ಿನಂದರೂ ಶಾ೦ತಕವಿಗಳೂ ಸಾಹಿತ ದ ರಂಗದಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ 
ಅವರು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ತಾವ್ಯ-ಕೀರ್ತನೆಗಳೆಂಬ ಸ ುಧನಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಗಳಗನಾಧರು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಾದಂಬರಿಯ ಸಾಧನವು ಹೆಚ್ಚು 
ವ್ಯಾಪಕವೂ, ಮಾರ್ಮಿಕವೂ, ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯೂ ಆ 
ಗಳಗನಾಥರು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಮಚನಾಭಿರುಚಿಯ ನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಲು 


ಆ 


೫೦ ಗಳಗನಾಥ 


ಸತ್ರ ಬಂದವರೆಂದು ನಾನೆನ್ನಲಾರೆ. ಬಿ. ವೆಂಕಟಾಚಾರರ 
ಉದ್ದೇಶ ಅಷ್ಟೇ ಇದ್ದಿರಬಹುದು. ಕೇವಲ ಶ್ರೇಷ್ಯವೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಡೋ, ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾಲಯಗಳ ಪಶ್ಯ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಯನ್ನ ಒದಗಿಸಲೋ, ಅಧವಾ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಕೇವಲ 
ವಾಚನಾಭಿರುಜಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲೋ ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಗಳಗನಾಥರ ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಯೇ ಏನು ಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ ಆಗಿದ್ದರೆ 
ಅದರಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಗಳಗನಾಥರದೇ ಎಂಬ ವಿಶಿಷ್ಟ ಕಾಣಿಕೆಯೂ 
ಸಲ್ಲಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಗಳಗನಾಥರು ಒಳ್ಳೇ ಶೈಲಿಯನ್ನೂ ಹಾಕಿ 
ಕೊಟ್ಟರು; ಶ್ರೇಷ್ಟ ಸಾಹಿತ ತೃ ವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದರು; ಕರ್ನಾಟಕದ ಮೂಲೆ 

ಮೂಲೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ವಾಚನಾಭಿರುಚಿಯನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸಿದರು;--ಆದರೆ ಇವೆ 
ಬ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾರ್ನವೆಂದರೆ ಹೊಸಗಾಲದ 
ಹೊತ್ತಾರೆಯಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಿಯಲು ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕನ್ನಡದ ಹೊಸ- 
ಹೈದಯಗಳಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸವಿಯ ನೋಂಕಿನೊಂದಿಗೆ ಕರ್ನಾಟಕತ್ವದ 
ಅರಿವಿನ ಸಂದೇಶವನ್ನು--ಕಂಡೋ ಕಾಣದೆಯೋ--ಅಂಓಸಿದ್ದು. ಅವರ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು--ಮುಖ್ಯ ತಃ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು *-ಿದುವಾಗ ನಾಡ 
ಜಾಗೃತಿಯ ಓಘವು ಮಡುವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಹಿರಿ ಹೊಳೆಯ ಹೊಬ್ಬೆ 
ಯೊಳಗಿನ ಸೆಳವಿನಂತೆ ಓದುಗರ ಮೈ-ಮನಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಕೊರೆದು 
ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಈ ಶತಮಾನದಾದಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಧ ಸೆಳವು ಹೊಸ ಹೆರೆಯದ 
ಜನಾಂಗಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಹರಿಯುವದು ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಅಂಥ ಹದವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಳಗನಾಥರು ಹದನಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಬಹಳ ಹವಣಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಪೀಳಿಗೆಗಳು 
ಗಳಗನಾಥರ ಕೃತಿಗಳನ್ನೋದುವಾಗ ನಮಗೆನ್ಸಿಸಿದ೦ತೆ ಇವರಿಗೂ 
ಮೈ-ಮನ ಜುಮ್ಮೆನಿಸಿಯಾವೋ ಇಲ್ಲವೋ. ಆದರೆ ಯಾವಾಗ ಯಾವ 
ತಲೆಮಾರಿನ ಅಂತರಂಗ ಜುಮ್ಮೆನ್ನಬೇಕಾಗಿತ್ತೋ ಅವಾಗಗಳಗನಾಧರ. 
ಹಾಗೆನ್ಸ್ಟಿ ಸಿಬಿಟ್ಟ ರು ತಮ್ಮ ಕೃ 0ರ, ನಾನು ಗಳಗನಾಥರ ಕೃತಿಗಳ ನ್ನು 
ಓದಿದ್ದು 2 ೪೯ ನ ಎಳೆಹಕೆಯ ಕಾಲಿಡುತ್ತ a, ಶಾಲೆಯ 
ವಶ್ಯಪ್ಪ ಸ್ಮಕಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಬೆಲೆಗೆ ಕೊಂಡು 


ಗಳಗನಾಧರ ಕಾಣಿಕೆ ೫೧ 


ಕೊಳ್ಳುವ ವರಿಪಾಠಶವನ್ನೇ ಆ ಕಾಲದ ತಂಜಿಯಂದಿರು ಅರಿತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಎಳೆಯ ಬೆಳೆನಯ.ಸ್ಸಿನವರಾದ ನಮಗೆ ಗಳಗನಾಥರು ಕನ್ನಡದ 
ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿಸಿದ್ದರು. ಅವರ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಹಂಬಲ 
ನಮಗೆ; ಅಂತೇ ನಾನು ಇಂಗ್ಲೀಷು ಮೂರನೇ ನಾಲೃನೇ ಇಯತ್ತೆ ಯಲ್ಲಿ 
ದ್ದಾಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಣ ಸಿಕ್ಕಷ್ಟು ಕಳವುಮಾಡಿ, ತಂದೆಯವರಿಂದ 
ಹೊಡೆತ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆಗ ನಮ್ಮ ಕ್ಲಾಸಿನದೇ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಕನ್ನಡ 
ವಾಚನಾಲಯದಲ್ಲಿ ಗಳಗನಾಧರ ಗ್ರಂಧಗಳೇ ಮುಕ್ಳಾಲು ಪಾಲು 
ಸುಮಾರು ಒಂದು ನೂರು ರೂವಾಯಿಯ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನಾದರೂ ನಾನೇ 
ಆ ವಾಚನಾಲಯಕ್ಕೆ ಸಲ್ತಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ನೆನಪು. ಹೀಗಿತ್ತು ಆಗಿನ 
ಎಳೆಯ ವಯಸ್ಸಿನವರ ಎದೆಯಮೇಲೆ ಗಳಗನಾಥರ ಹಿಡಿತ. ಆಗ 
ಅವರ ಬರೆಹ ಯಾವ ಮಿಂಚಿನ ಎಳೆತದಿಂದ ನಮ್ಮ ಎಳೆಯೆದೆಗಳ 
ಎಳೆಗಳನ್ನು ಮಿಣುಕಿಸುತ್ತಿತ್ತೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು, ಅಂತೂ ಅವರು 
ಸಣ್ಮರೆಸಿ ಕಣ್ವಾಣಿಸಿ ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಳಹೂರಣವಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದ 
ಆವರ ಕನ್ನಡತನದ ಸಂದೇಶ ನನ್ನಂತೆ ಆಗ ನವಯುವಕರಾಗಿದ್ದ 
ಲೆಕ್ಟನಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಕನ್ನಡ ಜನರಲ್ಲಿ ಬೇರೂರಿ ಚಿಗಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತಾಯಿತೆನ್ನು 
ವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಅರಿತೋ ಅರಿಯದೆಯೋ ಈ ಸಂದೇಶವನ್ನು 
ಕಲಿತವರೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡಕ್ಕಾಗಲೀ ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಳ್ಯಾಗಲೀ ದೊಡ್ಡ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಯೇ ತೀರದಿದ್ದರೂ, ಗಳಗನಾಧರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ 
ತನದ ಸವಿಗಂಡನರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಕನ್ನಡತನದ ಅರಿವು-ಅಭಿಮಾನ 
ಗಳನ್ನು ಮರೆಯದಂತಿದ್ದಾರೆಂದು ನಾನು ಎದೆ ತಟ್ಟಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ನಮ್ಮ 
ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡತನಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಇಂದಿನ ತರುಣ ಪೀಳಿಗೆಯವರು 
ತ್ರೀ ಆಲೂರ ನೆಂಕಟಿರಾಯರು, ಕಡಪಾ ರುಘನೇಂದ್ರರಾಯರು 
ಮೊದಲಾದವರಿಗೆಲ್ಲ ಹಲವು ತರದಿಂದ ಖುಣಿಗಳಾಗಿರುವದಕ್ಕಿಂತ 
ಒಂದು ತೂಕ ಹೆಚ್ಚು ಗಳಗನಾಹರಿಗೆ--ಯಣಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಅವರ ಬಿಸಿಬಿಸಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ಅದೇ ಹೊರಬರುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಮಕ್ಕಳಂತಿದ್ದ ನಮ್ಮೆದೆಗಳನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯ ಸುಲಲಿತವಾದ ಸಾಧನೆಯ 
ಮೂಲಕ ಒಲಿಸಿ, ರಮಿಸಿ, ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದವು. ಹೀಗೆ ಅವರು ಕಾಲಕ್ಕೆ 


೫೨ ಗಳಸನಾಥ 


ತಕ್ಕ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ತಕ್ಕ ಜಾಗೃತಿಯನ್ನು (ಅನ್ನ ಹಾಗಿವೆಯೆಂದು 
ಇ೦ಬಿಯೆಬ್ಬಿ ಸಜ) ಉಂಟು ಮಾಡಿ ಹೋದರು. ಇದೇ ಅವರ 
ಹಿರಿಗಾಣಿಕೆ; ಅವರ ಮುಸುಕಿನ ದಾನ. 

ಹೀಗೆ ಮಾಡುವಾಗ ಅವರು ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿದರು. ಅದೊಂದು ವಾಸ್ತವವಾದ ರೀತಿಯೇ ಎನ್ನ ಬೇಕು. 
ಯಾವುದು ಇದ್ದಿತೋ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎಳೆಯಾರಂಭಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾನದನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಬೇಕಿದ್ದಿತೋ ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಎಳೆಯ ಚುಂಗನ್ನು ಅವರು 
ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡರು. ಈ ಗರ್ಭಿಶವಾದ ಮಾತನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳುವ. 
ಗಳಗನಾಧರು ಬರೆಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದಾಗ ಅವರ ಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಸರಿಸಿ ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡತ್ವದ ಅಭಾವ; ಮರಾಟಿಯ ಮೇಲ್ಮೆ. ಈಗ ಮರಾಟ 
ಚಿತ್ರವಟಿಗಳು-- ಕರ್ನಾಟಕದ ರಂಗವನ್ನು ಹೇ 
ಹಾಗೆ ಆಗ ಮರಾಹಿಯ ಮೇಲ್ಮೈಯ ಕಾದಂಬರಿಕಾ 
ಕನ್ನಡಿಗರ ಮನೆ ಹೊಕ್ತು ಮನಗಳಲ್ಲೂ ಮನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ಇದು ಗಳಗನಾಧರ ಎದೆ ಕೊರೆದಿರಬೇಕು. ಎರಡನೆಯ ಮಾ 
ಕಾದಂಬರಿಯಂಧ ಮನಹಿಡಿಯುವ ಸಾಹಿತ್ಯ ರೂಪ ಕವ ಡದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿ 
ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಇತ್ತ ಓದುಗರ ಒಲವನ್ನು ಮಲತಾಯ ಮೊಲೆಯಿಂದ 
ಬಿಡಿಸಲೂ ಬೇಕಿತ್ತು ಆದರೆ ಹಡೆದ ತಾಯ ಮೊಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಹಾಲಿರಲಿಲ್ಲ.ಇಂಥ ಇಕ್ಸಟ್ಟ ನ ವರಿಸಿ ತಿಯನ್ನು ಮನದಂದು ಗಳಗನಾಧರು 
ಲೆಕ್ಟಣಿಕೆಯೆತ್ತಿಡರು. ತಮ್ಮ ಮಗುವಿಗೆ ತಾವೇ ಹೊಯ್ದಾಲು ಹಾಕಿದರೂ 
ಸರಿ; ಸವತಿಯ ಮೊಲೆ ಬೇಡ ಎಂದರು. ಹೀಗೆ ಬಗೆದೇ ಅವರು 
ಆರಂಭಕ್ಕೆ ಮರಾಟಯ ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸುವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈ ಕೊಂಡರು. ಸವತಿಯ ಮೊಲೆಹಾಲು ಬಿಟು 
ತಾಯಿಯ ಹೊಯ್ಬಾಲೇ ಇರಲಿ ಎಂದು ನೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿತು. ವ್ಯಸನಿಗಳನ್ನು 
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© 


ಕನ್ನಡಿಗ ನ್ನು ದಾರಿಗೆ ಹಚ್ಚಿದರು. ಇದರಿಂದ ಅವರು ಮೊದಮೊದಲು 
ಭಾಷಾಂತರ ಕಾರ್ಯ ಕ್ಕೇ ನಿಂತದ್ದು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದದ್ದೆ೦ಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಅವರು ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ ಕಾದ೦ಬರಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕೆಚ್ಚಿಳೆಯಾಗಿ 
ದದ್ದು ದೇಶಭಕ್ತಿ; ಕ ಎಳೆಯತುದಿ ಕನ್ನಡದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 


ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಣಿಕೆ ಷ್ಟಿ 


ಕನ್ನಡದ ಓದುಗರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ದೇಶಭಕ್ತಿಯ ಭಾವನೆ 
ಜಾಗೈ ತವಾದ ಮೇಲೆ ಕಬ್ಬಿಣ ಕಾದಾಗ ಹಣಿಯುವಂತೆ- ಆದನ್ನು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕ ಕ್ರೈ ತಂದು ಬೆಸಗೆ ಆ ಜತ ಇದು ಅವರ ರೀತಿಯ ವೃಶಿಸ್ಟ್ರ್ಯ 
ಇದೇ ದೇಶಭಕ್ತಿಯ ಭಾವನೆಯನ್ನೇ ಮತ್ತೊಂದು ತೆರನಾಗಿ ಅತ್ತ ಬಿ. 
ವೆಂಕಟುಚುರರು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ರು ಬಂಕೆಮರ ಭಾಷಾಂತರಗಳ 
ಮೂಲಕ. ಆದರೆ ಈ `ನಿಷಯದ ಲೂ ಗಳಗನಾಥರ ವೈಶಿಷ್ಟ ನಂದರ 
ಅವರು ಬ೦ಗುಲದಷ ಸಸರ ಹೋಗದೆ ನೆರೆಮನೆಯಾದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಸಾಹಿತ್ಯದ: ನೆಲೆ ಒಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ವರಾ ್‌ 
ಉತ್ತರ ಕರ್ನುಟಕ ಹಾಗು ಅದರದೇ ಒಂದು ಟಬಿಸಿಲಾದ ಮಹಾರಾಪ್ತ್ರ 
ಇವೆರಡರ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಒಂದೇ ತೆರೆನಂದುದರಿಂದಲೂ 


ಮ್ರ 
ಭೌಗೋಲಿಕ ಹುಗು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಾಮೀವ್ಯಗಳ ಮೂಲಕವೂ ಭಾಷೆಯ 
ವ್ರಭಾನದ ದೆನಿಯಿಂದಲೂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಹೂಟ 
ಹೊಳವುಗಳು ಬಹಳ ಹೊರಗಿನನೆನ್ನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ 


ಲಿ 


ಸು ಬರಂನರೆಗೂ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಾಗಿದ್ದ ನಿಜಯನಗರದ ke, 


ಕೈ ಚುಚಲೂ, ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಕೆ ಚೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಕಂತ ಏನೂ ಕಡಮೆ 
ಆ ಬಡ” ಕು ಅನುವಾಯಿತು. ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿದರಿ ಗಳಗನಾಧರು ಓದುಗರನ್ನು ಮೊದಲು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಸನಿ ತೋರಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ಕೇವಲ ಕನ್ನಡವೇ ಆದ 
ತಮ್ಮ ವೇ ಕಾದಂಬರಿಗಳೆಡೆಗೆ ಎಳೆದೊಯ್ದ ರು. ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿದರೆ, ಮೊದಲು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಇತಿಹುಂಸದ ಚ ಕತ! 
ತೋರಿಸಿ ಅಮೇಲೆ ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಉಜ್ವಲವಾದ ಕನ್ನಡಿಗರ ಕರ್ಮಕ 
ಯತ್ತ ಓದುಗರನ್ನು ಒಯ್ದರು. ಗಟ? ಮಹಾರ 
ಜೀವನದ ನಡಿಯಚ್ಚಿಕೊ೦ದಿಗೆ ಕನ್ನಡಿಗರ ಜೀವನದ ಚಿತ್ರ 
ಪಡಿಯಚ್ಛನ್ನು ಒತ್ತಿ ತೋರಿದರು. ನಾಲ್ಕ ನೆಯದಾಗಿ ಮಹಾರಾಷ್ಟ 
ದೇಶಭಕ್ತಿಯ ಕಲಮಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕತ್ವದ ಫಲವನ 
ಮೂಡಿಸಿದರು. ಈ ನಾಲ್ಕು ಮಾತುಗಳು ಅವರ NS 
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೫೪ ಗಳಗನಾಥ 


ಗೇಲಾ'--ಗಳಿಂದ ಹೊರಟು ಮುಂದಿ ಅವರು" ಕುಮುದಿನಿ'-"ಕನ್ನಡಿಗರ 
ಕರ್ಮಕಥೆ' "ಮಾಧವಕರುಣಾವಿಲಾಸ'ಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವವರಿಗೆ ತೋರಿ 
ಬರುವ ಕ್ರವ.ನಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ. ವಿಚಾರ, ಶ್ಸಲಿ, ಬರೆವಣಿಗೆ 
ಕೃತಿನ್ಸೆ ಪುಣ್ಯಗಳು ಪಾಕಗೊಂಡಂತೆ ಆವರು ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಧರಚನೆಗೆ 
ಆರಂಭಿಸಿದರಲ್ಲದೆ, ಅಂಧ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಕನ್ನಡ 
ತನದಿಂದ ತುಂಬಿತುಳುಕುವ ವಸ್ತು ಹಾಗು ವಾತಾವರಣಗಳಿಂದ 
ಒಪ್ಪುವಂತೆ ಗ್ರಥಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಅವರ ಜೀವನದ ಹಾಗು ಆವರು 
ಕನ್ನಡಕ್ಕಿತ್ತ ಕಾಣಿಕೆಯ ಒಂದು ಹೆಚ್ಚಳವೇ ಸರಿ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿದರೆ ಆಗಿನಕಾಲದ ಕಾದಂಬರಿಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಗಳಗನಾಥರು ಶ್ರೀ 
ಬಿ. ವೆಂಕಟುಚಾರರಿಗಿ೦ತ ಒಂದೆರಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಹೋದರು. ಆಗಿನ 
ದೇಶ- ಕಾಲಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಕಾದಂಬರಿಕಾರನ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿತ್ತು. 
ಅವರು ಅದನ್ನು ಪೂರ್ಸೆ ಸಿದರು. 

ಗಳಗನಾಥರು ನಾಲ್ವತ್ತಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕಿ ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು, ನಿಜ. ಆದರೆ ಗಳಗನಾಥರ 
ಬೆಲೆಯನ್ನು ಅವರು ಬರೆದ ಗ್ರ೦ಧಗಳ ಮೊತ್ತದಿಂದ ಕಟ್ಟಲೇಬಾರದು. 
ಅವರ ಬರೆವಣಿಗೆಯ ಕೆಚ್ಚು ಹಾಗೂ ಮೇಲ್ಮೆ ಅವರು ಬರೆದ ನಾಲ್ಕೇನಾಲ್ಫು 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಗ್ರ೦ಥಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಆ ನಾಲ್ಕು ಗ್ರ೦ಥಗಳನ್ನೇ ಆಗಲಿ ಅವರು 
ಬರೆಯದೇ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಗಳಗನಾಥರು ಸದ್ಬೋಧಚಂ೦ದ್ರಿಕೆಯ ಹಲವು 
ಭಾಷಾಂತರಕಾರರ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುತ್ತಿದ್ದರಲ್ಲದೆ ಈಗ ಅವರಿಗಿದ್ದ 
ಸಂಹಿತ ಗುರುಸ್ಥಾನ ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇದೂ ಒಂದು 
ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸರಿಸಮಾನಸ್ವಂಧರಾದ ಬಿ. ವೆಂಕಟಾ 
ಚಾರರಿಗಿಂತ ಒಂದು ತೂಕ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೇವೆ ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರೆನ್ನ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರ ಭಾಷಾ೦ತರಗಳು ಬರಿ ಭಾಷಾ೦ತರಗಳಾಗಿರದೆ 
ದೇಶಭಕ್ತಿಯ ಸಂದೇಶವಾಹಕಗಳೂ ಆಗಿವೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿದರೆ, ಗಳಗನಾಧರ ಯಾವದೇ ಭಾಷಾಂತರಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ. ೮ ಕೃತಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಗಳಗನಾಥರ ಸ್ವಂತದ 
ಕೈಮಡ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. 


ಗಳಗನಾಧರ ಕಾಣಿಕೆ ೫೫ 


ಪ್ರ ಕೈವಾಡದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ಅವರ ಶೈಲಿ. ಭಾಷನಂತರಗಳಿಗೂ 
ಮೆರಗು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಇದೇ. ಬೆರೆದು ಬರೆದು ಪಳಗಿದ ಅವರ ಫಲಿ 
ಅವರ ಸ್ವಂತಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆಸಕಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಗಳಗನಾಥರ ಬರಿವಣಿಗೆಯ 
ಮೂಲ ಶಕ್ತಿಗಳಾದ ಕಲ್ಪಕತೆ ಹಾಗು ಭಾವಾವೇಶಗಳು ಭಾಷಾಂತರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹನ್ಮೇಳವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವರ ಸ್ವಂತ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಬಣ್ಣ ನೆಯ ಬಲಕ್ಕೆ ಹಾಗು ಭಾವನಾ ಪ್ರಚೋದಕತೆಗಳು ನೆರೆಗೊಂಡು 
ಸೂಸಾಡಿ ಅವರ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಅತ್ಯುಚ್ಚ ತಿಖರಕ್ಸೇರಿಸುತ್ತವೆ. ಗಳಗ 
ನೂಧರು ಎಂದಿಗೂ ಬೆಳಗುವ ಬರೆಹಗಾರರಾಗಿ ಉಳಿದದ್ದು ಅವರ 
ಕೈಲಿಯಿಂದಲೇ ಎನ್ನಬೇಕು. ಇದೀಗ ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯದ ಕೈಲಿ ಬಹಲ 
ಬದಲಾಗುತ್ತಿದೆ ನಿಜ. ಅದರೆ ಅವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಳಗನಾಧರೇ ಶೈಲಿಯ 
ಅರಸಾಗಿದ್ದರು. ಜನವ. ನಕ್ಕೆ ಹಿಡಿಯುವೆಂತಾದರೂ ಸಾಕಷ್ಟು ವ್ರೌಢವಾಗಿ 
ee Ee ಎ ಲ್‌ ಷೆ ೦ ಇ ವ 
೨ )ಢವಾಗಿದ್ದರೂ ನಾಡಬುಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಬಲ್ಲ ಗದ್ಯಸ್ಫಿಲಿ ಆ ಕಾಲಕ್ಕ 
ಗಳಗನಾಧರದೊಬ್ಬರದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಆ ಕಾಲದ ಹಲವು ಬರೆಹಗಾರರಿಗೆ 


ಮಾದರಿಯಾಗಿತ್ತು, ಮೇಲ್ಪ೦ಕ್ತಿಯದಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯದ 
ಶೈಲಿ ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುವದು ಪರಿಸ್ಥಿತಿಜನ್ಯವಾದುದಲ್ಲದೆ, ಗಳಗನಾಥರು 
KS) pe ಗಿ 

ಹಳಬರಾದರೆಂದಲ್ಲ. ಕ 


ಕಲ್ಪಕತ್ರೆ ಭಾವೋದ್ರೇಕ, ಸ್ವಾವಿಷ್ಟರಣದ ಆವೇಗ, ಮೇಲಾಗಿ 
ದೇಶಭಕ್ತಿಯ ಆವೇಶ, ಇವಲ್ಲದೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಉಜ್ಜಲತೆಗಳನ್ನೊ ೪ 
ಗೊಂಡ ಗಳಗನಾಧರ ಕೈಲಿ ಹದಿನಾರಾಣೆಯ ಗಂಡು ಕೈಲಿ, ಅವರು 
ಬರೆದದ್ದೆಲ್ಲಾ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾತು. ರೊಚ್ಚಿನ ಮಾತು, ಕನ್ನಡಿಗರ ಅಚ್ಚ 
ಮೆಚ್ಚಿನ ಮಾತು. ಇಷ್ಟೊಂದು ನೆಳವುಗಳ ಸಮ್ಮೇಳವಾದ ಅವರ ಶೈಲಿ 
ಗಂಡು ಶೈಲಿಯೇ ಆಗಬಲ್ಲುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಒಟ್ಟಾರೆ ಅಪರ ಕಲ್ಪಕತೆ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರ ಗಂಡು ಶ್ರಲಿಯಲ್ಲಿ 
ರಮುಣೀಯಕತೆಯೂ ಮೋಹಕತೆಯೂ ಇಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ಈ ಶೈಲಿಯ ಪೂ 
ವೈತಿಷ್ಟ್ಯವೂ ಕನ್ನಡಿಗರೆದೆ ಸೆಳೆಯುವ ಬಲವಾದ ಬಲೆಯಾಗಿತ್ತು. 

ಒಟ್ಟಾರೆ, ಗಳಗನಾಥರು, ಕೇವಲ ಉಪದೇಶಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಇಡಿನ ಸಂದೇಶಕರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರಾದನರೆಂಬುದು ನಿಜ. 


(ರಬಿ 
ವರು 


೨1 


"ನಿ 


ಗಳಗನಾಥ 


ಬೂಲತಃ ಶಿಕ್ಷಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. ಯಾವದೋ ಒಂದು ಮೂಲೆಯ 
ಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಶಾಲಾಗುರುಗಳಾಗಿದ್ದು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದಂತಿ 
ತ್ತು ಹೋಗಬಹುದಿತ್ತು. ಆದರೆ “ವಿದ್ಯುರಣ್ಯರಾಗಬೇಕಿದ್ದ ಮಾಧವ 
(ವಲ ವಂಡಿತನಾಗಿ ಉಳಿಯಲೊಲ್ಲದೆ ನಾಡಿನ ಸೆಳವಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಾಗರ 
ದ್ಹನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಮೂಲೆಯ ಕೊಂಪವೆಯ ಶಾಲಾಗುರುವಾಗಿದ್ದ 
ಳಗನುಥರು ನಾಡಗುರುಗಳ ಸಂಕ್ರಿಗೇರಿದರು, ತಮ್ಮ ಆತ್ಮ ಜಾಜ್ವಲ ) 
ಯ ಬಲದಿಂದ. ಶಿಕ್ಷಕ ಜ ಕಾತಿಯನ್ಲಿ ಅಲವಿ ಹ ಶಡವಡಿಸುವ 
ೇವಿಗಳು EN ಜಗತ್ತಿನ ಹಲವು ಮುಂದಾಳುಗಳು ಶಿಕ್ಷಕ 
ರ್ಗದಿಂದ ಬಂದನರುಂಟು. ಆದರೆ ಕೇವಲ ಪ್ರಾಧಮಿಕ ಶಾಲೆಯ 
ಕ್ಷಕನಾಗಿದ್ದು ನಾಡಗೌರವವನ್ನು ಆಶಿಸುವದು ಶಶವಿಷಾಣ ದ೦ಶಹ 
ಾತೆ. ಆದರೂ ಹಿಂದೆ ಮುದ ಕಣ, ಇಂದು ಸಂಶೋಧನಾ ಕುಶಲ 
ನದ ಶಂ. ಬಾ. ಜೋಶಿ ಅವರು, “ಮುಂದರಿದು ಬ೦ದಂತೆಗಳಗನಾಧರೂ 
'೦ದುಳಿದ ಶಿಕ್ಷಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ನೇರಿಯೂ ಕೂಡ ಹಿಂದುಳಿದ ನಾಡಿನ 
ಬ೦ದಾಳುಗಳ ಬ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರಾದರು. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ನಾಡಿನ ಕೊರತೆಗಳಿ 
ಾ2ಗಿ ಅವರ ಎದೆಯಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊರೆತವೇ ಕಾರಣ. ಆ ಕೊರೆತವನ್ನೆ ( 
ಬಾರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಕೂರೆದಿಟ್ಟರುಗಳಗನಾಧರು ತಮ್ಮ ಕಾದೆಂ ಬರಿಗಳಲ್ಲಿ 

ಗಳಗನಾಥರ ಕೃತಿಗಳ ಅಂತರಂಗ ಸಂದೇಶಾತ್ಮಕವಾದುದು 
೦ದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. ಅವರ ಈ ಸಂದೇಶಾತ್ಮಕ ಬರೆಹಗಳಿಂದ 
ಳಗನಾಧರು ತಮ ತಲೆಮಾರಿನಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯ ಕಾ ರ್ಯಪ ನ್ನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
ದರೆ ಇಂದು ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಬದಲಾಗಿದೆ. ಇದೀಗ ಕೇವಲ ಸಂದೇಶಾತ ಕ 
ಾದ೦ಬರಿಗಳು ಜಾಗೃತ ಜನತೆಯ ಹಸಿವನ್ನು ಶಿ೦ಗಿಸಲಾರವು. ಇ 1 
ದರ್ಶನಾತ್ಮಕವಾದ ಕಾದ೦ಬರಿಗಳ ಹಸಿವಿದೆ ಜನ ಕ್ಟ ಎಚ್ಚರಿಸುವ 
ಾಹಿತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಈಗ ಎಚ್ಚತ್ತವರಿಗೆ ಮುನ್ನಡೆಗಾಣಿಸುವ 
ಇಹಿತ್ಯ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ತೆರದ ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಕೊರತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂದಿಗೂ ಗಳಗನಾಥರು ಓದುಗರ 
ರಣಪಭನ್ಕೆ ನೊದಲನೇಯವರಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಒಂದು 

ತು: ಅವರ ಬರೆಹಗಳನ್ನು ಇಂದಿನ ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ತೂಗಬಾರದು. 


ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಣಿಕೆ ೫೭ 


ಅವರ ಕಾಲಮಾನದಲ್ಲೇ ಅವರನ್ನೂ ಅವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಮೇಳವಿಸಿಟ್ಟು 
ನೋಡಿದರೆ ಗಳಗನಾಧರ ಜಾಜ್ವಲ್ಯತೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುವದು. ಆ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಗಳಗನಾಥರ ಇನ್ನೊಂದು ವೈತಿಷ್ಟ್ಯ ಕಂಡು 
ಬರುವು; ಒಟ್ಟಾರೆ ಅವರ ಬರೆಹಗಳಲ್ಲಿಯ ಸಂದೇಶದ ಕವಚ 

ವ ನಮ್ಮ ಶರಚ್ಚಂದ್ರರ ಹಾಗೆ ಮಾನವೀಯವಾದು 
ದಲ್ಲ. ವಾಸ್ತವತೆ, ಇಂದಿನ ಜೀನನದ ಕೂ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ತೊಡಕು. 
ಮುಂದಿನ ಜೀವನ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನೇಎದುರಿಗಿಟ್ಟಿಕೊಂಡಇಂದಿನ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ತಳಹೆದಿ ಮುಖ್ಯ ತಃ ಮಾನವೀಯವಾದುದು. ಚಂಡಿದಾಸ, 
ಪಥೇರ ದಾಬಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇರ್‌ ಮೇಯೇ, ದೇವದಾಸ, ಶ್ರೀಕಾಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಶರತ್‌ಚಂದ್ರರು ಮಾನವೀಯತೆಯ ನಿದರ್ಶನಗಳನ್ನೇ ಮೂಡಿಸಿದ್ದುರೆ 
ಗಳಗನಾಧರಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತುಗಳು ಬರುವದಿಲ್ಲ; ಕಾರಣವೆಂದರೆ, 
ಗಳಗನುಧರು ಸ್ವತಃ ಹಿಂದಿನ ತಲೆಮಾರಿಗೆ ಸೇರಿದವರು; ಅಲ್ಲದೆ ಅವರ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲ ಬಿ೦ಬಗಳು ಅದಕ್ಕೂ ಹಿಂದಿನ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಕ್ತ- 
ಹಾಗು ಘಟನೆಗಳು. ಅವರ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗಾಗಿ ದೈವೀ ಸಂಕಲ್ಪ, 
ಯೋಗಾಯೋಗ, ಮನುಷ್ಯನ ಕಿರಿತನಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು ಹಿರಿದಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತವೆ. ಆದರೂ ಗಳಗನಾಧರು ಮಾನವನ' ಹೊಯ್ದಾಟಗಳಿಗಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಹೋರಾಟದ ಅಂಶಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸ್ಥಾನ ಕೊಟ್ಟೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಅವರ 
ಮಾನವೀಯತೆ ಸಾಮಾಜಿಕವಾದುದಲ್ಲ; ರಾಷ್ಟ್ರೀಯವಾದದ್ದು, ಈಶ್ವರೀ 
ಯತೆಗೆ ಒಳೆಗಾದದ್ಕೆ . ಅಂತೇ ಆ ಮಾನವೀಯತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ದಾಟಗಳ 
ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಪೂರಾ ಆಸ್ಪದವಿಲ್ಲ; ಹೋರಾಟದ ಸಂದೇಶವೇ ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾನಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಗಳಗನಾಧರು ಶಕ್ಕಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಕ್ರ 


ತಕ್ಟುದನ್ನೆೇ ಮಾಡಿದರು ಎನ್ನ ಬೇಕು. 


$ 


ಒಟ್ಟಾರೆ, ಪ:ರತಂ ತ್ರೈ, ಹೊರಗಿನ ವ್ಯಾಮೋಹ, ತಮ್ಮರಿವಿ 
ಅಭಾವಗಳು ನಾಡನ್ನು ಮಚ್ಚಿ ಮುಸಿಕಿದ್ದಾಗ ಜನತೆಯನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಗಳಗನಾಧರ. ನಮ್ಮನಾಡಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ಈಶ್ಚೇರಿಯತೆಯ 
ಭಾವದಿ೦ದ ಮುಳುಗಿದ ಅವರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳುವದಾದರೆ ಅವರು 


ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ದೇವದೂತರೊಬ್ಬರು ಎನ್ನಬಹುದು. ಹೀಗೆಂದರೆ 


<UL 


2L 


ಆ 


೫೮ ಗಳಗನಾಥ 


ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ತನವನ್ನು ಕೊಡುವ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯ 
ನಾಡಿದೆನೆಂದಲ್ಲ. "ತಕ್ಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂದ ತಕ್ಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ತಕ್ಕವ 
ರನರು?. ಇಂದಿಷ್ಟೇ ಅರ್ಧ ಅದಕ್ಕೆ. 

ತಕ್ಸಕಾಲದ, ತಕ್ಸಕ್ಟೇತ್ರದ, ತಕ್ಕ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿದ್ದುದೇ ಅವರು 
ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ದೊಡ್ಡ ಕಾಣಿಕೆ. ಆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಅವರು 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮುಖಾಂತರ ಕೊಟ್ಟಿ ರು. ಕಾದಂಬರಿಗಳ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಜನತೆ 
ಯನ್ನು ಎಳೆದರು. ಕನ್ನ ಶೈ ಡಿಗರ ಕರ್ಮಕದೆ ಹೇಳಿ ಕನ ಡಿಗರನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ 
ದರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಜಾಜ್ರ ಲ್ಭ ತೆಯನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿದರು. 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಪ್ರ ಹುಸ ಸ್ಲಾರವನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿ ಸಿದರು. ಕನ್ನಡಕ್ಟೊಂದು ಸರ್ವ 
ಮಾನ್ಯ ವಾದ ಗದ್ಯ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸಿದರು. ಜನತೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ 
ವಾಚನಾಭಿರುಚಿ ಕನ್ನಡದ ಅಭಿಮಾನ ಉಕ್ಕೇರಿಸಿ ದರು. ಎದೆಯ 
ಕೊರೆತವನ್ನು ತೊರೆವಿಟ್ಟು ತೋರಿಸಿದರು. ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಾಲಾಗುರು 
ನುಡಗುರುವಾಗಬಲ್ಲುಜಿಂತೆಂಬದನ್ನು EN ಮಾನವೀಯತೆಯ 
ಹೋರಾಟದ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. ಅಲ್ಲದೆ ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ 
ಮು೦ದರಿಯುವ ಸಂದೇಶವನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಕಸಿ) ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಟಾ ಅಸ್ಲಿ ಮಾರ ಹಾಕಿಯೂ ಹೋದರು. 
ಹೀಗೆ ಕಾಣಿಕೆಗಳ ಕೊರಳ ಹಾರವನ್ನೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರು ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಗುರು 
ಗಳಗನಾಥರು. ಅವರ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾಡೂ ನುಡಿಯೂ ಮುಂದುವರಿಯ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಉಳಿದೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳುವದಿದೆ. ಅದು ನಾನು 
ಹುಚ್ಚಾಗಿ ಅರಿಯದ ಮಾತು. ಗಳಗನಾಧರು ಧಾರ್ಮಿಕ ದುಂದುಗಾರ 
ರಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದ ಮಾತು. ಧರ್ಮಾಚರಣೆ ಅವರ ಜೀವನದ 
ತಾಯಿಬೇರಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಅವರು ಧಾರ್ಮಿಕ ಉದ್ದ )೦ಧ 
ಗಳನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ನಾನವನನ್ನು ಓದಿಲ್ಲ. ಧಾರ್ಮಿಕತೆಯ 
ಪರಾಮರ್ಶಕತೆಯೂ ನನಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರು ನಾಡಿನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ಮತ- ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಇದರಿಂದ ನಿಚ್ಚಳ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ 


ಗಳಗನಾಥರ ಕಾಣಿಕೆ ೫೯ 


ಗಳಗನಾಥರ ವೈಶಿಷ್ಟ ನೆ! ( ಬೇಕೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮತ-ಧರ್ಮಗಳ ಬೆನ್ನು 
ಬಿದ್ದವರಲ್ಲಿ ನೂರ ಕ ಸೂರು ಜನವೂ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆಯ ಜೀವನದ ಕಡೆಗೆ 
ಕುರುಡರಾಗಿರುವದುಂಟು. ನಮ್ಮ ಗಳಗನಾಧರೋ ನೂರಕ್ಕೆ ನೂರಾ 
ಒ೦ದರಂತಹ ಅನವಾದದ ವೃತಿ. ಧರ್ಮದ ತಳಕು ಅವರ ನಾಡ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ, ಕುಗ್ಗಿ ಸಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ 
ಅವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿತ ತು, ಕಳೆಗೊಳಿಸಿತು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು 
ಮೀರಿನಿಂತು ನಾಡಿಗೆ, ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ, ಸೇವೆ "ಸ್ಲಿಸಿದ್ದೇನು ತು 
ಕಾಣಿಕೆಯೆ ! ಅವರ ಕಾಣಿಕೆಯ ಕಾಣ್ಟೆಯಾಗುವ ಕಣ್ಣು ಕನ್ನ ಡಿಗರಿಗೆ 
ಬರಬೇಕು, ಅಷ್ಟೇ 


a 


ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೧ 
“ಪದ್ಮನಯನಾ” ಕಾದಂಬರಿಯ ಪ್ರಸ್ಥಾವನೆ 


(ವಾ: ಗ್ಲೂಷಣ ಸಂಪುಟಿ 4. ಸಂಚಿಕೆ ೧ ಮಾರ್ಚ ೧೮೯೮) 


ಪ್ರಯ ಮಾಚಕರೆ, ಪದ್ದ ತಿಯಂತೆ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ನಾಲ್ಬು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಸ ಪಾರಿತೋಸಕದ ಆಶೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲ್ಲ ಚ್ಚಿದ ಕರ್ನಾಟಕ ನಿದ್ಯಾ 
ವರ್ಧಕ ಸಂಘದ ಉಪಕಾರವನ್ನೂ, ಇದನ್ನು ಬರೆಯುವ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಯೋಗ್ಯ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ ರಾ. ಸು. ರಾಮಚಂದ್ರರಾವ ದೇಶಪಾಂಡೆ 
ಯವರ ಉಪಕಾರವನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸದೆ ಇರೆನು...... 

. ಓದುವವನ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇದ್ದಂತೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಜನರಿಗೆ 
ಬೇರೆಬೇರೆಪ್ರಕಾರದಗ್ರಂಧಗಳು ವಾಚನೂರ್ಹಗಳಾಗುವುವು. ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ವಿಷಯಗಳ ಗಹನ ವಿಷಯಗಳ ಗ್ರಂಥಾನಲೋಕನವು ವಿದ್ಯಾರಿಸರಿಗ 
ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು. ಸಾಧಾರಣ ಜನರಿಗೆ ಆ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ದುರ್ಬೋಧವಾಗಿ ಅವರು ಓದುವ ಲವಲವಿಕೆಯ ನಷ್ಟವಾಗುವ 
ಸಂಭವವುಂಟು. ಕಾರಣ ವಾಚನಾಭಿರುಚಿ ಇಲ್ಲದ ಜನರಲ್ಲಿ ವಾಚನಾಭಿ 
ರುಚಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಲಿಕ್ಟೂ ಉದ್ಯೋಗಾತಿಶಯದಿ೦ಂದ ಕ್ರಾಂತರಾದವರಿಗೆ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಆನಂದಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಮನೋರಂಜನವಾಗಿ ನೀತಿ 
ಬೋಧವಾಗುವದಕ್ಕೂ ಉತ್ತಮ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಬೇಕೇಬೇಕು....... 
ಮಾತೃ ಭಾಷಾಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೆಳಸಿ ನಾನು ಈ ಕಾದಂಬರಿ 
ಜಗ ಅಲ್ಪ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ 
"ಪದ್ಮನಯನಾನಿ a ಸ್ತ್ರೀಯು ಮುಖ್ಯ ನಾಯಕೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ 
(ಆ) ಹೆಸರು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕನಿಂಜಲನ REE 
ಸತ್ಸಮಾಗಮವೂ ಸುಮತಿಯ ವರ್ಶನದಿಂದ ಸನ್ಮಿತ್ರನ ಮಹತ್ವವೂ, 
ಜೀವನಕಲು ಸದ್ಮನಯನೆಯರ ಸ್ಪಿತಿಯಿಂದ ಸುಶಿಕ್ಸಿತರಾದ ಕುಲೀನ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ನಿರ್ಮಲಾಂ ಕಕರಣವೂ, ದುಷ್ಟ ಬುದ್ಧಿಯ ಕುಮಾರ್ಗದಿಂದ 


೨ 


ದುರ್ಜನರ ಕುಟಲತ್ತವೂ ಕಮಲಾಕ್ಷ ಸದ್ಮನಯನೆಯರಿಗೊದಗಿದ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳಿಂದ ಅಪ್ರೌಢ ವಯಸ್ವರ ಸ್ವತಂತ್ರ ಚರಣೆಯ ದುಷ್ಪರಿ 
ಹ ಮೇಘನಾದ ಸಿಂಹನಾದರ ನಡಾವಳಿಯಿಂದ ತಾಮಸ 
ವ್ರಕೃತಿಯೆ೦ದಾಗುವ ಹಾನಿಗಳೂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾದಂಬರಿಯು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶೃ೦ಗಾರ-ವೀರ-ಶೋಕಾದ್ಭುತರಸ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಾಗಿರು 
ವ್ರದು. ಕಥುಸಂವಿಧಾನವು ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಕಲ್ಪ ನೆಯದಿದ್ದು ಆವಾಂತರ 
ಭಾಗದ ಹತ್ತೆಂಟು ಪುಟಗಳು ಮಾತ್ರ ಅನ್ಯ ರ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಬರೆಯಲ್ಪ ಭೆ ವೆ. ಇಷ್ಟ ರ ಹೊರತು ಇದರಲ್ಲಿ ಬೇರೆಗ್ರಂಧಗಳ ಎಂಜಲನವು 
ಚಟಾ.) PR 
ಇದು ನನ್ನ ಹ ವಾದುದರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ 


ಅಸಮಂಜಸ ಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳೂ, ಬೇರೆ ಕೆಲವು 
ದೋಷಗಳೂತಂಬಿರಬಹುದು. Ker ವಿದ್ದಜ್ಯ _ನರುನ ನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಶಿಷ್ಯ ಪ್ರೇಮ: ನನ್ನು ನಹಿಸಿ ಮ ಇಪ್ಪ ಗಳನ್ನು ತಿ ತಿಳಿಸಿದರೆ 
ಕೃತಜ್ಞ ಸಾಗುವೆನು. 
ನರೇಂದ್ರ ವೆಂಕಟೇಶ ತಿರಕೊ ಕುಲಕರ್ಣಿ 
೧-೩-೯೨ ಗಳಗನಾಥ 


ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೨ 


ಗಳೆಗನಾಹರೆ ಜನ್ಮಕುಂಡಲಿ 
ಲಿವುಹನ ಶಕ ೧೭೯೦ರ ವಿಭವಸಂವತ್ಸರದ ಪುಷ್ಪ ಬಹುಳ 
ಷಷ್ಟಿ; pl ೧೦-೧೦; ಜನವರಿ ೫. ೧೮೬೯ 


ಟೆ 
೪೮3 BE 





ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೩ 
ಶ್ರೀ. ಓಟ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯನವರ ಪತ್ರ 


ಬಾಸೆಲ್‌ ಮಿಂಶನ್‌ ಹೈಸ್ಕೂಲ, ಧಾರವಾಡ ೨೧ನೇ ಜೂನ ೧೯೧೫. 
ಲೋಕಬಂಧೋ, 

ಸತ್ತಸಾರವನ್ನು ಈದಿನ ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಒದಡೆಸು; ಓದಲಿಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಮುಗಿಸುವರೆಗೂ ಏಳಲು ಕೂಡ ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಓದಿದ 
ಮೇಲೆ ಈ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯ ಬಹು ಮನೋಹರವಾದದ್ದೆಂದು 
ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಮ್ಮ ಭಾರತೇಯರಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿರುವ, ಆದರೆ ಅವರು Woh ae ದೂ A ಜಾ 


ದೋಷವ್ರು-ಮುಖ್ಯ LA ನಿಷೈೆ- `ಸ್ವಕರ್ತವೃಫಿನ್ನ ಗಳ ಸಂಪೂಣ 
ಅಭಾವವು. ಪ ಮ ಜಂ) ಸ ತರ್ಕವ್ಯನಿಸ್ಮನ ಜೀವನ ಜಂತೆ 


ಯನ್ನು ಓದಿ ಎ ಮಾಡಿದರೆ, ಸಟಟ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಉತ್ತಮವಾದ ಪರಿಣಾಮವಾಗುವದರಲ್ಲಿ ತಿಲಾ೦ಶವೂ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ. 
ಆಂಗ್ಲೇಯ ಭಾಷಾಭ್ಯಾಸ ಸ ಮಾಡಿದ ಕನ್ನಡ ಜನರು, ಈಗ ಪ್ರಚಾರ 
ಜಾಸು ಕನ್ನಡ BM ್ರಿಕೆಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಕನ್ನಡ ಗ್ರ೦ಧಗಳನ್ನೂ ಲಿ 
ಆದರದಿಂದ "ಓದುವದಿಲ್ಲ. ದೋಷವು ಅವರದಲ್ಲ; ಗ್ರಂಥಕರ್ತರದೆಂದೇ 
ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಹಣದ ಆಶೆಗಾಗಲಿ, ತಾವು ದೊಡ್ಡ ವರಾಗಬೇಕೆಂತಾಗಲಿ, 
ಸುಳ್ಳೇ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 'ಬರೆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರಸವಾಗಲಿ, ಯೋ (ಗ್ಯತೆ 
ಎ೦ತು ಹುಟ್ಟ ಬೇಕು? ಸ್ವಾನುಭವದ ಮಾತು ಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತಿ ಕ್ತಿರುವವರೆಷ್ಟು ಮಂದಿ ಇರುವರೆಂಬುದು ಲೂ 
ಗೊತ್ತಿರದೇ ಇರಲಿಕ್ಟೈೆಲ್ಲ. ಸತ್ತಸಾರದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಮಣಿ ಇರುವದು. 
ಸತ್ತಸಾರವುಳ್ಳವರು ಬರೆದ ಸತ್ತ ಸಾರವಿದಾದ್ದ ರಿಂದ ಮನೋರಂಜಕ 
ವಾಗದಿ೦ತಿರುವ್ರದು? 

ಆದರೂ ಕ.ಮುದಿನಿಗಿಂತಲೂ ಸತ್ವಸಾರವು ಒಂದು ಒರೆ ಕಮ್ಮಿ 
ಯಂತಾ ನನಗೆ ಬೋಧೆಯಾಗುತ್ತದೆ. "ಕುಮುದಿನಿಯನ್ನು ಓದುವಾಗ 
ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ನನ್ನ ನೇತ್ರಗಳು ಅಶ್ರುಪೂರ್ಣವಾದವು. ಸತ್ವಸಾರ 


೪ 


ನನ್ನೋದುವಾಗ ಒನ್ಮೆಯೂ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕುಮುದಿನಿಯನ್ನು 
ಓದುವುಗ ಅದರಲಿ ದೋಷನೇನೂ ಇದ್ದ ೦ತೆ ನನಗೆ ಬೋದಧೆಯಾಗ 
ಪ ಆಹ ಸತ್ತಸಾರದಲ್ಲಿ ಟೂ ದೋಷಗಳಿರುವಂತೆ ಕಾಣ 
ಬರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ ನ್ನ ಈ ಕೆಳಗೆ ಬರೆದಿರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು 
ದೋವೈಕದೃಕ್ಕೆಂದು ತಾವು ತಿಳಿಯಲಾರಿಕೆಂದು ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಭರವಸೆ ಇರುವದರಿಂದ, ಅವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು 
ದೋಷಗಳೆನ್ನು ವವು ನೋಷಗಳಿಲ್ಲದಿರಬಹುದು. ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ನ ನನ್ನ ತಪ್ಪು 
ತಿದು ವದರಲ್ಲಿ ನಿಮಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರು 


ತಿ 


ಸ್ಥಿ 


4 


೧. ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಪಾತ್ರಗಳಾದ ನಾತ್ತಿಕ ತಮೋಧನರು ಈ 
ಭಃ ದೆ 


ಕಾದಂಬರಿಯ ವಸುರಚನೆಗೆ ಅನವಶ್ಯ ಕವೆಂತ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇದಲ್ಲ 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ನನಗೇಕೋ ವಿಚಿತ್ರ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಂತೆ ಕಾಣ.ತ್ಕಾರೆ. ಸ್ಪಾಭಾ 
ನಿಕ ವ.ನುಷ್ಕರಂತೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ನನಗೆ ಬೋಧೆಯಾ ಗಲು 
ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣವೇನೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಲಾರದವನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. 

೨ ಮೂನತ್ತುಮೂರನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿರುವ ಸತ್ರಿಕೆಯ ಸರ್ಜ್ಯನೇಯು 


ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾ ಲಿಲ್ಲ. ಈ ವರ್ಣನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದ ರೈ ಕಾದಂಬ 
ರಿಗೇನು ನಷ ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು? ತೇಜಸಿ ಸ್ವಿಗಳಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಾಗ ಅವರ ಅವಯವ ಸೌಂದರ್ಯವು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಉಜ್ಜಲವಾದ ಭಾಸಮಾಡುವದಿಲ್ಲ; ಅವರ ತೇಜಸ್ಸು, ಶಾಂತತೆಗಳು 
ಜತ ನನು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮಂತವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರುತ್ತವೆ. 
ರತ ವಡ್ಡಾಣದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ 
ಉರುಪ್ರ ಜೇಶಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಹಡಳರಿ 1 ೫೫ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವ 
ಕನಿಗಳು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿರುವರು. ಈ ವಿಧವಾದ 
ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟ ರೆ ಗ್ರಂಧರಚನೆಯಾಗುವಂತಿಲ್ಲವೇನು? 

೩ ಹ ಸಾತ್ರಿಕೆ ಶಪೋಧನರು ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ೧೪ ದಿವಸ 
ಪುಷ್ಪಕ್ಕಿ ಕ್ರೀಡೆ ಸರಸಸಲ್ಲಾಪಗಳನ್ನು ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದುದು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾದ ನೈ ಕಿಕಾರ್ಧವಿಲ್ಲವೆಂತಾ ನಾನು 


ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ಈ ವರ್ಣನೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಕಧುಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 
ನಷ್ಟವೇನಾಗುತ್ತಿತ್ತು? 

೪ ಅಕಬರನು ಮಹನೀಯನೆಂತ ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ನೀವು 
೦ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಚಾರವೆಲ್ಲ ನಿಜವಾದರೆ, ಅಕಬರನನ್ನು ನಳನ 
ನನ್ನ ಮುನೋರಾಜ್ಯದಿಂದ ದೂರತಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅವನು ಸರದಾರಾ 
ಗಮನ ಮಾಡುವಷ್ಟು ಪಾಷ೦ಡನಾಗಿದ್ದನೆಂದು ನಂಬಲಾರದವನಿದ್ದೇನೆ. 
ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಓದಿದಾಗಿನಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅತಿ ಖೇದವಾಗಿ 
ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯೇ ಹೋಗಿದೆ. ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಮಹಾನುಭಾವ 
ನೆಂದು pe ಮನ್ಸಣೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನೋ, ೪4 ಅಕಬರ, ನೀನೂ 
ದೋಷಗ್ರಸ್ತ ಇನು ಟಕ ೫ 

ಬಜ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ROHS ಅವಕಾಶವಾದಾಗ 
ಮರೆಯದೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಪ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಬರೆಯಿಸಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ಅತ ೦ತ ವಿಧೇಯ 
ವಿ. ಎಸ್‌. ತಲ್ಲಕ 


(A 


ಕೈ. ವಾ. ಟಿ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ್ಣಯ್ಯನರ ಪತ್ರಕ್ಕೆ 
ಫೈ. ವಾ. ಗಳಗನಾಥರ ಅಭಿನಂದನವೂ ಶಂಕಾಸಮಾಧಾನವೂ 
“ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರ ಈ ೪ ಶಂಕೆಗಳಲ್ಲಿ ೧ನೆಯ ಶಂಕೆಯಿಂದ ನಮಗೆ 
ಬಹಳ 2೪೫. ೫1 ಯಾಕಂದರೆ, ಸಾತ್ರಿಕಂ-ತಪೋಧನರ 


ಮತ್ರಗಳು ಸ್ತಾಭಾನಿಕ ವ್ಯಸನಗಳ ಳಂತೆ ತೋರಬಾರದೆಂತಲೇ ಲೇಖಕನ 
ಉದ್ದೇಶವಿ ವಿದ್ದು, ಅದು ಸಫಲವಾದಂತೆ ನಮ್ಮ ಈ ಮಿತ್ರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರ ಮತದಂತೆ ಈ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿ ಸದಿದ್ದರೂ ಬರುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಈಗಿನ ಸವಿಯು ಮಾತ್ರ 
ಬರು ರುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಸಾತ್ರಿ ಕರ ಹಾಗು ತಪಸ್ವಿಗಳ ಧರ್ಮಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ 

ಇಬೇಕೆಂತಲೂ, ಅವರ ಮಹಾನುಭಾವತೆಯು ಒಡೆದು ಕಾಣ 
pags ಈ ವಿಲಕ್ಷಣ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಬೇಕಾಯಿತು. ಈ 
ವೆ 


ೈ ಲಕ್ಷಣ್ಯ ಇ ವಾಚಕರ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆ ಬಂದಷ್ಟು ತನ್ನ ಯತ ತ್ತು 


8” 


ಪ್ರತಾಪಸಿಂಹನ ಲ್ಲಿದ್ದ 


ಗಿಗಿ 


ಸಫಲವಾಯಿತೆಂದು ಲೇಖಕನು ತಿಳಿಯುವ 
ಸತ್ಯವೇ ಸಾತ್ಮಿಕೆಯು; ಆತನಲ್ಲಿಯ ತಪ ತಿಯೇ ತಪೋಧನನು. 
ಪ್ರತಾಪನಲ್ಲಿಯ ಇವೆರಡು ಗುಣಗಳನ್ನು ಪಾತ್ರಗಳಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಲಾಲಿತ್ಯದ ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ಹೊ ದಿಸಿದ್ದರಿಂ ಚ ಹ. ಮಿತ್ರರಿಗೆ ಆ 
ಪಾತ್ರ ಗ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿ 'ತೋರಿರುತ, ಗ್‌ ಜತ ಚಾರಿತ ತ್ರ್ಯದ 
ಮನೋಹರತ್ಯದ ಭರದಲ್ಲಿ ಆತನಲ್ಲಿಯ be ಉಜ್ಜಲಗುಣಗಳ 
ನಿಷಯವಾಗಿ ವ:ಚಕರಲ್ಲಿ ದರ್ಲಕ್ಷವು೦ಟಾಗಬಾರದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಕಾದ೦ಂಬರಿಕಾರನು ತನ್ನ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಗೆ ಚಾಲನೆ ಕೊಟ್ಟು ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು 

ಇನ್ನು ಎರಡನೆ ಶಂಕೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬರೆಯುವ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರ ರು ಬಹು ಆಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಓದಬೇಕೆಂದು ವಿನಯದಿಂದ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವೆ ವೆವು. ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರ 5 ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದ ಸತ್ತಸಾರ ಕಾದಂಬರಿ 
ಯೊಳಗಿನ ಸ "ಪುಟವನ್ನು ನಾವು ತೆಗೆದು ಓದಿ ನೋಡಿದೆವು; ಆದರೆ 
ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನಮಗೆ ಮಾನ್ಯಮಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಗತರ ವರ್ಣನವು ಘಾಶಕವೆಂಬ ನಿಚಾರವನ್ನು ನಮ್ಮ ತ್ರ ರು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಶಿಥಿಲವಾಗಿಯಾದರೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. ಸೃಷ್ಟಿ ಯೊಳಗಿನ 
ಸೌಂದರ್ಯದ ಬಾಬನ್ನು ತೆಗೆದುಬಿಟ್ಟರೆ, ಉಳಿಯುವ ಅಷಡ್ಡಾಳವಾದ 
ನೀರಸ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತೊಂಡು ಮಾಡು ವದೇನು? ನಮಗೆ ಸುಂದರ 
ವಾದ ಅಕ್ಷರಗಳು “ಬೇಕು, ಸುಂದರ ಪುಷ್ಪಗಳು ದ ಸಹಲದ 
ವಿಚಾರಗಳು ಬೇಕು. ಅದರಂತೆ ನಮ್ಮ ರಣ ನದಲ್ಲಿ ಸ ಸೌಂದರ್ಯವಿರಬೇಕು. 
ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿರಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಉಪಭೋಗ್ಯ 
ವಸ್ತುಗಳು ಸುಂದರನಿರಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಸುಂದರವಾದ ಕಲಾಕೌಶಲ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ, ಸುಂದರ ರಾಜ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮೊದಲಾದವನ್ನೂ. ಸಕ ಸಕ್ತಿ. 
ಪ್ರದೇಶಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮಾವು ಬುದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇವೆ. ಅಂದಬಳಿಕ ಸರ್ವರಿಗೂ ಇಷ್ಟವಾದದ್ದೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಸಾತ್ಮಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದು 
ತಪ್ಪೇನು? ಹಾಗೆ ಕಲ್ಪಿ ಸದಿದ್ದರೆ ಕಾದಂಬರಿಯು ಸೌಂದರ್ಯ ಹೀನ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೆ? ಸಾತ್ತಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಲೌಕಿಕ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಲಿಕ್ಕೆ 


ಹ 
RW) 
ಸ್ವ 
ತ್ರ 


ರಜೆ 


ಹ 


೭ 


ಎರಡು ಕಾರಣಗಳುಂಟು. ೧ನೆಯ ಕಾರಣವು ಸಾತ್ತಿಕಾ- ಪ್ರತಾಸಸಿಂಹರ 
ನೈತಿಕ ತೇಜಸ್ವಿ ತೆಯು ಪ್ರಖರತೆಯ ದ್ವಾರದಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ವಾಚಕರ 
ಶ್ರದೆ ಯನ್ನು I ಸ ದ ಣವು ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು 
ಅಲಂಕ್ಸ ತವಾಗಿ ಮಾಡುವದು. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ನೋಹಿಸದ 
ಜರ ನಿರಲ. ಇದಕ್ಕೆ “ಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ಸರಾಶರಾದಿ ಮುನಿಗಳ 
ಚರಿತ್ರಗಳೇ ಸಾಕ್ತಿಯಾಗಿರುವವು. ಹೀಗಿದ್ದು, ಏಕಾಂತ್ಸಸ್ಥಾನದೊಳಗೆ 
ಆಕಸ್ಮಿಕ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ೧೬ ವರ್ಷದ ಲೋಕೋತ್ತರ ಸುಂದರಿಯ 
2 ೫86. ತರುಣನಾದ ಪ್ರತಾಸಸಿಂಹನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಕಾರದ 
ಬದಲು ಪೂಜ್ಯ ಬುದ ಯುತ ನ ರ ವಾದದ್ದೆ (ಮು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾತಲ್ಲ. 
ಅದರಂತೆ ಸುಂದರ ಸಿ ಸ್ರಿಳೆಯರು. ತಮ್ಮ ಸ ಸೌಂದರ್ಯದ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ 
ಪುರುಷನನ್ನು ಇಲ್ಲದ ಒನಪು-ಒಯ್ಯಾರದ ಬೆಡಗಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡುವದೇ 
ಬಹಳ; ಹೀಗಿದ್ದು ಮಹಾತ್ಮಳಾದ ಸಾತ್ರಿ ಕೆಯು ಒನಪು ಒಯ್ಯಾರದ 
ಬದಲು ಪರಿಶುದ್ದ ವಾದನೆ ಸ ತೇಜಸ್ಸಿನ. ಗುಂಭೀರ್ಯವಿಂದ ಚ ಬ್ಯ 
ತತ್ಸರಳಂತೆ ಅಡ್ಡೆ ಸೆರಗು ಪ್ರ ಪ್ರಕಟನುದದ್ದು ಉದಾಸೀನ ಮಾಡ ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಸಂಗವಲ್ಲ. ಆಸ ಪ್ರಸಂಗವೂ ಆ "ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯ ನರ್ಣನವೂ ರಹಸ್ಯ 
ಪೂರ್ಣವೆಂಬದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಬರೆದು ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ಪ ಛಾನುಕೂಲತೆ 
ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ನಿಷಾದಸಹಬೇಕಾಗಿದೆ. 

೩೫888 ನಮ್ಮ ಮಿಶ್ರರ ೩ನೆಯ ಶಂಕೆಯಾದ ಸಾತ್ರಿ ಕಾ-ತಪೋ 
ಧನರ ಚಂದಿಕಾ ನಿಹಾರಪ್ರ ಸಂಗವೂ ಇದಕ್ಕೂ ರಹ ಹಸ್ಯಪೂರ್ಣವಾಗಿರು 
ಎದ ಅದರಲ್ಲಿ ಕಾದಂಬರಿಕಾರನು ಸುಂದರವಾದ ಅಲಂಕಾರಿಕ 
ವರ್ಣನದಿಂದ ವಾಚಕರ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಸಾತ್ರಿಕಾ-ತಪೋಧನರಲ್ಲಿ ವಸ್ತುತಃ ಭೇದನಿಲ್ಲೆಂದು ತಾತ್ವಿಕವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸಿ, ದಂಸತಿಗಳ ಅಭೇದ ವೃತ್ತಿಯ ದಾಂಸತ್ಸದ ಮುಖ್ಯ ರಹಸ್ಕ 
ವೆಂಬುದವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹಾ ಗೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಕೊಳ್ಳ ಚಿ ಸುವವರು, ಅತ್ಯ ೦ತ ರಹಸ ಪೂರ್ಣವೂ, ತತ ಗರ್ಭಿತವೂ, 

ಪಕ್ಕತ bo ಸಾಕೆವು, SE ವೂ ಆದೆ" ಸತ್ವಸಾರದ 
೬ನೆಯ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು ಸಾರೆ ನ್ನ ಹುಸ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ಪುರುಷರ ದುರ್ಮಾ ನರ್ಗಪ್ರ ವರ್ತನ ನಕ್ಸೆ ಅವರ ಸೌಂದರ್ಯವು 


ಎಎ.) 


9 
ಬ್ರ: ದ್ರ 


೮ 


ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಾಗಿರದೆ, ನೀಚ ಸಹವಾಸದಿ೦ದಾದ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯವು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂತೇ ಶ್ರೀ ಷಡಕ್ಷರಿಕವಿ 
ಗಳಂಥ ವಿರಕ್ತ ರೂ ಸ್ರೀ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವರು. ಅದರಂತೆ 
ಪ್ರಾಚೀನರಾದ ಶ್ರೀ ನೇದವ್ಯಾಸ, ಶ್ರೀ ವಾಲ್ಮೀಕಿಗಳಂಧ ಮಹಾತ್ಮರೂ 
ವರ್ಣಿಸಿರುವರು.ಹಾಗೆಯೆ ಸಡಕ್ಷರಿಗಳ ಈಚಿಗಿನವರೂ ವರ್ಣಿಸಿರುವರು. 
ಪ್ರಸ್ತುತದ ಕಾದಂಬರಿಕಾರನೂ ಅದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವನು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಆತನ ಮುಂದಿನವರೂ ಬಹಳವಾುದರೆ, ಕ್ರಮಭೇದವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತ 
ಹೋಗುವರು. ಪ ಮಿತ ತ್ರರೇ, ಹಿಂದಿನವರು ಭೋಕ್ಕಾ ರರಿದ್ದ ಕೆಂದು 
ನಾವು ಭೋಕ್ತೃತ್ವ ವನ್ನು EEA ಅದರಂತೆ ಸು೦ದರ ವಸ್ತು 
ದರ್ಶನಾನಂದವು ತ್ರಿಕಾಲಾಬಾ ಬಾಧಿತವಾದದ್ದ ರಿಂದ, ಅವರವರು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಊರ್ಮಿಯಂತೆ ಸುಂದರ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತು ಹೋಗು 
ನಡ ಸರಿ. “ಇದರಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾದ ನೈತಿಕಾರ್ಧನಿಲ್ಲಂತ ನಾನು ಹೇಳುವ 
ದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರು ಬರೆದದ್ದು ಒಪ್ಪತಕ್ಕ ಮಾತಾಗಿದೆ. ಈ 
ಸೌಂದರ್ಯ ವರ್ಣನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಕಾದಂಬರಿಯ ಸೌಂದರ್ಯ, 
ಗಾಂಭೀರ್ಯ, ಕಲ್ಪ್ಬಕತೆ ಇವಕ್ಕೆ ಕೊರತೆಯುಂಬಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂಬಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ 

ಎನ್ನು ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರ ೪ನೆಯ ಶಂಕೆಯ ಸಮಾಧಾನವೂ ಬಹು 
ಮಹತ್ವದ್ದು. ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರು ತಮ್ಮ ಮನೋರಾಜ್ಯದಿಂದ ಅಕಬರನಂಥ 
ಮಹಾಪುರುಷನನ್ನು ಹೊರದೂಡಬಾರದೆಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ವೆವು; ಯಾಕಂದರೆ, ಪರದಾರಾಗಮನ ದೋಷಮಾತ್ರದಿಂದ ಅಕಬರನು 
ಸಂಪೂರ್ಣ ತಿರಸ ೈರಣೀಯನಾಗಲಾರನು. ಲೆ ತೆನಲ್ಲಿಯ ಸದ್ಗುಣಸಮು 
ಚ್ಚಯದ ಬಾಹುಲ ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಆತ ತನಲ್ಲಿಯ ಈ ದುರ್ಗುಣವು 
NL: pS ತೋರಿದ್ದರೂ, ಮನುಷ್ಯ 
ಹೃದಯದ ಸರ್ವಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ವೆಂಕಟಾದ್ವರಿ 
ಕನಿಯು “ನರಾಸ್ಟರವಾ ಪಶವಃ ಸರೋಪಿ ವಾನ ನಿಂದನೀಯಾಃ 
ಪುರುಷೇಣಭೀಷ್ಟುನಾ |. ಯತೋತಿದೋಷ ಪ್ರಚುರೆ ಜಗತ್ರಯೆ 
ನಶಂಸತಿ ತೇ ನೀತಗುಣಾಃ ಕಲಾವಖಿ” ಎಂಬ ಉಕ್ತಿ ಯ ಸತ್ಯ ತೆಯನ್ನು 


೯ 


ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರನು ಮುನಿಸತ್ಲಿೀಗಮನ ಮಾಡಿದನು, ಚಂದ್ರನು 
ಗುರುಪತ್ಲೀಗಮನ ಮಾಡಿದನು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ವಪ್ರತ್ರಿಗಮನಮಾಡಿದನು. 
ಇನ್ನೂ ಯಾರುಯಾರೋ ದೊಡ್ಡವರು ಕಾ ನಯಾನ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೋ 
ಗಮನಿಸಿದರು. ಹೀಗಿದ್ದು, ಇಂದ್ರ- ಚಂದ್ರ-ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಪೂಜ್ಯ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪೂಜ್ಯ 'ಯಹಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ರಲು, 
ಅಕಬರಬಾದಶಹೆ ನೇನು ಮಾಡಬಾರದ ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು? 
ಅಕಬರನು ಅಲೌಕಿಕಪುರುಷನಾದದ್ದರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಉಚ್ಛಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕೊಡಶಕೃದ್ದು. ದೇಹಧಾರಿಗಳು 
ನಿರ್ದೋಷರಾಗಿ ಕಾಣುವದು ದುರ್ಲ್ಬಭಪು. ಅಕಬರನ ಈ ದೋಷದ 
ಉಲ್ಲೇಖವು ಬಾಡ ಸಾಹೇಬರವರ “ರಾಜಸ್ಥಾನದ ಇತಿಹಾಸದ 
ಮರಾಠೀ ಪ್ರತಿಯ ೧೬೯-೧೭೩ ನೇ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವದು. 

ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರು “ಕುಮುದಿನಿ”ಗಿಂತ “ಸತ್ತಸಾರ”ವು ಒಂದುವರೆ 
ಕಮ್ಮಿಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ಆ ಎರಡೂ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದ್ದ ಮಿ. ಗಳಗನಾಥ ಇವರು ಹಾಗೆ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ಮಾವಿನಹಣ್ಣಿನ 
ರುಚಿ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿಗೆ, ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣಿನ ರುಚಿ ಬಾಳೆಯಹಣ್ಣಿಗೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಹೆಣ್ಣು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ; ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳು 
ವರು. ಕುಮುದಿನಿಯು ಶೋಕರಸಪ್ರಧಾನ ಕಾದಂಬರಿಯಾದ್ದರಿಂದ 
ಕೋಮಲಹೃದಯದ ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರ ಕಣ್ಣೀರುಗಳು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಉದುರಿರ 
ಬಹುದು. ಆ ಕಾದಂಬರಿಯೊಳಗಿನ "ಅಂತಕನ ಕೋಲಾಹಲ” ಎಂಬ 
ಪ್ರಕರ್ಣವನ್ನು ಓದುವಾಗ ಒಬ್ಬರು ಮುರ್ಭಿತರಾದರಂತೆ! ಸತ್ತಪೂರ್ಣ 
ಶೌರ್ಯರಸಪ್ರಧಾನ " ಸತ್ವಸಾರ” ಕಾದಂಬರಿಯ ವಾಚನದಿಂದ 
ಸತ್ವಸ್ಥರ ಹೃದಯಸ್ಸುರಣವಾಗಬಹುದಲ್ಲದೆ, ಕಣ್ಣೀರುಗಳು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಉದರಬೇಕು? ಹ್ಯಾಗೇ ಇರಲಿ, ನಮ್ಮ ಸನ್ಮಾನನೀಯ ಮಿತ್ರರ ಚಿಕಿತ್ಸಕ 
ಬುದ್ದಿಯ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡುವಾಗ ನಮಗಾದ 
ಸಮಾಧಾನಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರನ್ನು ;ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿ 
ಸುವೆವು. ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರಂತೆ ಬೇರೆ ಸನ್ಮಾನನೀಯರಾದ ಗ್ರ್ಯಾಜು 


ಯೇಟರೂ, ವಾಚಕರೂ ಚಂದ್ರಿಕೆಯ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾದ 


೧೦ 


ಎಲ್ಲ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ, ಅದೇಕೆ ಯಾವತ್ತೂ ಲೇಖಗಳನ್ನೂ ಮನಃ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಓದಿ ಟೀಕೆ ಮಾಡಿದರೆ, ಅದನ್ನೇ ಚಂದ್ರಿಕೆಯ ನಿಜವಾದ 
ಉತ್ಪರ್ಷವೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆವ್ರ !! ಬಡನರ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ಅನುಗ್ರಹ 
ವಾಗಬಹುದೇನು? 


೧) ಮ! ರಾ! ರಾ! 11. ಗಣೇಶರಾವ ಕ್ಲಾರ್ಕ ಜೋಗಿಮರ, 
ನಿಶ್ಚಲ ದ. ಕಾನಡಾ (ಇವರ ಪತ್ರದ ಸಾರಾಂಶ): ಕುಮುದಿನೀ 
ಕಾದಂಬರಿಯು ಬಹು ಸುರಸವಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ನಾವು ನಾಲ್ಬು ಜನ 
ಮಿತ್ರರು ಕೂಡಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಅದರೊಳಗಿನ "ಅಂತಕನ ಕೋಲಾಹಲ” 
ವೆಂಬ ೧೨ನೆಯ ಪ್ರಕರಣದ ಹಿಂದಿನ ಹನ್ನೊಂದು ಪ್ರಕರಣಗಳನ್ನು 
ಓದಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ೧೨ನೆಯ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು 
ಓದುವಾಗ ಅದರೊಳಗಿನ ಚಿನ್ನ ಓಬಲನ ಕ್ರೂರತನವನ್ನೂ ದುಃಖದ 
ಪ್ರಸಂಗವನ್ನೂ ಓದಿ ನಮ್ಮೊಳಗಿನ ಮಿದುಳಿನ ಅಶಕ್ತತೆಯುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ 
ಮಿತ್ರರು ಮೂರ್ಛಿತರಾಗಿದ್ದರು! ಯೋಗ್ಗ ಉಪಚಾರದಿಂದ ಅವರು 
ಎಚ್ಚತ್ತಮೇಲೆ ಅವರು ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಡಾದರು ! ಚಿನ್ನ 
ಓಬಲನೆಂಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕ್ರೂರತನವು ನಿಜವಾಗಿ ಒದಗಿದ್ದೇ ಆಗಿದ್ದರೆ, 
ಆನೀಚನು ಈಗಲೂ ರೌರವನರಕದಲ್ಲಿರಬಹುದು; ಆದರೆ ಚಂದ್ರಿಕೆಯು 
ಆ ಹೃದಯದ್ರಾವಕ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದರೆ, ಆಕೆಯು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 
ವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಬೇಕುದೀತು, ಇತ್ಯಾದಿ 


ಇದಕ್ಕೆ ಬರೆದ ಗಳಗನಾಧರ ಉತ್ತರ 


ಮಹನೀಯರೇ, ಉತ್ಸಾಹಜನಕವಾದ ತಮ್ಮ ಪತ್ರವು ಲೇಖನ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸಿತು. ಕಾದಂಬರಿ ಓದಿ 
ಒಬ್ಬರು ಮೂರ್ಛಿತರಾದಕೆಂಬದನ್ನು ಓದಿ ಅದರ ಜನಕರಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವುದದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಮೂರ್ಛಾಗತರ ಹೃದಯದ ಕೋಮಲತೆಗಾಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಧನ್ನರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗುವದು.  ಕುಮುದಿನಿಯು 


೧೧ 


ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯು, ಕಾಲ್ಪನಿಕನಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮತದಂತೆ ಚೆನ್ನ 
ಓಬಲನು ಈಗಲೂ ರೌರವ ನರಕದಲ್ಲಿರಬಹುದು! ಓಬಲನ ಕಟುಕತನ 
ಹೃದೆಯಭೇದಕವಾಗಿ ಬರೆದದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಚಂದ್ರಿಕೆಯು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು 
ತಕ್ಕೊಂಡರೆ ತಕ್ಟೊಳ್ಳಬಹುದು! ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆ ಹುಡುಗೆಯು ಈ 
ವರ್ಷ “ಧರ್ಮರಹಸ್ಕ್ಯ'ವೆಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಾತ್ವಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿರುವಳೋ ಏನೋ! ಅದಿರಲಿ, ಚಿನ್ನಓಬಲನ ಕ್ರೂರಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ 
“ನಿಜಯ ನಗರದ ಕಳೆದುಹೋದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ”ವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 


ಮಾ 


ಗಳಗನಾಥ 


ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ದಕ್ಕಾಗಿ ಅಗಡಿಯ ಆನೆಂದವನದ ಶ್ರೀ ಶಾಂತಾರಾವ 
ಜೋಶಿ ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯ ವಂದನೆಗಳು. 


ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೪ 


* ಗಳಗನಾಥುರ ಕೃತಿಗಳು. 


ಪ್ರಕಟವಾದುವು: 


ಪ್ರಬುದ್ಧ ಪದ್ಮನಯನೆ 
ನಿಬಂಧ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಈಶ್ವರೀಸೂತ್ರ 
ಮರಾಟಿರ ಅಭು ದಯ 
ಭತ ಪತಿ i 
ಹೆಮಲಕುಮಾರಿ 
ಶಿವವ್ರ'ಭುವಿನ ಪುಣ್ಯ 
೪ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ 

೯ ಗೃಹ ಕಲಹ 


ಣಿ ಮ್ರು ಸಾಲಿನಿ 


[೨ 6 ೪% 06.8 le D 


2D 
೧ 
೮] 


೧೧ ಧಾರ್ನಕತೇಜ 


ಚ್ಟ ತ ಸೆ 
೧ಪ್ಲಿ ಧರ್ಮರಹಸ್ಕ 
೧೪ ತಿಲೋತ್ತಮೆ 


೧೫ ರಾಸಾ ರಾಜಸಿಂಹ 


೧೬ ವೈಭವ 
೧೭ ಸತ್ವ ಸಾರ 
೧೮ ಕುಮುದಿನಿ 


೧೯ ಸಂಸಾರ ಸುಖ 
೨೦ ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾಯಿ 


* ಕಾಲಾನುಕ್ರಮನಾಗಿ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೨೧ 
೨೨ 
೨ಿತ್ಠಿ 
೨೪ 
೨೫% 
೨೬ 
೨೭ 
೨೮ 
೨೯ 
೩೦ 
ಷ್ಲಿಗ 
೩೨ 
೩೩ 
೩೪ 
೩೫ 
ಷ೬ 
೩೭ 
ಷ್ಲಿಲೆ 
೩೯ 
೪೦ 


ಸತಿ ಸಾಹಸ 

ಅದ್ಭುತ ಶೌರ್ಯ 

ಶುಕ ಸಂಜೀವಿನಿ 
ಭಾಗವತಾಮೃತ 

ಶೈನ ಸುಧಾರ್ಣವ 

ತುಲಸೀ ರಾಮಾಯಣ 
ಕನ್ನಡಿಗರ ಕರ್ಮಕಥೆ 
ಆನಂದ ರಾಮಾಂನಂಣ 
ವೆಂಕಬೇಶ ಮಹಾತ್ಮ, 
ದುರ್ಗದ ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿ ಭಾಗ ೧ 
ಚಿದಂಬರ ಚರಿತ್ರ 

ಉತ್ತ ರರಾಮ ಚರಿತ 
ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ 

ಸತ್ವಾದರ್ಶ 

ಭಕ್ತಿನಿಜಯ 
'ಶ್ರೀಸುರೇಶ್ವರಾಚಾರ೯ ಚರಿತ್ರೆ 
ದತ್ತ ಕಥಾಮೃ ತಸಾರ 
ಸಾಧಾಸದಾಶಿನ ಲೀಲೆ 
ಫಕೀರೇಶ್ವರ ಪುರಾಣ 


ತಂಬುಂಬ 


ಈಗ ಕೊಟ್ಟಿ ಸಂಗತಿ ಅವರ 


ಅಳಿ ಯಂದಿರಾದ ಶ್ರೀ ಶಂಕರರಾನ ಜೋಶಿ, ಅವರ ಕೃಪೆಯಿಂದ. 


೧೩ 


೪೧ 
೪೨ 
೪೩ 
ಲ 
೪೫ 
೪೬ 
೪೭ 
೪ 
೪೯ 
೫೦ 
ಜೆ 
೫೨ 
೫. 
೫೪ 
೫೫ 
೫೬ 
೫೭ 
೫೮ 
೫೯ 
೬೦ 


ದಾಂಪತ್ಯ 

ನಿರ್ಯಾಣ ಮಹೋತ್ಸವ 
ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜ ವೃವಸ್ಥೆ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮ 
ಪುನರ್ಜನ್ಮ 

ಮಾಧವ ಕರುಣಾನಿಲಾಸ 
ಗೀತಾವಲೋಕನೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಟ-ಸದುಪದೇಶ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪ್ರಾಪ್ತ ಸಾಧನ 
ಕಣ್ಣಸಂಹಿತೆ 
ಸುಂದೆರಲೇಖ ಸಮುಚ್ಛಯ 
ಭಗವತಿ ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ 
ಕಲಿಕುಠಾರ 

ನಲಚರಿತ್ರೆ 

ರಹಸ್ಯಗಳು 

ಮಹಾಭಾರತ ಆದಿಪರ್ವ 
ಮಹಾಭಾರತ ಸಭಾಪರ್ವ 
ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸುಗಂಧ 
ಸದ್ಗುರು ಪ್ರಭಾನ 
ಗುರುಪ್ರಸಾದ 
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೧೦ 
೧೧ 
೧೨ 
೧೩ 
೧೪ 
೧೫ 


೧೬ 


೧೩ 


೧೮ 
೧೯ 


ಪ್ರಕಟನಾಗಬೇಕಾದುವು 


ಮಹಾಭಾರತ ವನಪರ್ವ 


೨? 


ಕಲಿಕುರಾರ . 
ದುರ್ಗದ ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿ ; 


ಪಿರಾಟಿಪರ್ವ 
ಉಡ್ಯೋಗಸರ್ವ 
ಭೀಷ್ಮಪರ್ವ 
ದ್ರೋಣಪರ್ವ 
ಕರ್ಣಪರ್ವ 
ಶಲ ಸರ್ವ 
ಸಪ್ಪಿಕಪರ್ವ 
ಸ್ತಿಪರ್ವ 
ಶಾಂತಿಪರ್ವ 
ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ 
ಅಶ್ವ ನೇಧಪರ್ವ 
ಆಶ್ರಮವಾಸಿಪರ್ವ 
ವತೌಸಾಲಪರ್ವ 
ಮಹಾಪ್ರಾಸ್ತಾವಿಕ 
ಪರ್ವ 
ಸ್ಪರ್ಗಾರೋಶಹಣ 
ಪರ್ವ 
ಭಾಗ ೨ 
ಭಾಗ ೨ 


ನಿಬಂಧ ಲೇಖನ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ರಾಮಾಯಣ 


